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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/1379
z dnia 28 sierpnia 2019 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywdéz roweréw pochodzacych z Chifskiej

Republiki Ludowej rozszerzone na przywéz roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri

Lanki, z Tunezji, z Kambodzy, z Pakistanu i z Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako

pochodzace z tych pafistw, w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2016/1036

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1. PROCEDURA
1.1. Obowigzujace Srodki

(1) Rozporzadzeniem (EWG) nr 2474/93 (3 (,pierwotne dochodzenie”) Rada nalozyla ostateczne clo antydum-
pingowe w wysokosci 30,6 % na przyw6z rower6w pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL" lub
L,panstwo, ktérego dotyczy postepowanie”). W nastepstwie dochodzenia w sprawie obejscia $srodkéw wspomniane
clo zostalo rozszerzone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 71/97 () na przywoéz niektérych czesci rowerowych
pochodzacych z ChRL. Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 88/97 (*) wprowadzono ,system zwolnien” dotyczacy
niektérych czesci rowerowych. Od tego czasu przeprowadzono szereg dochodzen, zmieniajgc pierwotne Srodki.

(2)  Obecnie obowigzujacymi $rodkami sg ostateczne cla antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem Rady (UE)
nr 502/2013 (°). Obecnie obowigzujgce cla antydumpingowe (,0bowiazujace Srodki”) wynoszg od 0 % do
48,5 %. Dochodzenie, ktére doprowadzito do natozenia obowiazujacych Srodkéw, zwane jest dalej ,poprzednim
dochodzeniem przegladowym”.

() Dz.U.L176z 30.6.2016,s. 21.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2474/93 z dnia 8 wrze$nia 1993 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywéz do
Wspoélnoty roweréw pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej oraz ustanawiajgce ostateczny pobér tymczasowego cla antydumpin-
gowego (Dz.U.L 2282 9.9.1993,s. 1).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 71/97 z dnia 10 stycznia 1997 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpingowe natozone rozporza-
dzeniem (EWG) nr 2474/93 na rowery pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na przywéz niektorych czeSci rowerowych
z Chiniskiej Republiki Ludowej oraz stanowigce o ostatecznym pobraniu rozszerzonego cta w przypadku takiego przywozu zarejestro-
wanego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 703/96 (Dz.U.L 16 z18.1.1997,s. 55).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 88/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. w sprawie zezwolenia na zwolnienie przywozu niektérych czesci
rowerowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 71/97, cla antydum-
pingowego natozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (Dz.U.L 17 2 21.1.1997,s.17).

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 502/2013 z dnia 29 maja 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 990/2011
nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywéz roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastgpstwie
przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009 (Dz.U.L 153z 5.6.2013,s. 17).
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(3)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 501/2013 (*) Rada rozszerzyla réwniez zakres Srodkéw dotyczacych
przywozu roweréw pochodzacych z ChRL na przywéz roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki
i z Tunezji, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki i z Tunezji.
W toku tego dochodzenia udzielono kilku zwolnieri faktycznym producentom eksportujgcym w tych panstwach.

(4)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015776 () Komisja rozszerzyla Srodki dotyczace przywozu roweréw
pochodzgcych z ChRL na przywdz rowerdw wysylanych z Kambodzy, Pakistanu i Filipin, zgloszonych lub
niezgloszonych jako pochodzace z Kambodzy, Pakistanu i Filipin. W toku tego dochodzenia udzielono kilku
zwolnien faktycznym producentom eksportujacym w tych panstwach.

(5) Dnia 14 grudnia 2017 r. () Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej potwierdzil wyrok Sadu Unii
Europejskiej, w ktérym stwierdzono niewazno$¢ rozporzadzenia nakladajacego Srodki antydumpingowe
w odniesieniu do wnioskodawcy, jakim bylo przedsi¢biorstwo Giant Co. Ltd. Z tego wzgledu przedsigbiorstwo
Giant Co. Ltd. znajduje si¢ poza zakresem stosowania $rodkéw i nie bylo objete zakresem przedmiotowego
dochodzenia.

(6)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/49 (°) Komisja zmienita Srodki dotyczace przywozu rowerdw
pochodzgcych z ChRL w nastgpstwie przegladu pod katem nowego eksportera zgodnie z art. 11 ust. 4 oraz 13
ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

1.2. Wszczecie przegladu wygasnigcia

(7) W nastgpstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajagcym si¢ wygasnieciu obowigzujacych ostatecznych
Srodkéw  antydumpingowych (')  Europejskie =~ Stowarzyszenie Producentéw Roweréw (,EMBA” lub
,2wnioskodawca”) zlozylo wniosek o wszczecie przegladu wygasniecia tych $rodkéw zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego. Wniosek zlozono dnia 5 marca 2018 r. Wnioskodawca wystepuje w imieniu
unijnych producentéw rowerdw reprezentujgcych ponad 45 % calkowitej produkcji unijnej rowerdw.
W uzasadnieniu wniosku podano, ze w zwigzku z wygasnigciem S$rodkéw istnieje prawdopodobiefistwo
kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu i szkody dla przemystu Unii.

(8) W dniu 4 czerwca 2018 r. Komisja oglosila w zawiadomieniu opublikowanym w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej (') (,zawiadomienie o wszczeciu”) wszczecie przegladu wygasniecia Srodkéw antydumpingowych
majacych zastosowanie do przywozu roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie art. 11
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

1.3. Dochodzenie
1.3.1. Okres objety dochodzeniem przeglgdowym i okres badany

(9)  Dochodzeniem dotyczacym prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu objeto
okres od dnia 1 kwietnia 2017 r. do dnia 31 marca 2018 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym” lub
,ODP”). Badanie tendencji majacych znaczenie dla oceny prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego
wystapienia szkody obejmowalo okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do konca okresu objetego dochodzeniem
przegladowym (,okres badany”).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 501/2013 z dnia 29 maja 2013 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpingowe, natozone
rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 990/2011 na przywoz rowerdw pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej, na przywdéz
roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki i z Tunezji, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Indonezji,
z Malezji, ze Sri Lanki i z Tunezji (Dz.U.L 153 2 5.6.2013,s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/776 z dnia 18 maja 2015 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpingowe,
wprowadzone rozporzadzeniem Rady (UE) nr 502/2013 wobec przywozu roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, na
przywéz roweréw wysylanych z Kambodzy, Pakistanu i Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Kambodzy,
Pakistanu i Filipin (Dz.U.L 1222 19.5.2015, s. 4).

(®) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 14 grudnia 2017 r. w sprawie C-61/16 P, EBMA przeciwko Giant (Chiny),
ECLL:EU:C:2017:968.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/49 z dnia 11 stycznia 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE)
nr 501/2013 rozszerzajace ostateczne clo antydumpingowe, nalozone rozporzadzeniem (UE) nr 990/2011 na przywéz roweréw
pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej, na przyw6z rowerdéw wysytanych migdzy innymi z Tunezji, zgloszonych lub niezgto-
szonych jako pochodzgace migdzy innymi z Tunezji, w nastepstwie przegladu pod katem nowego eksportera na podstawie art. 11 ust. 4
iart. 13 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U.L 7z 12.1.2018, s. 31).

() Dz.U.C294725.9.2017,s. 3.
(") Dz.U.C18924.6.2018,s. 18.
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1.3.2. Zainteresowane strony

(10) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do udzialu w dochodzeniu.
Ponadto Komisja oficjalnie powiadomila o wszczgciu przegladu wygasnigcia nastgpujace strony: wnioskodawece,
znanych producentéw unijnych i ich odpowiednie stowarzyszenia, znanych producentéw eksportujacych
w ChRL, znanych importeréw niepowigzanych w Unii, dostawcoéw czgsci i stowarzyszenie uzytkownikéw w Unii,
o ktérych wiadomo, ze s zainteresowani, oraz wiadze ChRL.

(11) Wszystkie zainteresowane strony wezwano do przedstawienia swoich opinii i informacji oraz do dostarczenia
dowodéw potwierdzajacych zglaszane fakty w terminach okreSlonych w zawiadomieniu o wszczeciu. Zaintere-
sowane strony mialy rowniez mozliwo$¢ zlozenia pisemnego wniosku o przestuchanie przez stuzby Komisji
prowadzace dochodzenie lub rzecznika praw stron w postepowaniach w sprawie handlu.

1.3.3. Kontrola wyrywkowa

(12) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja oznajmila, Ze moze dokonaé kontroli wyrywkowej zainteresowanych
stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.3.3.1. Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

(13) W zawiadomieniu o wszcz¢ciu Komisja stwierdzila, Ze wstepnie dokonala doboru préby producentéw unijnych
zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. Przed wszczeciem przegladu ponad 70 producentéw
unijnych dostarczylo informacje wymagane do doboru proby i wyrazito gotowo$¢ do wspélpracy z Komisja. Na
tej podstawie Komisja dokonala tymczasowego doboru préby obejmujacej trzech producentéw, ktérych uznano
za reprezentatywnych dla przemystu Unii pod wzgledem wielkosci sprzedazy i produkeji produktu podobnego
w Unii. W okresie od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia 2017 r. producenci unijni objeci proba
reprezentowali 22 % szacowanej catkowitej produkgji przemystu Unii oraz 21 % calkowitej wielkosci sprzedazy
przemystu Unii na rzecz klientéw niepowiazanych w Unii. Komisja wezwala zainteresowane strony do przedsta-
wienia uwag na temat wstepnie dobranej proby. Nie otrzymano zadnych uwag.

(14) Po wszczeciu postgpowania okazalo sig, iz wielu producentéw unijnych zlecalo podwykonawstwo czgsci lub
calosci procesu produkcyjnego przedsigbiorstwom zewngtrznym dzialajgcym na podstawie uméw o produkeje na
zlecenie (,podwykonawcy”). Z tego powodu Komisja zwrdcita si¢ do dziesigciu najwigkszych producentéw
unijnych o dodatkowe informacje dotyczace ich modeli biznesowych i wielkosci produkcji. W $wietle nowych
informacji otrzymanych przez Komisje podjela ona decyzj¢ o uwzglednieniu w prébie dodatkowych dwdéch
producentéw unijnych, aby obejmowala ona rézne modele biznesowe obowigzujace w UE. Ostateczna préoba
objeta 27 % szacunkowej catkowitej wielkosci produkcji oraz 26 % szacunkowej catkowitej wielkosci sprzedazy
na rzecz klientéw niepowigzanych w Unii w 2017 r. Nie otrzymano Zadnych dalszych uwag. Probe uznano za
reprezentatywng dla przemystu Unii.

1.3.3.2. Kontrola wyrywkowa importeré6w niepowiazanych

(15) Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli
koniecznos¢ taka zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér préby, wszystkich importeréw niepowigzanych
wezwano do udzialu w niniejszym dochodzeniu. Wezwano ich do zgloszenia si¢ do Komisji przez dostarczenie
informacji na temat ich przedsiebiorstw wymienionych w zalaczniku II do zawiadomienia o wszczeciu.

(16) Ponadto na poczgtkowym etapie Komisja skontaktowala si¢ z 75 importerami wskazanymi we wniosku
o dokonanie przegladu i poprosifa ich o opisanie ich dzialalnosci oraz o wypelnienie zalacznika I do zawiado-
mienia o wszczgciu przegladu. Nie zglosil si¢ Zaden z nich.

1.3.3.3. Kontrola wyrywkowa producentéw w ChRL

(17)  Aby zdecydowal, czy kontrola wyrywkowa jest konieczna, a jezeli tak, aby dokona¢ doboru préby, Komisja
wezwala wszystkich znanych producentéw produktu objetego przegladem w ChRL do udzielenia informacji
okreslonych w zawiadomieniu o wszczg¢ciu. Ponadto Komisja zwrécita si¢ do Misji Chiriskiej Republiki Ludowej
w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw, ktérzy ewentualnie byliby zainteresowani udzialem
w dochodzeniu, lub skontaktowanie sie z nimi.

(18)  Po wszczeciu postepowania zglosito sie szesciu producentéw eksportujacych/producentéw, sposréd ktorych jeden
wycofal si¢ nastepnie ze wspdlpracy. W okresie objetym dochodzeniem przegladowym tylko dwoéch
z pozostatych pieciu wspdlpracujacych producentéw eksportujgcych/producentéw wywozito rowery do Unii.
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(19) Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja dobrala reprezentatywna prébe skladajaca si¢
z trzech grup producentéw eksportujacych/producentéw na podstawie najwigkszej zadeklarowanej wielkosci
wywozu — zaréwno do UE, jak do i panstw trzecich — oraz produkcji produktéw objetych przegladem w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym.

(20)  Ustalono, Ze trzy objete proba grupy chinskich producentéw eksportujacych/producentéw reprezentowaly okoto
89 % lacznej zadeklarowanej produkeji i sprzedazy pieciu wspdlpracujacych przedsigbiorstw/grup przedsie-
biorstw. W ujeciu ogélnym w okresie objetym dochodzeniem przegladowym sprzedaz tych trzech grup objetych
proba stanowita 18 % sprzedazy roweréw z ChRL do UE, a ich produkcja stanowita 1 % produkeji roweréw
w ChRL.

(21)  Stronom zapewniono mozliwo$¢ zglaszania uwag dotyczacych zaproponowanej proby. Komisja otrzymata uwagi
tylko od wnioskodawcy. Po pierwsze, wnioskodawca stwierdzil, Ze producenci, ktérzy si¢ zglosili, nie sa
chinskimi producentami roweréw, poniewaz s3 zwiazani z przedsigbiorstwami tajwanskimi. Po drugie,
wnioskodawca argumentowal, ze przedsigbiorstwa objete probg oraz przedsigbiorstwa, ktére si¢ zglosily, nie sg
typowymi chifiskimi producentami roweréw, poniewaz nie majg siedziby w trzech glownych osrodkach
chifiskiego przemystu rowerowego. Po trzecie, wnioskodawca argumentowal, ze przedsi¢biorstwa objete préoba
oraz przedsigbiorstwa, ktore si¢ zglosily, nie produkujg najprostszych modeli roweréw. Po czwarte,
wnioskodawca twierdzil, ze dwa sposrdd przedsigbiorstw objetych préba podlegaja clu antydumpingowemu ad
valorem na poziomie zero procent.

(22) Komisja zauwazyla, iz wnioskodawca nie przedstawil zadnych dowodéw potwierdzajacych, ze posiadanie
siedziby w innym miejscu wplyneloby na typy lub koszty produkcji, ani ze wybrane przedsigbiorstwa nie
produkuja najprostszych modeli roweréw. Ponadto Komisji udalo si¢ ustali¢, ze producenci eksportujacy objeci
proba produkowali réwniez najprostsze modele roweréw.

(23)  Co wigcej, podczas dobierania proby Komisja byla zwigzana przepisami art. 17 rozporzadzenia podstawowego,
zgodnie z ktérymi nalezy dobraé reprezentatywna probe sposrdd przedsigbiorstw, ktore si¢ zglosily. Komisja
wyjasnila, iz w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wszystkie przedsigbiorstwa objete proba sposréd
tych wspdlpracujacych przedsigbiorstw produkowaly rowery w ChRL — niezaleznie od wlasnosci przedsie-
biorstwa, siedziby oraz zakresu produktow.

(24)  Odrzucono zatem zarzuty podnoszone przez EBMA.

1.3.3.4. Kwestionariusze i wizyty weryfikacyjne

(25) Komisja wystala kwestionariusze do pieciu producentéw unijnych objetych préba, trzech producentéw eksportu-
jacych objetych préba, wnioskodawcy oraz rzadu Chin (,rzad ChRL"). Odpowiedzi na pytanie zawarte w kwestio-
nariuszu otrzymano od pieciu producentéw unijnych objetych préba — wraz z dziesiecioma podwykonawcami —
trzech producentéw eksportujacych objetych probg oraz wnioskodawcy.

(26) Komisja zweryfikowala wszelkie informacje, ktére uznala za niezbedne do ustalenia prawdopodobienstwa
kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu i szkody oraz do okreslenia interesu Unii. Wizyty weryfi-
kacyjne odbyly si¢ na terenie nastepujacych zainteresowanych stron:

a) producenci unijni:
— Denver Bike, Wiochy
— Maxcom EOOD, Bulgaria
— MFC (Manufacture Francaise du Cycle), Francja
— RGVS Ibérica Lda, grupa Decathlon, Portugalia
— Sprick Rowery Spétka z o.0., Polska
b) unijni podwykonawcy
— A.]J. Maias SA, Portugalia
— All Bike’s SRL, Wiochy
— Andos Bike SRL, Wlochy
— G.L. Cicli Di Giraudo Lorena, Wochy

— RTE SA, Portugalia
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¢) producenci eksportujacy i powigzane z nimi przedsigbiorstwa:
— Ideal Bike Co., Ltd., Dongguan (ChRL)
— Advanced Sports International-China Ltd., Dongguan (ChRL)
— Econotrade Co. Ltd., Taizhong (Tajwan)
— Top Sport International Co. Ltd., Taizhong (Tajwan)
— Ideal Bike Corporation Co., Ltd., Taizhong (Tajwan)
— Opyama Bicycles Co., Ltd., Taicang (ChRL)
— Universal Cycle Corporation Co., Ltd., Kanton (ChRL)

— Universal Cycle Corporation (oddzial w Tajwanie), Tajpej (Tajwan).

1.3.4. Procedura okreslania wartosci normalnej na mocy art. 2 ust. 6a rozporzgdzenia podstawowego

(27) W Swietle wystarczajacych dowodéw dostepnych w momencie wszczecia dochodzenia, ktére wykazuja istnienie
znaczgcych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, Komisja uznala za
wlasciwe wszczecie dochodzenia na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

(28) W zwigzku z tym, w celu zebrania danych niezbednych do ewentualnego zastosowania art. 2 ust. 6a rozporza-
dzenia podstawowego, w zawiadomieniu o wszczeciu Komisja zwrécila si¢ do wszystkich producentéw
w pafistwie, ktérego dotyczy postegpowanie, o dostarczenie informacji wymaganych w zalaczniku III do zawiado-
mienia 0 wszczeciu w odniesieniu do materialéw stosowanych do produkgji produktu objetego przegladem. Tych
samych szeSciu producentéw eksportujgcych/producentéw, ktérzy przestali odpowiedzi w ramach kontroli
wyrywkowej, przedstawito réwniez informacje wymagane w zalgczniku IIL

(29) W celu uzyskania informacji niezbednych na potrzeby dochodzenia w odniesieniu do domniemanych znaczacych
zaktécent w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego Komisja przestala kwestionariusz
réwniez do rzadu ChRL. Rzagd ChRL nie udzielit odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(30) W zawiadomieniu o wszczgciu Komisja wezwala réwniez wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia
swoich opinii i informacji oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajgcych stosowno$¢ zastosowania art. 2
ust. 6a rozporzadzenia podstawowego w terminie 37 dni od daty opublikowania tego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Nie otrzymano zadnych wnioskéw ani dodatkowych dowodéw w tym
zakresie.

(31) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wskazala rowniez, ze w $wietle dostepnych dowodéw moze zaistniec
potrzeba wyboru odpowiedniego reprezentatywnego kraju zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia
podstawowego w celu ustalenia warto$ci normalnej na podstawie nieznieksztalconych cen lub wartosci
odniesienia.

(32) W dniu 4 lipca 2018 r. Komisja opublikowala pierwsza note do akt (,pierwsza nota dotyczaca czynnikéw
produkgji”), w ktérej zwrécila si¢ o opini¢ zainteresowanych stron na temat odpowiednich Zrédel, z ktérych
Komisja moze skorzystal w celu okreslenia wartosci normalnej, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. €) akapit drugi
rozporzadzenia podstawowego. W nocie tej Komisja przedstawita wykaz wszystkich czynnikéw produkgji, takich
jak materialy, energia i sita robocza, wykorzystywanych przez producentéw eksportujacych w produkeji
produktu objetego przegladem. Ponadto w oparciu o kryteria wyboru nieznieksztalconych cen lub wartosci
odniesienia Komisja zidentyfikowala sze$¢ potencjalnych reprezentatywnych krajéw: Brazylie, Meksyk, Rosje,
Serbig, Tajlandig i Turcje.

(33) Komisja data wszystkim zainteresowanym stronom mozliwo$¢ przedstawienia uwag. Komisja otrzymala uwagi od
jednego producenta eksportujacego oraz jednego producenta unijnego, a takze od wnioskodawcy, natomiast
wladze paristwa, ktorego dotyczy postegpowanie, nie przekazaly zadnych uwag.

(34) Komisja odniosla si¢ do otrzymanych uwag w sprawie pierwszej noty dotyczacej czynnikoéw produkeji w drugiej
nocie z dnia 9 sierpnia 2018 r. (,druga nota dotyczaca czynnikéw produkcji’). Komisja ustalita réwniez wykaz
czynnikéw produkeji i stwierdzita, Ze na tym etapie Serbia jest najbardziej odpowiednim reprezentatywnym
krajem na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego. Komisja zwrécila si¢ do
zainteresowanych stron o przedstawienie uwag. Komisja nie otrzymala zadnych uwag.
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1.3.5. Dalsze postgpowanie

(35) W dniu 7 czerwca 2019 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na podstawie ktérych podjeta zamiar
nalozenia cel antydumpingowych (,ostateczne ujawnienie”). Wszystkim stronom wyznaczono okres, w ktérym
mogly zglasza¢ uwagi dotyczace ujawnionych ustalen.

(36) Komisja otrzymala uwagi od wnioskodawcy i od Chinskiej Izby Handlowej ds. Przywozu i Wywozu Maszyn
i Produktéw Elektronicznych (,CCCME”).

2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM I PRODUKT PODOBNY
2.1. Produkt objety przegladem

(37) Produktem objetym niniejszym przegladem sa rowery dwukolowe i pozostate rowery (w tym trzykotowe wozki-
rowery dostawcze, ale z wylaczeniem roweréw jednokotowych), bezsilnikowe, objete kodami CN 8712 00 30
iex 8712 00 70 (kody TARIC 8712 00 70 91, 8712 00 70 92 i 8712 00 70 99) (,produkt objety przegladem”
lub ,rowery”).

(38) Komisja zauwazyla, ze od czasu poprzedniego dochodzenia przegladowego w sektorze nastgpily zmiany. Mial
miejsce znaczacy rozwdj technologiczny, przede wszystkim w odniesieniu do wykorzystywanych surowcow.
Ponadto doszlo do znaczacych zmian na rynku, a okreSlone kategorie roweréw zyskaly na popularnosci
i zdobyly znaczne udzialy w rynku. Aby odzwierciedli¢ te zmiany, Komisja podjela decyzje o dostosowaniu
kategorii roweréw zastosowanych w poprzednim dochodzeniu przegladowym. O decyzji tej poinformowano
wszystkie zainteresowane strony i wezwano je do przedstawienia uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.

(39) Dokonano zatem klasyfikacji roweréw, dzielac je na nastepujace gtéwne rodzaje:

— kod (A): ATB (rowery uniwersalne, w tym rowery gorskie, powyzej 24")

— kod (F): skladane

— kod ()): rowery mlodziezowe (BMX) i dziecigce (24" i ponizej)

— kod (R): rowery szosowe[wyScigowe (powyzej 24")

— kod (T): rowery wycieczkowe/miejskie/hybrydowe/turystyczne (powyzej 24”)

— kod (O): inne (na przyklad dostawcze, transportowe, trzykolowe).

(40) Wszystkie wymienione powyzej rodzaje roweréw posiadaja te same podstawowe wlasciwosci fizyczne
i techniczne. Ponadto s3 one sprzedawane na rynku Unii z wykorzystaniem podobnych kanatéw dystrybucijj,
takich jak sprzedawcy detaliczni, sieci sklepéw sportowych, dystrybutorzy masowi oraz niezalezni sprzedawcy
roweréw. Poniewaz zasadnicze zastosowanie 1 wykorzystywanie roweréw sa identyczne, niektére modele nalezace
do réznych kategorii moga by¢ zatem wymienne i moga ze sobg konkurowac.

(41) Na tej podstawie stwierdzono, ze wszystkie rodzaje roweréw tworza jeden produkt.

2.2. Produkt podobny

(42) W toku przedmiotowego przegladu wygasniecia potwierdzono, iz rowery wytwarzane i sprzedawane na rynkach
krajowych w ChRL i w Serbii bedacej reprezentatywnym krajem oraz produkty wytwarzane i sprzedawane w Unii
przez producentéw unijnych majg te same podstawowe parametry fizyczne i techniczne oraz koficowe przezna-
czenia. Uznaje si¢ je za identyczne produkty, podobne pod kazdym wzgledem, w rozumieniu art. 1 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego.

3. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUAC]I LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA DUMPINGU
3.1. Uwagi wstepne

(43) Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy istnieje prawdopodobiefistwo, ze
wygasniecie obowigzujacych $rodkéw doprowadzi do kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu
z ChRL.
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3.2. Wspolpraca z ChRL

(44) Odpowiedzi na formularz kontroli wyrywkowej przedstawilo sze$¢ przedsigbiorstw/grup przedsigbiorstw; jedno
z tych przedsi¢biorstwfjedna z tych grup przedsigbiorstw wycofaly si¢ nastepnie ze wspélpracy. W okresie
objetym dochodzeniem przegladowym laczna zadeklarowana wielko$¢ wywozu roweréw do Unii przez pieé
wspOlpracujacych przedsigbiorstw wynosita [120 000-150 000] sztuk, co stanowitlo 18 % lacznej wielkosci
przywozu z ChRL produktu objetego przegladem odnotowanego przez Eurostat w tym samym okresie. Laczne
zadeklarowane moce produkcyjne wspélpracujacych przedsigbiorstw/grup przedsiebiorstw wynosity okoto 1 mln
sztuk, co reprezentuje okoto 1 % lacznych szacowanych chinskich mocy produkcyjnych (117 mln sztuk).

(45)  Ze wzgledu na niski poziom wspélpracy Komisja zastosowala art. 18 oraz oparfa swoje ustalenia na dostepnych
faktach dotyczacych chifiskiego rynku roweréw, w tym dotyczacych produkeji, mocy produkcyjnych oraz
wolnych mocy produkcyjnych.

(46) Ponadto Ideal Group, jedna z grup objetych préba, nie przekazala Komisji informacji dotyczacych swoich cen
sprzedazy w odniesieniu do sprzedazy za posrednictwem powigzanego podmiotu gospodarczego na rzecz
pierwszego niezaleznego klienta — zaréwno w przypadku sprzedazy do Unii, jak i sprzedazy do pozostalych
czedci Swiata. W zwiazku z tym Komisja zastosowala art. 18 rozporzadzenia podstawowego i wykorzystala
najlepsze dostepne fakty w odniesieniu do tej czesci sprzedazy eksportowej tej grupy.

3.3. Kontynuacja przywozu dumpingowego w okresie objetym dochodzeniem przegladowym

(47) W odniesieniu do okresu objetego dochodzeniem przegladowym dane statystyczne Eurostatu wskazujg, iz z ChRL
przywieziono do Unii 747 313 rowerdw, co stanowilo okolo 4 % catkowitej konsumpcji w Unii. W zwigzku
z tym Komisja stwierdzila, ze faktyczny przywdz w okresie objetym dochodzeniem przegladowym byt wystar-
czajgco reprezentatywny, aby zbadal, czy dumping wystepowal nadal w okresie objetym dochodzeniem

przegladowym.

3.3.1. Warto$¢ normalna

(48) Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,podstawg obliczenia wartosci normalnej sg zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyklym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

(49) Jednak zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], ze ze wzgledu
na istnienie w kraju wywozu znaczgcych zaklocer w rozumieniu lit. b) nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztéw krajowych
w tym kraju, warto$¢ normalng konstruuje sig wylgcznie na podstawie kosztéw produkgi i sprzedazy odzwierciedlajgcych
nieznieksztatcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz skonstruowana warto$¢ normalna ,obejmuje nieznieksztatcong
i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztow sprzedazy i kosztow ogdlnych oraz zyski”. Jak dokladniej
wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzila, ze w oparciu o dostepne dowody oraz ze
wzgledu na brak wspélpracy ze strony rzadu ChRL i brak jakichkolwiek zarzutéw ze strony producentéw ekspor-
tujacych zastosowanie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego bylo wlasciwe.

3.3.2. Istnienie znaczgcych zaktdceri
3.3.2.1. Wprowadzenie

(50)  Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego ,znaczgce zaktGcenia to te zaklGcenia, ktdre wystepujg
wowczas, gdy podane ceny lub koszty, w tym koszty surowcow i energii, nie wynikajg z dziatania sit rynkowych, poniewaz
wywiera na nie wplyw istotna interwencja rzgdowa. Przy ocenie istnienia znaczqcych zak¥Gceri uwzglednia sig m.in.
potencjalny wplyw jednego z nastgpujgcych elementéw lub kilku z nich:

— rynek jest w znacznej mierze obstugiwany przez przedsigbiorstwa bedgce wlasnoscig wladz kraju wywozu lub bedgce pod
kontrolg lub politycznym nadzorem tych wladz lub tez dziatajgce zgodnie ze wskazéwkami tych wladz,

— obecno$¢ przedstawicieli pafistwa w przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie w ceny lub koszty,

— polityka publiczna lub dziatania publiczne, ktére faworyzujg dostawcéw krajowych lub w inny sposéb wplywajg na
dziatanie sit rynkowych,
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— brak, dyskryminujgce stosowanie bgdZ niedostateczne egzekwowanie przepiséw dotyczgcych upadtosci, prawa spdtek czy
prawa rzeczowego,

— znieksztalcone koszty wynagrodzen,

— dostgp do finansowania uzyskuje si¢ dzigki instytucjom, ktdre wdrazajg cele polityki publicznej lub w inny sposéb nie
dzialajg niezaleznie od padstwa”.

(51) Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego przy ocenie istnienia znaczacych zakldcen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) bierze si¢ pod uwage m.in. niewyczerpujacy wykaz elementéw wymienionych
w tym pierwszym przepisie. Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego przy ocenie istnienia
znaczgcych zaklécen uwzglednia si¢ potencjalny wplyw jednego ze wspomnianych powyzej elementéw lub
wiekszej ich liczby na ceny i koszty produktu objetego przegladem w kraju wywozu. Poniewaz wspomniany
wykaz nie ma charakteru kumulatywnego, nie wszystkie wymienione w nim elementy musza zosta¢ wzigte pod
uwage, aby stwierdzi¢ istnienie znaczacych zakldcen. Ponadto te same okolicznosdci faktyczne moga postuzy¢ do
wykazania istnienia jednego elementu z wykazu lub wigkszej ich liczby. Jakikolwiek wniosek dotyczacy
znaczgcych zaktocen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) musi jednak zostal wyciagniety na podstawie wszystkich
dostepnych dowod6éw. Ogdlna ocena istnienia zaklécen moze réwniez uwzglednia¢ ogdlny kontekst i sytuacje
w kraju wywozu, w szczegélnosci w przypadku, gdy system gospodarczy i administracyjny kraju wywozu jest
fundamentalnie skonstruowany w sposéb, ktéry daje rzadowi istotne uprawnienia do interweniowania
w mechanizmy rynkowe, co w zwigzku z tym oznacza, ze ceny i koszty nie wynikaja z dzialania sit rynkowych.

(52) Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego ,jesli Komisja ma uzasadnione przestanki swiadczgce
o mozliwosci istnienia znaczqcych zakldceri, o ktorych mowa w lit. b), w jakims kraju lub w jakims$ sektorze w tym kraju,
oraz jesli jest to stosowne dla skutecznego stosowania niniejszego rozporzgdzenia, Komisja przygotowuje, udostgpnia
publicznie i regularnie aktualizuje sprawozdanie opisujgce okolicznosci rynkowe, o ktorych mowa w lit. b), panujgce w tym
kraju lub sektorze”.

(53) Zgodnie z tym przepisem Komisja wydala sprawozdanie krajowe dotyczace ChRL (,sprawozdanie”) (*2).
W momencie wszczgcia przegladu zainteresowane strony zostaly wezwane do odrzucenia dowodéw zawartych
w aktach dochodzenia, przedstawienia uwag w ich sprawie lub ich uzupelnienia. W tym zakresie, a takze ze
wzgledu na brak wspdlpracy w tej sprawie Komisja oparla si¢ na sprawozdaniu, w ktérym wykazano istnienie
istotnej interwencji rzagdowej na wielu poziomach gospodarki, w tym konkretne zaklécenia w zakresie
kluczowych czynnikéw produkcji (takich jak grunty, energia, kapital, surowce i sila robocza), a takze
w okreslonych sektorach (takich jak przemyst aluminiowy, stalowy i chemiczny). Sprawozdanie to zostalo
umieszczone w aktach dochodzenia na etapie wszczecia przegladu.

(54) Wniosek zawiera réwniez uzupelniajace sprawozdanie informacje potwierdzajgce zarzuty dotyczace znaczacych
zakl6cenn w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b), o ktérym mowa powyzej.

(55) Po pierwsze, wnioskodawca odnosi si¢ do przepiséw zawartych w 13. planie pigcioletnim dotyczacym branzy
rowerowej i roweréw elektrycznych (,13. plan dotyczacy branzy rowerowej”). Przepisy szczegdlowe tego planu
przedstawiono w sekcji 5.1 wniosku. Ponadto wnioskodawca odnosi si¢ do istnienia przedsigbiorstw
panstwowych w branzy rowerowej (sekcja 5.2 wniosku) oraz duzej presji wywieranej na mniejszych
producentéw w zakresie konsolidacji zgodnie z zaleceniami 13. planu dotyczacego branzy rowerowej (sekcja 5.2
wniosku).

(56) Komisja zbadala, czy ze wzgledu na istnienie znaczacych zaklécen w ChRL wlaiciwe bylo stosowanie cen
i kosztéw krajowych w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Komisja uczynita to na
podstawie dowodéw dostepnych w aktach sprawy, w tym dowodéw zawartych w sprawozdaniu, ktére opieraja
si¢ na publicznie dostgpnych Zrédlach, w szczegdlnosci na ustawodawstwie chinskim, oficjalnie opublikowanych
chinskich dokumentach dotyczacych polityki, sprawozdaniach opublikowanych przez organizacje migdzyna-
rodowe oraz wynikach badan i artykulach naukowych autorstwa renomowanych badaczy akademickich, ktére
wskazano bezposrednio w sprawozdaniu. Analiza ta obejmowala badanie istotnych interwencji rzadowych
w gospodarce Chin ogdtem, a takze konkretnej sytuacji na rynku w danym sektorze, do ktérego nalezy produkt
objety przegladem.

(57) Jak wskazano w motywie 29, rzad ChRL nie udzielil zadnej odpowiedzi na pytania zawarte w otrzymanym
kwestionariuszu. Producenci eksportujacy, ktérzy udzielili odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszach,
nie przedstawili uwag dotyczacych istniejacych dowodéw zawartych w aktach sprawy, w tym sprawozdania, ani
tez dodatkowych dowodéw przedstawionych przez wnioskodawecg, jezeli chodzi o istnienie znaczacych zakidcen
lub zasadnos§¢ zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego w przedmiotowej sprawie, ani nie
przedstawili dowodéw potwierdzajacych albo obalajacych takie istniejace dowody.

(*¥) Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaktoceni w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen
w sprawie ochrony handlu z dnia 20 grudnia 2017 r., SWD(2017) 483 final/2.
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3.3.2.2. Znaczace zaklécenia wplywajace na ceny i koszty krajowe w ChRL: ogélny kontekst
gospodarczy

(58) Chinski system gospodarczy bazuje na koncepcji ,socjalistycznej gospodarki rynkowej”. Koncepcja ta jest
zapisana w chinskiej konstytucji i determinuje zarzadzanie gospodarka ChRL. Podstawowa zasada jest ,socjalis-
tyczna wlasnos¢ publiczna $rodkéw produkgji, a mianowicie wlasnosé catego narodu i zbiorowa whasno$é ludu pracujgeego”.
Gospodarka panistwowa stanowi ,wiodgcg sile gospodarki narodowej”, a panistwo posiada mandat ,do zapewnienia
poprawy sytuacji gospodarczej i wzrostu gospodarczego” (**). W zwiazku z tym ogélna struktura chinskiej gospodarki
nie tylko pozwala na znaczace interwencje rzadowe w gospodarke, ale wyraznie sankcjonuje takie interwencje.
Pojecie nadrzednosci wilasnosci publicznej wobec wlasnosci prywatnej przenika caly system prawny i stanowi
0g6lng zasade podkreslana we wszystkich gtéwnych aktach prawnych. Podstawowym przykladem jest chinskie
prawo rzeczowe: odnosi si¢ ono do podstawowego etapu socjalizmu i powierza pafistwu utrzymanie
podstawowego systemu gospodarczego, w ramach ktérego wlasno$¢ publiczna odgrywa dominujaca role. Inne
formy wlasnosci s3 tolerowane, a prawo zezwala na ich rozw6j obok wlasnosci panstwowej (*4).

(59) Ponadto zgodnie z prawem chifskim socjalistyczna gospodarka rynkowa jest rozwijana pod przywddztwem
Komunistycznej Partii Chin (,KPCh”). Struktury panstwa chinskiego i KPCh s3 ze soba powigzane na kazdym
poziomie (prawnym, instytucjonalnym, osobowym), tworzac podstawows strukture, w ktorej nie mozna
odrézni¢ r6l KPCh i panstwa. W wyniku zmiany chifiskiej konstytucji w marcu 2018 r. jeszcze bardziej
podkreslono wiodacg role KPCh, potwierdzajac ja w tekScie art. 1 konstytucji. Po juz istniejacym pierwszym
zdaniu przepisu: ,System sogjalistyczny jest podstawowym systemem Chiriskiej Republiki Ludowej” dodano nowe zdanie
w brzmieniu: ,Podstawowg cechg chiriskiego socjalizmu. jest przywddztwo Komunistycznej Partii Chin” (). Swiadczy to
o skali kontroli KPCh nad systemem gospodarczym ChRL. Ta kontrola rzadowa jest nierozerwalnie zwigzana
z systemem chinskim, a jej zakres jest wiekszy niz w innych pafstwach, w ktérych szeroka kontrola makroekono-
miczna sprawowana przez rzady jest ograniczona dzialaniem sit rynkowych.

(60) Panstwo chifiskie stosuje interwencjonizm gospodarczy, dazac do osiagniecia celéow, ktére nie odzwierciedlaja
przewazajacych warunkéw ekonomicznych na wolnym rynku, tylko pokrywaja si¢ z programem politycznym
okreSlonym przez KPCh (*%). Stosowane przez wladze chinskie narzedzia interwencjonizmu gospodarczego
obejmujg rézne obszary, w tym system planowania przemystowego, system finansowy oraz poziom otoczenia
regulacyjnego.

(61) Po pierwsze, na poziomie ogélnej kontroli administracyjnej kierunek chiniskiej gospodarki wyznacza si¢
w ramach zlozonego systemu planowania przemystowego, ktéry ma wplyw na wszystkie rodzaje dzialalnosci
gospodarczej w panstwie. Wszystkie te plany obejmuja kompleksowy i ztozony model sektoréw i przekrojowych
strategii obejmujacy wszystkie szczeble administracji. Plany na szczeblu prowingji sg szczeg6lowe, natomiast
w planach krajowych wyznacza si¢ szersze cele. W planach okrela si¢ rowniez Srodki stuzace wspieraniu
odpowiednich galezi przemystu/sektoréow, a takze ramy czasowe, w jakich cele musza zostal osiagnicte.
W niektérych planach wyznaczono wyrazne cele w zakresie produkcji. Zgodnie z planami poszczegdlne sektory
lub projekty przemystowe s3 traktowane jako (pozytywne lub negatywne) priorytety zgodnie z priorytetami
rzadu i przypisuje si¢ im konkretne cele w zakresie rozwoju (modernizacja przemyshu, ekspansja migdzyna-
rodowa itp.). Podmioty gospodarcze, zaréwno prywatne, jak i pafistwowe, musza skutecznie dostosowywac swoja
dzialalno$¢ do realiéw narzuconych w ramach systemu planowania. Jest to spowodowane nie tylko wigzgcym
charakterem planéw, ale réwniez faktem, ze odpowiednie wladze chinskie na wszystkich szczeblach wladzy
stosujg si¢ do systemu planéw i odpowiednio wykorzystujg przyznane im uprawnienia, sklaniajgc tym samym
podmioty gospodarcze do przestrzegania priorytetow okreSlonych w planach (zob. réwniez sekcja 3.3.2.5
ponizej) (V).

(62) Po drugie, na poziomie przydzialu srodkéw finansowych system finansowy Chin jest zdominowany przez banki
komercyjne bedace wlasnoscig panstwa. Ustanawiajac i wdrazajac swoja polityke kredytowa, banki te musza
raczej dostosowal si¢ do celéw polityki przemyslowej rzadu, a nie ocenia¢ przede wszystkim korzysci
gospodarcze danego projektu (zob. réwniez sekcja 3.3.2.9 ponizej) (). To samo dotyczy pozostalych elementéw
chinskiego systemu finansowego, takich jak rynki akgji, rynki obligacji, rynki niepublicznych instrumentéw
kapitalowych itp. Chociaz te obszary sektora finansowego majg mniejsze znaczenie niz sektor bankowy, ich
instytucjonalna i operacyjna struktura nie jest nastawiona na maksymalizacje skutecznego funkcjonowania
rynkow finansowych, lecz na zapewnienie kontroli i umozliwienie interwencji pafistwa i KPCh (*%).

(**) Sprawozdanie - rozdziat 2, s. 6-7.

(**) Sprawozdanie - rozdziat 2, s. 10.

(**) http:/Jen.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=311950&lib=law
(*) Sprawozdanie - rozdziat 2, s. 20-21.

('7) Sprawozdanie - rozdzial 3, s. 41, 73-74.

(**) Sprawozdanie - rozdzial 6, s. 120-121.

(*) Sprawozdanie - rozdzial 6, s. 122-135.


http://en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=311950&lib=law
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(63) Po trzecie, na poziomie otoczenia regulacyjnego interwencje panstwa w zakresie gospodarki przyjmujg rézne
formy. Na przykltad przepisy dotyczace zaméwien publicznych sg regularnie wykorzystywane do osiagania celow
politycznych innych niz efektywno$¢ gospodarcza, co podwaza zasady rynkowe w tym obszarze. Majace
zastosowanie ustawodawstwo przewiduje w szczegélnosci, ze zamoOwienia publiczne sg udzielane w celu
ulatwienia osiagniecia celéw wyznaczonych w ramach polityki panstwa. Charakter tych celéw pozostaje jednak
niezdefiniowany, co pozostawia organom decyzyjnym szeroki margines swobody (*). Podobnie w obszarze
inwestycji rzad ChRL utrzymuje znaczacg kontrole i wplyw, jezeli chodzi o miejsce przeznaczenia oraz wielko$é
inwestycji zaréwno pafistwowych, jak i prywatnych. Kontrola inwestycji oraz rézne zachety, ograniczenia
i zakazy dotyczace inwestycji sa wykorzystywane przez wladze jako wazne narzedzie wspierania celow polityki
przemystowej, takich jak utrzymanie kontroli pafistwa nad kluczowymi sektorami lub wzmocnienie przemystu
krajowego (*).

(64) Podsumowujac, chifski model gospodarczy opiera si¢ na pewnych podstawowych zasadach, ktére zapewniaja
liczne interwencje rzadowe i sprzyjaja takim interwencjom. Tak duza skala interwencji rzadowych jest sprzeczna
z zasadg swobodnego dzialania mechanizméw rynkowych, co zakléca proces skutecznej alokacji zasobow
zgodnie z zasadami rynkowymi (*).

3.3.2.3. Znaczace zaklécenia zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia
podstawowego: rynek jest w znacznej mierze obslugiwany przez przedsigbiorstwa
bedace wlasnoscia wladz kraju wywozu lub bedace pod kontrola lub politycznym
nadzorem tych wladz lub tez dzialajace zgodnie ze wskazdéwkami tych wladz

(65) Przedsigbiorstwa bedace wlasnoScig panstwa, przedsigbiorstwa kontrolowane przez pafistwo oraz przedsie-
biorstwa dzialajace pod nadzorem politycznym panstwa lub zgodnie z jego wytycznymi stanowig istotna czesé
gospodarki ChRL.

(66)  Jezeli chodzi o kwesti¢ wlasnosci panstwa, okreslona czgs¢ przedsigbiorstw w sektorze rowerowym nadal stanowi
wlasno$¢ rzadu ChRL. Chociaz branza rowerowa w ChRL jest bardzo rozdrobniona i obejmuje bardzo duza
liczbe drobnych producentéw, najwieksi producenci roweréw, w tym Flying Pidgeon oraz Phoenix, sg przedsie-
biorstwami pafistwowymi; ustalenie dokladnych danych liczbowych na podstawie informacji uzyskanych od
wspotpracujacych producentéw eksportujacych nie jest jednak mozliwe.

(67)  Jezeli chodzi o kontrole panstwows, rzad i KPCh utrzymuja struktury zapewniajace im mozliwo$¢ nieustannego
wywierania wplywu na przedsigbiorstwa. Wladze pafistwowe (a pod wieloma wzgledami réwniez KPCh) nie tylko
aktywnie opracowuja ogllne strategie gospodarcze dla poszczegdlnych przedsigbiorstw i nadzoruja ich
wdrazanie, ale réwniez roszcza sobie prawa do brania udzialu w procesie podejmowania decyzji operacyjnych
przez przedsigbiorstwa. Elementy $wiadczace o istnieniu kontroli rzadu nad przedsigbiorstwami w sektorze
stalowym i zelaznym oméwiono bardziej szczegélowo w sekgji 3.3.2.4 ponizej.

(68) W sekcjach 3.3.2.4 1 3.3.2.5 ponizej przedstawiono natomiast analiz¢ nadzoru politycznego nad przemystem
sprawowanego przez wiladze panstwowe i wydawanie przez nie wytycznych politycznych w tym zakresie.
Z uwagi na opisang ponizej duza skale kontroli rzadu i interwencji rzgdowych w sektorze rowerowym nawet
prywatni producenci nie mogg prowadzi¢ w nim dzialalnosci na warunkach rynkowych.

(69)  Sprawowanie kontroli i nadzoru politycznego nad tym sektorem przez wladze chiriskie oraz wydawanie przez te
wladze instrukcji podmiotom dzialajgcym w tym sektorze wynika ponadto z celéw wiodgcego sektorowego
stowarzyszenia przemystowego, tj. chifiskiego stowarzyszenia rowerowego, ktore jest silnie powigzane z rzadem
ChRL i KPCh. Zgodnie z informacjami zawartymi na stronie internetowej chiriskiego stowarzyszenia rowerowego
zrzesza ono 650 czlonkéw, ktorzy odpowiadaja za 80 % catkowitej rocznej wielkosci produkeji i wywozu w tym
sektorze. Cele stowarzyszenia obejmuja: skupienie sit sektora, prowadzenie spraw sektorowych, dzialanie na rzecz
sektora i wspieranie jego rozwoju (). Statut chifiskiego stowarzyszenia rowerowego wskazuje na silny zwigzek
stowarzyszenia z rzadem ChRL oraz KPCh, w tym jego art. 2, ktory stanowi, co nastepuje: ,Cele stowarzyszenia
obejmujg: zgodnie z teorig Xi Jinpinga dla nowej ery socjalizmu o chiriskiej specyfice oraz w duchu XIX Krajowego Kongresu
KPCh — pelne wdrozenie wlasciwych krajowych polityk sektorowych, wspieranie administracji rzgdowej w celu wzmocnienia
zarzgdzania sektorem [...]. Stowarzyszenie przestrzega konstytucji, przepiséw ustawowych i wykonawczych, a takze polityki
krajowej, kierujgc sig podstawowymi wartosciami socjalistycznymi” (*). Ponadto chinskie stowarzyszenie rowerowe
opublikowalo 13. plan dotyczacy branzy rowerowej, a w niedawnym dochodzeniu Komisji Europejskiej
stwierdzono, Ze czynigc to, stowarzyszenie mialo silne powiazania z rzadem ChRL (¥).

(*) Sprawozdanie - rozdzial 7,s. 167-168.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 8,s. 169-170, 200-201.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 2, s. 15-16, sprawozdanie — rozdzial 4, s. 50, s. 84, sprawozdanie - rozdziat 5,s. 108-109.

(¥) Strona internetowa chifiskiego stowarzyszenia rowerowego: http:/fwww.china-bicycle.com/information/?cid=11 (data uzyskania
dostepu: 26 marca 2019 r.).

(*) Zob. statut chinskiego stowarzyszenia rowerowego: http:/fwww.china-bicycle.com/information/?cid=33 (data uzyskania dost¢pu:
27 marca 2019 r.).

(*) Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/72 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na
przywoz rowerdw elektrycznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, motywy 136-138.


http://www.china-bicycle.com/information/?cid=11
http://www.china-bicycle.com/information/?cid=33
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(70)  Na podstawie powyzszych ustaleri stwierdzono, ze rynek roweréw w ChRL byl obslugiwany w znacznym stopniu
przez przedsicbiorstwa bedgce wlasnoscia, podlegajace kontroli lub nadzorowi politycznemu rzadu ChRL lub
wykonujace jego polecenia.

3.3.2.4. Znaczace zaklécenia zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia
podstawowego: Obecno$¢ przedstawicieli pafistwa w przedsigbiorstwach umozliwia
ingerowanie w ceny lub koszty

(71)  Rzad ChRL posiada mozliwos¢ ingerowania w ceny i koszty dzieki obecnosci przedstawicieli panistwa w przedsie-
biorstwach. Cho¢ przewidziane w ustawodawstwie chifiskim prawo do powolywania i odwolywania kluczowych
czlonkéw kierownictwa przedsigbiorstw pafnstwowych przez wlasciwe organy panstwowe mozna uznal za
przejaw korzystania przez te organy z przystugujacych im praw wilasnosci (*), komérki KPCh tworzone zaréwno
w przedsiebiorstwach pafistwowych, jak i w przedsigbiorstwach prywatnych, stanowia kolejny kanal umozli-
wiajacy panistwu ingerowanie w proces podejmowania decyzji biznesowych. Zgodnie z chinskim prawem spélek
w kazdym przedsiebiorstwie nalezy utworzy¢é organ KPCh (w ktérym zasiadal bedzie co najmniej trzech
czlonkéw KPCh, zgodnie z konstytucja KPCh (¥)); przedsigbiorstwa s3 ponadto zobowigzane do stworzenia
warunkéw zapewniajacych temu organowi partyjnemu mozliwos$¢ skutecznego dzialania. W przeszlosci wymog
ten nie zawsze byl spelniany lub nie byt egzekwowany w rygorystyczny sposéb. Poczawszy od co najmniej 2016
r. KPCh zaczela jednak rosci¢ sobie prawo do Scilejszego kontrolowania procesu podejmowania decyzji
biznesowych w przedsi¢biorstwach pafistwowych, traktujagc to prawo jako jedng z wiodacych zasad jej polityki.
Naplywajace informacje sugeruja réwniez, ze KPCh wywiera presj¢ na przedsigbiorstwa prywatne, naklaniajac je
do kierowania si¢ ,patriotyzmem” i postepowania zgodnie z polityka partii (**). Informacje z 2017 r. wskazuja,
ze komorki partyjne istnialy w 70 % sposrdd okolo 1,86 mln przedsigbiorstw prywatnych, a organizacje KPCh
wywierajag coraz wigksza presje na zapewnienie im mozliwo$ci podejmowania ostatecznych decyzji biznesowych
w przedsigbiorstwach, w ktérych je utworzono (*). Wspomniane przepisy majg ogdlne zastosowanie w calej
chinskiej gospodarce, uwzgledniajac sektor zelazny i stalowy. Ustalono zatem, ze przepisy te majg rowniez
zastosowanie do producentéw roweréw i dostawcéw materialéw do ich produkgji.

(72) Zwlaszcza w sektorze rowerowym mozna zaobserwowal istnienie Scistych powigzan miedzy procesem
podejmowania decyzji przez przedsi¢biorstwa dzialajace w tym sektorze a pafstwem, w szczeg6lnosci KPCh.
W przypadku wielu chinskich producentéw roweréw struktura osobowa ich organdw zarzadzajacych pokrywa
si¢ ze strukturg osobowa Partii. Na przyklad prezes Shanghai Phoenix Enterprise od 2012 r. zajmowal réwniez
w tym przedsi¢biorstwie stanowisko sekretarza Partii (*°). Podobnie zastgpca sekretarza Komitetu Partii
w Shanghai Zhonglu by} jednoczesnie cztonkiem rady nadzorczej (*').

(73) Obecno$¢ panistwa na rynkach finansowych i ingerencja panstwa w funkcjonowanie tych rynkéw (zob. réwniez
sekcja 3.3.2.8 ponizej), a takze ingerencja panstwa w dostawy surowcéw i materialéw do produkcji dodatkowo
zakl6ca dzialanie rynku (*?).

(74) Na podstawie wszystkich powyzszych ustaleri stwierdzono, ze obecno$¢ przedstawicieli paistwa w przedsiebior-
stwach prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze rowerowym, jak réwniez ich obecno$¢ w sektorze finansowym
i innych sektorach materialéw do produkcji wraz z mechanizmami, ktére opisano w sekeji 3.3.2.3 i w sekcjach
kolejnych, umozliwia rzadowi ChRL ingerowanie w ceny i koszty.

3.3.2.5. Znaczace zakldécenia zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) tiret trzecie rozporzadzenia
podstawowego: polityka publiczna lub dzialania publiczne, ktére faworyzuja
dostawcéw krajowych lub w inny sposéb wplywaja na dzialanie sit rynkowych

(75) Zlozony system planowania, w ramach ktérego wytycza si¢ priorytety i okresla si¢ cele dla organéw rzadowych
na szczeblu centralnym i lokalnym, w duzej mierze wyznacza kierunek chiniskiej gospodarki. Odpowiednie plany
istniejg na wszystkich szczeblach administracji rzadowej i obejmuja praktycznie wszystkie sektory gospodarki,
cele wyznaczone w instrumentach planowania maja wigzacy charakter, a organy na wszystkich szczeblach
administracji monitoruja wdrazanie planéw przez odpowiednie organy administracji rzadowej nizszego szczebla.
Ogdlnie rzecz biorac, system planowania w ChRL powoduje, ze zasoby sg przeznaczane na sektory uznane przez
rzad za strategiczne lub z innego powodu wazne politycznie, a nie sg przydzielane zgodnie z mechanizmami

rynkowymi (*’).

(*) Sprawozdanie - rozdziat 5,s. 100-101.

(*) Sprawozdanie — rozdzial 2, s. 26.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 2.s. 31-32.

(*) Zob.https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU

(**) http://money.finance.sina.com.cn/corp/view/vCl_CorpManagerInfo.php?stockid=600679&Name=%D 6 %DC%CE%C0%D6%D0

(") http://[www.600818.cnfabout.asp?id=5 oraz  http://money.finance.sina.com.cn/corp/view/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=
600818&Name=%B9%CB%BE%F5%D0%C2.

(*») Sprawozdanie - rozdzialy 14.1-14.3.

(*)) Sprawozdanie - rozdzial 4, s. 41-42, 83.


https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
http://money.finance.sina.com.cn/corp/view/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600679&Name=%D6%DC%CE%C0%D6%D0
http://www.600818.cn/about.asp?id=5
http://money.finance.sina.com.cn/corp/view/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600818&Name=%B9%CB%BE%F5%D0%C2
http://money.finance.sina.com.cn/corp/view/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600818&Name=%B9%CB%BE%F5%D0%C2
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(76) W planie rozwoju przemystu lekkiego (2016-2020) (,plan rozwoju przemystu lekkiego”) przygotowanym przez
rzad ChRL w celu wdrozenia 13. planu pigcioletniego i planu ,Made in China 2025” miedzy innymi sektor
rowerowy okreslono jako jeden z kluczowych sektoréw. Zaleca si¢ w nim réwniez ,promowanie rozwoju branzy
rowerowej w kierunku lekkich, zréznicowanych, modnych i inteligentnych konstrukcji. Przyspieszenie badari i rozwoju oraz
stosowanie lekkiego materiatu o wysokiej wytrzymatosci, przektadni, systemu napedowego, nowych Zrédet energii, inteligentnej
technologii odczytu i technologii internetu rzeczy. Skoncentrowanie na opracowywaniu zréznicowanych roweréw nadajgcych sig
do reprezentacyjnych i codziennych celow, éwiczeri i podnoszenia sprawnosci fizycznej, pokonywania dhugich tras w terenie
i wysoce wydajnego systemu sktadania [...]".

(77)  Plan rozwoju przemystu lekkiego zawiera rowniez wykaz konkretnych $rodkéw z zakresu polityki majacych na
celu promowanie kluczowych galezi przemyshu. Pierwszy zestaw Srodkéw dotyczy rozszerzenia reformy dostepu
do rynku, gléwnie dzigki uproszczeniu czynnosci administracyjnych (tj. zniesieniu zbednych zatwierdzen,
ograniczeniu i ujednoliceniu oplat i procesu zatwierdzania). Drugi zestaw $rodkow dotyczy zwigkszenia wsparcia
na rzecz polityki podatkowej w zakresie finansowania:

— ,pelne wykorzystanie wiodgcej roli funduszu rozwoju matych i Srednich przedsigbiorstw, doprowadzenie do zwigkszenia
inwestycji w innowacje technologiczne w matych i Srednich przedsigbiorstwach, dostosowanie struktury, oszczgdnosé energii
i redukcja emisji, wdrozenie réznych polityk preferencyjnych, doskonaly system ustug dla malych i $rednich przedsig-
biorstw”,

— wdrozenie przyspieszajgcej polityki amortyzacji w odniesieniu do Srodkéw trwabych, ukierunkowanie przedsigbiorstw na
zwigkszenie inwestycji w zaawansowane urzgdzenia”,

— . pelne wykorzystanie roli specjalnych funduszy na produkcje czyszczgcg, ukierunkowanie na stosowanie technologii
produkcyjnej i promowanie technologii produkgji czyszczgeej w Rluczowych branzach”,

— wdrazanie polityki preferencyjnej w zakresie odpowiednich podatkéw i oplat, zmniejszenie kosztéw ponoszonych przez
przedsigbiorstwa w ramach “pigciu funduszy ubezpieczenia spolecznego i jednego funduszu mieszkaniowego,, racjonalne
dostosowanie polityki podatku konsumpcyjnego”,

— zachgcanie przedsighiorstw do zwigkszania inwestycji w badania i rozwdj produktow ekologicznych, przyznanie
najwyzszego priorytetu produktom posiadajgcym certyfikat produktu ekologicznego w zakupach rzgdowych”,

(78)  Trzeci zestaw Srodkéw dotyczy zwigkszenia wsparcia na rzecz polityki finansowej, w szczegdlnosci:

— ,wdrozenie polityki finansowej wspierajgcej rozwdj malych i Srednich przedsigbiorstw, dalsze badanie kanatéw finansowych
malych i Srednich przedsigbiorstw, doskonalenie systemu gwarancji kredytowych malych i Srednich przedsigbiorstw”,

— . przyspieszenie rozwoju produktéw i ustug finansowych w celu wspierania powszechnej przedsigbiorczosci i innowacji
w przemysle lekkim”,

— zwigkszenie wsparcia finansowego na rzecz transformacji technologicznej i modernizacji sprzgtowej przedsigbiorstw”,

— ,zachgcanie instytugji finansowych bedgeych bankami do rozwijania ushug kredytowych wykorzystujgcych jako gwarancje
réwniez aktywa niematerialne i prawne, w tym: ich wlasne marki, specjalne prawa do uzywania znakéw towarowych,
w celu wspierania budowy marek w przemysle lekkim”,

— . dalszy udziat w finansowaniu polityki i rozwoju, wspieranie instytucji finansowych za posrednictwem kredytu konsor-
cjalnego, kredytu eksportowego i finansowania projektu, utworzenie platformy ustug finansowych w zakresie miedzynaro-
dowych badati i rozwoju, systemu produkcji, promocji marek dla przedsigbiorstw”,

— zwigkszenie wsparcia w zakresie ubezpieczenia kredytu eksportowego dla przedsigbiorstw markowych, zachgcanie bankéw
komercyjnych do aktywnego prowadzenia dziatalnosci finansowej w zakresie polityki ubezpieczeri kredytu eksportowego”.

(79)  Plany rozwoju przemystu lekkiego sg rowniez opracowywane na szczeblu lokalnym. Tak jest w przypadku planu
rozwoju przemystu lekkiego i tekstylnego w gminie Tiencin w ramach 12. planu pigcioletniego (2011-2015),
w ktérym opowiedziano si¢ za utworzeniem czterech krajowych baz przemystu lekkiego w prowingji: ,Miasto
Tiencin stworzy krajowg bazg produkgji i wywozu roweréw. Przyjmujgc za baze park przemystowy chiriskie krélestwo
rowerdéw” w okregu Wugqing oraz park przemystowy roweréw (elektrycznych) w okregu Binhai, bedziemy intensywnie rozwijac
przemyst wytwdrczy rowerow (elektrycznych), czgsci zamiennych itd.”.
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(80) Podobnie w 13. planie pigcioletnim Tiencin dotyczgcym rozwoju gospodarczego przemystu okreslono wyrazne
cele wsparcia dla branzy rowerowej i roweroéw elektrycznych, w tym dla przemystu czg$ci zamiennych, takie jak:

— zdecydowany rozwdj branzy rowerowe;”,

— .przyspieszenie budowy charakterystycznych baz przemystowych, w tym [...] produkgi roweréw w okregu Jinghai
i Wuging”,

— . przyspieszenie transformacji i modernizacji przedsigbiorstw. Energiczne wdrazanie strategii marki, zachecanie przedsie-
biorstw do zintensyfikowania dziatari w zakresie innowacji technologicznych i popularyzacji produktu, a takze
wzmocnienie i promowanie pozycji rynkowych konkurencyjnych produktow, w tym rowerdw. Propagowanie przylgczania
i reorganizacji przedsigbiorstw oraz kompleksowa poprawa zdolnosci innowacyjnych i wartosci dodanej produktéw malych
i $rednich przedsigbiorstw oraz przedsigbiorstw prywatnych”,

— ,przyspieszenie budowy parkéw, w tym rowerowych parkéw przemystowych w prowincjach Guangdong i Jinghai”, [...]

— rozwijanie dziatalnosci w obszarach ze znaczgcq przewagq. Przyjecie za podstawe akumulatora litowo-jonowego w celu
promowania rozwoju technologii superkondensatora i wysokowydajnego akumulatora”.

(81) Ponadto 13. plan pigcioletni dotyczacy branzy rowerowej i rowerdw elektrycznych (,13. plan dotyczacy branzy
rowerowej”) wydany przez chinskie stowarzyszenie rowerowe obejmuje rowery jako jedna z ,nowo powstajgcych
galezi przemyshu”: ,nowo powstajgce galezie przemyshu byly propagowane na szczeblu strategii krajowych, takich jak nowe
Zrédla energii, nowe materialy, internet, oszczgdnos¢ energii i ochrona $rodowiska oraz technologia informacyjna, tak wigc
nieunikniong tendencjg w przypadku tradycyjnych galezi przemystu stato si¢ wejscie do spotecznosci Sredniej i wysokiej klasy.
Szczegdlnie po pigtej sesji plenarnej majgcej na celu “propagowanie niskoemisyjnego rozwoju ruchu drogowego i transportu
oraz zachgcanie do ekologicznego podrézowania rowerem,, branza rowerowa z pewnoscig skorzysta z nowych historycznych
mozliwosci rozwoju”.

(82) W 13. planie dotyczacym branzy rowerowej okreslono wymierne cele, ktére maja zostaé zrealizowane przez rzad
ChRL do 2020 r. w branzy rowerowej: ,przychody z glownej dziatalnosci przedsigbiorstw odnotowujgcych wyniki powyzej
skali w calym przemysle osiggng Srednig roczng stopg wzrostu na poziomie 6 % i przekroczg 200 mld RMB do 2020 r.
Skala wywozu rowerdw i czgsci zamiennych utrzyma si¢ na stabilnym poziomie, a wywéz roweréw elektrycznych znacznie
wzrosnie. Integracja przemyshu zostanie jeszcze bardziej wzmocniona, a wklad wiodgcych przedsigbiorstw do wielkosci
produkeji przekroczy 50 %. Przemyst bedzie rozwijac, wspdlnie budowac i ulepsza¢ 3—5 klastrow przemystowych i charakterys-
tyczne regiony. Z roku na rok bedzie wzrastal udziat roweréw Sredniej i wysokiej Rlasy oraz roweréw elektrycznych z akumula-
torami litowymi”. 13. plan dotyczacy branzy rowerowej przewiduje ponadto wzmocnienie prowadzenia marki
i podjecie wysitkéw w celu stworzenia marek miedzynarodowych.

(83) Jak wykazano powyzej, rzad ChRL Sci$le monitoruje i wspiera branz¢ rowerowg. Realizacja poszczegélnych
celow okreslonych w réznych planach wymaga silnego zaangazowania rzagdu ChRL w branz¢ rowerowg.

(84) Komisja uznala, Ze powyzszy material dowodowy dotyczacy sektora rowerowego jest wystarczajacy, by uznad, ze
polityka publiczna lub $rodki publiczne majg wplyw na dzialanie sit rynkowych w tym sektorze.

(85) Komisja uznala jednak réwniez, iz rzad znacznie ingeruje w surowce wykorzystywane do produkcji roweréw.
Wigkszo$¢ czesci wykorzystywanych do produkeji roweréw produkuje si¢ z surowcdw, w ktdre znacznie ingeruje
rzad ChRL (*), w tym z aluminium oraz stali (ktére mozna wykorzystywaé do produkcji ram, widelcow,
kierownic, kot oraz szprych, laficuchow, przerzutek, kot zgbatych, linek, bagaznikéw), kauczuku (do produkcji
ko) oraz chemikaliéw (do produkcji elementéw z tworzywa sztucznego i farb).

(86)  Przykladowo aluminium objete jest planem rozwoju sektora metali niezelaznych na lata 2016-2020 (13. plan
piecioletni dla sektora metali niezelaznych), w ktérym wyznaczono rygorystyczne cele iloSciowe i jako$ciowe
oraz przewidziano szeroko zakrojone wsparcie na rzecz sektora w celu jego rozwoju. Stal jest objeta planem na
rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego na lata 2016-2020 (,13. plan pigcioletni dla sektora
stalowego”), ktéry obejmuje niemal wszystkie aspekty rozwoju tego sektora, w tym cele w zakresie mocy produk-
cyjnych, unowoczesnienie sposobu dostaw i zapewnienie skutecznych dostaw, restrukturyzacje sektora, wsparcie

(**) Zob. sprawozdanie: rozdzial 14 dotyczacy stali, rozdzial 15 dotyczacy aluminium, rozdzial 16 dotyczacy sektora chemicznego (ktéry
obejmuje czesciowo kauczuk) oraz rozdzial 12 dotyczacy surowcow (zawierajacy dodatkowe informacje na temat kauczuku).
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finansowe, cele ilosciowe, polozenie geograficzne fabryk stali. Podobnie w 13. planie pigcioletnim dla sektora
petrochemicznego i chemicznego (2016-2020) przewiduje si¢ Scisla regulacje sektora chemicznego obejmujaca
surowce wykorzystywane do produkcji elementéw rowerdw, takie jak kauczuk, farby i tworzywa sztuczne.

(87) Ponadto sektor stalowy charakteryzuje si¢ obecnoscig duzej liczby przedsigbiorstw pafstwowych. Wielu z tych
gléwnych producentéw jest wlasnoscig pafistwa, a niektérych z nich wymieniono bezposrednio w ,Planie na
rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego na lata 2016-2020" (**) jako przyklady osiagniec¢ okresu
realizacji 12. planu piecioletniego (np. Baosteel, Anshan Iron and Steel, Wuhan Iron and Steel itp.). Stal jest
poddana Scistej regulacji w licznych planach, wytycznych i innych dokumentach dotyczacych sektora stalowego
wydawanych przez organy na szczeblu krajowym, regionalnym i gminnym, takich jak ,Plan na rzecz
dostosowania i modernizacji przemystu stalowego na lata 2016-2020". We wspomnianym planie stwierdzono,
ze przemyst stalowy jest ,waznym sektorem o podstawowym znaczeniu dla chinskiej gospodarki, jej
fundamentem” (*°).

(88) W 13. planie pigcioletnim na rzecz rozwoju gospodarczego i spolecznego () przewidziano objecie wsparciem
przedsigbiorstw wytwarzajacych wysokiej klasy wyroby ze stali (**). Skoncentrowano si¢ w nim réwniez na
dazeniu do zapewnienia odpowiedniej jakosci, trwalosci i niezawodnosci tych wyrob6w, wspierajac przedsie-
biorstwa korzystajace z technologii w zakresie produkcji stali o wysokim stopniu czystosci, precyzyjnego
walcowania i poprawy jakosci (*%).

(89) W ,Katalogu wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) (poprawiona w 2013 r.)” (*)
(-katalog”) przemyst stalowy i zelazny wymieniono wéréd promowanych galezi przemystu. W szczegdlnosci
w katalogu zacheca si¢ do ,[o]pracowywania i stosowania technologii zapewniajgcych mozliwosé wytwarzania lepszej
jakosci wyrobow ze stali wysokiej Rlasy oraz udoskonalania tych wyrobéw, uwzgledniajgc m.in. wysokiej wytrzymatosci
arkusze do produkcji samochodéw o napregzeniu nie mniejszym niz 600 MPa, wysokiej klasy stal do produkcji rurociggéw
wykorzystywanych do przesyhu ropy naftowej i gazu, szerokie i grube plyty wysokiej wytrzymatosci do budowy statkéw, stal
wykorzystywang w technice okrgtowej, umiarkowanej grubosci plyty o naprezeniu nie mniejszym niz 420 MPa do budynkdw,
mostéw i innych konstrukgji, stal wykorzystywang do budowy torow dla kolei wysokiej predkosci przewozgcej cigzkie tadunki,
stal krzemowg o niskim poziomie strat w Zelazie i wysokiej indukcji magnetycznej, stal odporng na korozje i zuzycie, stopowg
zasobooszczgdng stal nierdzewng (nowoczesna, ferrytyczna stal nierdzewna, nierdzewna stal dupleksowa i azotowa stal
nierdzewna), specjalne prety i walcéwki stalowe do produkcji podstawowych czgsci wysokiej Rlasy (wysokiej klasy kota zgbate
i Sruby nalezgce do klasy 12.9 lub wyzszej, sprezyny o wysokiej wytrzymatosci oraz podpory o diugim cyklu zycia), wysokiej
jakosci specjalne materialy z kutej stali (m.in. stal narzgdziowa i stal wykorzystywana do produkcji form, stal nierdzewna, stal
wykorzystywana do produkcji maszyn)”. Istotno$¢ katalogu zostala potwierdzona w toku niedawnego dochodzenia
antysubsydyjnego dotyczacego niektérych wyrobéw plaskich walcowanych na gorgco, z zeliwa, stali niestopowej
i pozostalej stali stopowej (,plaskie wyroby ze stali walcowane na goraco”) pochodzacych z ChRL (*).

(90) W ChRL panstwo w znacznym stopniu ingeruje rowniez w sektor aluminium. Po pierwsze, sektor aluminium jest
zdominowany przez przedsi¢biorstwa panstwowe. Wedtug szacunkéw przedsigbiorstwa panstwowe odpowiadaja
za ponad 50 % catkowitej produkgji aluminium pierwotnego w ChRL. (*)) Niedawne badanie przemystu metali
niezelaznych w ChRL réwniez wskazuje na to, Ze przedsi¢biorstwa panstwowe majg dominujacy udzial w rynku
krajowym (¥). Podczas gdy wzrost mocy produkcyjnych w ostatnich latach przypisywany jest czesciowo
prywatnym przedsiebiorstwom, taki wzrost zazwyczaj wigzalby si¢ rowniez z réznymi formami zaangazowania
ze strony wladz (lokalnych), takimi jak tolerowanie nielegalnego zwigkszania zdolnosci produkcyjnych (*4).
Ponadto moce produkcyjne w sektorze aluminium wsrdd gléwnych przedsigbiorstw panstwowych réwniez
wzrosly, cho¢ w mniejszym stopniu (*).

(*) Pelny tekst planu jest dostepny na stronie internetowej Ministerstwa Przemystu i Technologii Informacyjnej: http://www.miit.gov.
cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html

(**) Wprowadzenie do planu na rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego.

(*) 13. plan pigcioletni na rzecz rozwoju gospodarczego i spolecznego Chiniskiej Republiki Ludowej (2016-2020), http://en.ndrc.gov.
cn/newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf

(**) Sprawozdanie — rozdzial 14, s. 349.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 14, s. 352.

(*) Katalog wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) (poprawiona w 2013 r) wydany na podstawie

zarzadzenia nr 9 Krajowej Komisji Rozwoju i Reform w dniu 27 marca 2011 r., zmieniony decyzja Krajowej Komisji Rozwoju i Reform

w sprawie zmiany odpowiednich pozycji w katalogu wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) wydanej na

podstawie zarzadzenia nr 21 Krajowej Komisji Rozwoju i Reform z dnia 16 lutego 2013 1.

Zob. motyw 56 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/969 z dnia 8 czerwca 2017 r. nakladajgcego ostateczne cla

wyréwnawcze na przywoz niektorych wyrobow plaskich walcowanych na goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej,

pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, i zmieniajacego rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/649 nakladajace
ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektérych wyrobow plaskich walcowanych na gorgco, z Zeliwa, stali niestopowej

i pozostalej stali stopowej, pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 146 2 9.6.2017,s.17).

(*) Australijska Komisja Antydumpingowa, Aluminium Extrusions from China, REP 248,s. 79 (13 lipca 2015 r.).

() Taube, M. (2017), Analysis of Market Distortions in the Chinese Non-Ferrous Metals Industry, Think!Desk, 24 kwietnia 2017 r., s. 51.

(**) Zob. na przyklad sprawozdanie dotyczace braku ograniczenia ekspansji zdolnosci produkcyjnych w zakresie aluminium przez wladze
prowingji Szantung: https://mp.weixin.qq.com/s?__biz=MzI20TUyMzAONw==8&mid=2247494318&idx=1&sn=
9690ca50845c19f38cafff659516817a&chksm=
eaddaba6ddaa22b071a5e2588aa787ed6f6ala964ccae55c4d85c6f7ccbfcb5cedd3cdeeac9Id&scene=0&pass_ticket=
JEplYZoDgNTFmOPYUGJbMwFOXICIN3hA]3EYPpsKx6rkt4fSeZ4TwlvB 5BffX4du#rd (data uzyskania dostepu: 22 lutego 2019 r.).

(*) Sprawozdanie - rozdzial 15, s. 387-388.
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(91)  13. plan pigcioletni dla przemystu metali niezelaznych ma na celu zwigkszenie asortymentu rodzajéw produktéw
wytwarzanych przez chinski przemyst aluminiowy, miedzy innymi poprzez wspieranie innowacji. Wzywa si¢
w nim do szybkiego opracowania systemu wlasnosci mieszanej oraz do zwigkszenia witalnosci przedsiebiorstw
panstwowych. Ponadto przewiduje on mozliwo$¢ gromadzenia zapaséw metali niezelaznych, poprawe bezpie-
czenstwa zasobow, w tym aluminium, oraz okresla konkretne cele iloSciowe w zakresie ograniczenia zuzycia
energii, zwigkszenia udzialu aluminium pochodzacego z recyklingu w produkcji i zwigkszenia wykorzystania
mocy produkeyjnych (*).

(92) Ponadto w planie przewidziano dostosowania strukturalne z surowsza kontrolg nowych zakladéw wytopu
i eliminowaniem przestarzalych mocy produkcyjnych. Plan przewiduje odpowiednie rozmieszczenie geograficzne
zakladéw przetwérczych, koncentracje na projektach zwickszajacych eksploatacje zasobéw boksytu i tlenku glinu
oraz obejmuje polityke w zakresie dostaw i cen energii elektrycznej (¥).

(93) Innymi dokumentami strategicznymi dotyczacymi sektora aluminium sg warunki standardowe majace
zastosowanie do przemystu aluminiowego wydane przez Ministerstwo Przemystu i Technologii Informacyjnych,
warunki wejécia majace zastosowanie do przemystu aluminiowego wydane przez Krajowa Komisje Rozwoju
i Reform oraz wytyczne dotyczace przyspieszenia restrukturyzacji przemystu aluminiowego (*) wydane przez
Krajowa Komisje Rozwoju i Reform.

(94) W zwigzku z tym wiele planéw, dyrektyw i innych dokumentéw dotyczacych aluminium, wydawanych na
szczeblu krajowym, regionalnym i gminnym wyraznie wskazuje na wysoki stopien interwencji rzadu ChRL
w sektorze aluminium (*).

(95) Dlatego tez stwierdza si¢, ze rzad ChRL prowadzi szereg polityk publicznych, ktére wywieraja wplyw na
dziatanie sit rynkowych w sektorze produkcji roweréw, w tym na surowce wykorzystywane w tym sektorze.
Srodki te zaburzajg prawidlowe funkcjonowanie mechanizméw rynkowych.

3.3.2.6. Znaczgce zakl6cenia zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia
podstawowego: brak, dyskryminujgce stosowanie badz niedostateczne egzekwowanie
przepiséw dotyczacych upadlosci, prawa spdtek czy prawa rzeczowego

(96) Biorgc pod uwage informacje zawarte w aktach, mozna odnie$¢ wrazenie, ze chifski system prawa upadlos-
ciowego nie zapewnia mozliwosci odpowiedniego osiagniecia najistotniejszych postawionych przed nim celow, tj.
sprawiedliwego rozliczania wierzytelnosci i dlugéw oraz ochrony uzasadnionych praw i interesow wierzycieli
i dluznikéw. Wydaje sig, ze jest to spowodowane faktem, iz — mimo ze chifskie prawo upadloéciowe opiera si¢
formalnie na podobnych zasadach co analogiczne prawo obowigzujgce w innych panstwach — system funkcjo-
nujacy w Chinach charakteryzuje si¢ systematycznym, niedostatecznie rygorystycznym egzekwowaniem
przepiséw. Liczba upadlosci utrzymuje si¢ na zaskakujgco niskim poziomie, biorac pod uwage wielko$¢ chinskiej
gospodarki; jedng z gléwnych przyczyn tego stanu rzeczy moze by¢ fakt, ze przepisy regulujace przebieg
postepowan upadlosciowych cechuja si¢ szeregiem brakéow, co skutecznie zniechgca zainteresowane podmioty do
wystepowania o ogloszenie upadlosci. Ponadto organy panstwowe nadal pelnig istotng i aktywna role w toku
postepowan upadlodciowych, niejednokrotnie wywierajac bezposredni wplyw na ich rezultat (*°).

(97)  Ponadto, jezeli chodzi o prawo wlasnosci do gruntéw oraz prawo do uzytkowania gruntéw, w systemie praw
wlasno$ci ChRL mozna zaobserwowal szczegdlnie razace braki (°!). Wszystkie grunty sa wlasnoscig panstwa
chifiskiego (grunty rolne stanowigce wlasno$¢ wspdlna i grunty miejskie bedace wilasnoscig pafistwa).
Podejmowanie decyzji w kwestii przydzialu gruntéw stanowi wylaczng prerogatywe panstwa. W Chinach
przyjeto przepisy prawne sluzace zagwarantowaniu, aby proces przydzialu gruntéw przebiegal w przejrzysty
sposob i byt przeprowadzany po cenach rynkowych — dzigki temu wprowadzono np. postgpowania przetargowe
w tym zakresie. Przepisy te sa jednak nagminnie lamane: w rezultacie niektérzy nabywcy otrzymujg grunty
nieodplatnie lub po cenach znacznie nizszych od stawek rynkowych (*). Ponadto organy panstwa niejednokrotnie
daza do osiagnigcia konkretnych celow politycznych, dlatego tez podejmowane przez nie decyzje w kwestii
przydzialu gruntéw sa czesto podporzadkowane realizacji okreslonych planéw gospodarczych ().

(*) Sprawozdanie - rozdziat 12, s. 275-282.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 15, s. 378-382, 5. 390.
(**) Sprawozdanie —rozdziat 15, s. 386.

(*) Sprawozdanie - rozdzial 15, s. 377-387.

() Sprawozdanie - rozdzial 6, s. 138-149.

(") Sprawozdanie - rozdzial 9,s. 216.

(*») Sprawozdanie - rozdzial 9, s. 213-215.

(**) Sprawozdanie - rozdzial 9, s. 209-211.
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(98) Dlatego tez przepisy chifiskiego prawa upadlosciowego i chifiskiego prawa wiasnosci zdajg si¢ nie funkcjonowaé
w prawidlowy sposéb, co prowadzi do zaklocenn wynikajacych z utrzymywania niewyplacalnych przedsigbiorstw
na rynku oraz zaklécei zwigzanych z procesem przydzielania i nabywania gruntéw w ChRL. Wspomniane
przepisy majg réwniez zastosowanie do sektora rowerowego, w tym do producentéw eksportujacych produkt
objety przegladem. W szczegélnosci Komisja ustalita w poprzednim dochodzeniu, ze producenci roweréw
elektrycznych — sektor regulowany w duzej mierze przez te same instrumenty polityczne co sektor rowerowy
(np. 13. plan piecioletni dotyczacy branzy rowerowej i rowerdw elektrycznych) — uzyskiwali prawo do
uzytkowania gruntéw za kwote nizszg od odpowiedniego wynagrodzenia (**). Niedawne dochodzenia przepro-
wadzone w innych sektorach réwniez potwierdzily przyznawanie praw do uzytkowania gruntéw za kwote nizsza
od odpowiedniego wynagrodzenia (*°).

(99) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze w sektorze rowerowym dochodzito do przypadkéw dyskrymi-
nujacego stosowania badz niedostatecznego egzekwowania przepisow dotyczacych upadlosci i prawa
rzeczowego, réwniez w odniesieniu do produktu objetego przegladem.

3.3.2.7. Znaczace zaklécenia zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pigte rozporzadzenia
podstawowego: znieksztalcone koszty wynagrodzen

(100) W ChRL nie ma warunkéw dla pelnego rozwoju systemu wynagrodzen bazujacego na zasadach rynkowych,
poniewaz pracownicy i pracodawcy nie moga swobodnie korzystal z praw do tworzenia zwiazkéw zawodowych.
ChRL nie ratyfikowala szeregu podstawowych konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy (,MOP”),
w szczeg6lnosci konwencji dotyczacych wolnosci zrzeszania si¢ i rokowan zbiorowych (°°). Zgodnie z przepisami
chinskiego prawa krajowego w Chinach funkcjonuje tylko jeden zwigzek zawodowy. Organizacja ta nie jest
jednak niezalezna od organéw pafistwowych, a jej zaangazowanie w prowadzenie rokowan zbiorowych i ochrong
praw pracownikdéw jest minimalne (*’). Ponadto system rejestracji gospodarstw domowych, ktéry ogranicza
mozliwo$¢ korzystania z pelnego spektrum ustug w zakresie zabezpieczenia spolecznego oraz innych $wiadczen
do mieszkancéw danego obszaru administracyjnego, zmniejsza mobilno$¢ chinskiej sily roboczej. W rezultacie
pracownicy niezarejestrowani jako mieszkancy danego obszaru znajdujg si¢ zazwyczaj w mniej korzystnej
sytuacji pod wzgledem pewnosci zatrudnienia i otrzymujg nizsze wynagrodzenie niz osoby zameldowane jako
mieszkancy tego obszaru (**). Z ustaleni tych wynika, ze koszty wynagrodzen w ChRL sg znieksztalcone.

(101) Zadne materiaty dostepne w aktach tego dochodzenia nie wskazujg, Ze sektor rowerowy nie podlega opisanemu
chifiskiemu systemowi prawa pracy. W rzeczywistoici wydaje si¢, ze na sektor rowerowy w réwnym stopniu
wplywajg zakldcenia kosztéw wynagrodzen — zaréwno bezposrednio (przy wytwarzaniu produktu objetego
przegladem), jak i posrednio (przy dostepie do kapitatu lub materialéw do produkeji od przedsigbiorstw podlega-
jacych temu samemu systemowi pracy w ChRL).

(102) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze koszty wynagrodzen w sektorze rowerowym, w tym
w odniesieniu do produktu objetego przegladem, byly znieksztalcone.

3.3.2.8. Znaczgce zaklécenia zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) tiret széste rozporzadzenia
podstawowego: dostep do finansowania uzyskuje si¢ dzigki instytucjom, ktére
wdrazajg cele polityki publicznej lub w inny sposéb nie dzialajg niezaleznie od
panstwa

(103) Dostep do kapitalu dla przedsigbiorcow w ChRL podlega réznym zaklceniom.

(**) Zob. motywy 503-515 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/72 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajacego ostateczne clo
wyréwnawcze na przywoéz roweréw elektrycznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 16 z 18.1.2019, s. 5)
(C[2019/43).

%) Zéb. mo/tywy 478-493 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/1690 z dnia 9 listopada 2018 r. nakladajagcego ostateczne
cla wyréwnawcze na przywoz niektorych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych
w autobusach lub samochodach cigzarowych i o wskaZniku no$nosci przekraczajacym 121, pochodzacych z Chiniskiej Republiki
Ludowej, oraz zmieniajacego rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20181579 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego natozonego na przywoz niektdérych opon pneumatycznych, nowych lub biezni-
kowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach cigzarowych, o wskazniku nos$nosci przekraczajacym
121, pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018163 (Dz.U. L 283
212.11.2018,. 1) (C/2018/7349).

(*°) Sprawozdanie - rozdzial 13, s. 332-337.

() Sprawozdanie - rozdziat 13, s. 336.

(**) Sprawozdanie - rozdzial 13, s. 337-341.
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(104) Po pierwsze, chinski system finansowy charakteryzuje sie silng pozycja bankéw bedacych wlasnoscig panstwa (*%),
ktére przy przyznawaniu dostgpu do finansowania biora pod uwage inne kryteria niz rentownoS$¢ projektu.
Podobnie jak w przypadku niefinansowych przedsigbiorstw panstwowych, banki pozostajg powigzane
z panstwem nie tylko poprzez wlasnos¢, ale réwniez poprzez osobiste relacje (kadre zarzadzajaca najwyzszego
szczebla duzych instytucji finansowych bedacych wlasnoscia paristwa ostatecznie wyznacza KPCh) (%), a takze,
podobnie jak niefinansowe przedsigbiorstwa panstwowe, banki regularnie wdrazajg polityke publiczna
opracowang przez rzad. W ten sposéb banki wypelniaja wyrazny obowigzek prawny prowadzenia swojej
dzialalnosci kredytowej stosownie do potrzeb krajowego rozwoju gospodarczego i spolecznego oraz zgodnie
z polityka przemystows panistwa (*!). Sytuacje te pogarszaja dodatkowe istniejace przepisy, ktére kierujg Srodki
finansowe do sektoré6w wskazanych przez rzad jako promowane lub z innych wzgledéw wazne (*3).

(105) Chociaz uznaje si¢, Ze moga istnie¢ rézne instrumenty prawne odnoszace si¢ do potrzeby przestrzegania
normalnych zachowan bankowych i zasad ostrozno$ciowych, takich jak konieczno$¢ zbadania zdolnosci
kredytowej kredytobiorcy, stosowne dowody wskazuja, ze przepisy te odgrywaja jedynie drugorzedng role
w stosowaniu réznych instrumentéw prawnych (¢). Ten sam wniosek zawarto réwniez w ustaleniach
dokonanych w toku wczesniejszych dochodzefi w sprawie ochrony handlu (*).

(106) Ponadto ratingi obligacji i kredytowe sa czesto znieksztalcone z réznych powodéw, w tym w zwigzku z faktem,
ze na oceng ryzyka wplyw ma strategiczne znaczenie przedsi¢biorstwa dla rzadu ChRL oraz moc kazdej
domniemanej gwarancji rzadowej. Z szacunkoéw zdecydowanie wynika, ze chinskie ratingi kredytowe systema-
tycznie odpowiadaja nizszym ratingom mig¢dzynarodowym ().

(107) Prowadzi to do preferencyjnego udzielania kredytéw przedsigbiorstwom panstwowym, duzym dobrze
powigzanym przedsigbiorstwom prywatnym oraz przedsigbiorstwom w kluczowych sektorach przemystu, co
oznacza, ze dostepno$c i koszt kapitatu nie sg rowne dla wszystkich podmiotéw na rynku.

(108) Po drugie, koszty finansowania zewnetrznego byly sztucznie utrzymywane na niskim poziomie w celu
stymulowania wzrostu inwestycji. Doprowadzito to do nadmiernego wykorzystania inwestycji kapitalowych
o coraz nizszych zwrotach z inwestycji. Swiadczy o tym niedawny wzrost stosunku zadtuzenia do aktywéw
przedsigbiorstw w  sektorze panstwowym pomimo gwaltownego spadku rentownosSci, co sugeruje, zZe
mechanizmy funkcjonujace w systemie bankowym nie odpowiadajg normalnym dzialaniom handlowym.

(109) Po trzecie, chociaz w pazdzierniku 2015 r. osiagnicto liberalizacje nominalnych stép procentowych, sygnaly
cenowe nadal nie s3 wynikiem dzialania sit rynkowych, ale wplywaja na nie zakl6cenia powodowane przez
dzialanie rzadu. W istocie odsetek kredytéw udzielanych na poziomie stopy referencyjnej lub ponizej tego
poziomu nadal stanowi 45 % wszystkich kredytow, a wykorzystanie kredytow celowych wydaje si¢ wigksze, jako
ze odsetek ten znacznie wzrést od 2015 r. pomimo pogarszajacych si¢ warunkéw ekonomicznych. Sztucznie
niskie stopy procentowe prowadzg do zanizania cen, a co za tym idzie do nadmiernego wykorzystywania
kapitatu.

(110) Ogdlny wzrost akcji kredytowej w ChRL wskazuje na pogarszajaca si¢ skuteczno$¢ alokacji kapitatu bez zadnych
oznak ograniczenia akcji kredytowej, jakiego mozna by oczekiwa¢ w nieznieksztalconym otoczeniu rynkowym.
W wyniku tego w ostatnich latach szybko wzrosta liczba kredytéw zagrozonych. W obliczu rosngcego ryzyka
zadtuzenia rzad ChRL zdecydowal si¢ unikng¢ niewykonania zobowigzan. W zwigzku z tym kwestie dotyczace
wierzytelno$ci nieSciggalnych rozwigzano poprzez refinansowanie dlugu, tworzgc tym samym tzw. przedsie-
biorstwa zombie, lub poprzez przeniesienie prawa wlasnosci do dlugu (np. poprzez polaczenia lub zamiane
dlugu na udzialy w kapitale wlasnym), niekoniecznie usuwajac ogdlny problem zadluzenia lub usuwajac jego
pierwotne przyczyny.

(111) Zasadniczo, pomimo ostatnich krokéw podjetych w celu liberalizacji rynku, w systemie kredytéw dla przedsie-
biorstw w ChRL wystepuja powazne problemy systemowe i zakldcenia wynikajace z utrzymujacej sie
dominujacej roli pafistwa na rynkach kapitatowych.

(*) Sprawozdanie - rozdzial 6,s. 114-117.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 6, s. 119.

(*) Sprawozdanie - rozdziat 6, s. 120.

(®*) Sprawozdanie - rozdziat 6,s.121-122,126-128, 133-135.

(®) Sprawozdanie, ibid.

(**) Sprawozdanie — rozdziat 14, s. 362-363, w ktérym wymieniono dochodzenia UE w sprawie ochrony handlu (dotyczace niektérych
wyrobow plaskich walcowanych na gorgco z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej pochodzacych z Chiriskiej Republiki
Ludowej oraz dotyczace niektorych wyrobdw ze stali powlekanej organicznie pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej), a takze
dochodzenie w sprawie ochrony handlu przeprowadzone przez organy australijskie, kanadyjskie, indyjskie lub amerykanskie.

(**) Sprawozdanie —rozdzial 6, s. 127, w szczegdlnosci jezeli chodzi o szacunki MFW.
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(112) Zadne materialy dostepne w aktach przedmiotowego dochodzenia nie wskazuja, ze producenci roweréw lub
dostawcy surowcéw i innych materiatéw do produkcji nie korzystaja z tego systemu finansowego. W rzeczy-
wistoSci niedawne dochodzenie dotyczace producentéw rowerdw elektrycznych podlegajacych tym samym
instrumentom politycznym co producenci roweréw (zob. motywy 80-81) wykazalo, ze korzystali oni
z kredytéw preferencyjnych (°°), preferencyjnego finansowania i ubezpieczenia (ubezpieczenie kredytu
eksportowego) (¢'), zwolnienia z opodatkowania dywidend wyptacanych miedzy kwalifikujacymi si¢ przedsigbior-
stwami bedacymi rezydentami (*)) oraz programéw dotacji (*). Ponadto dowody zgromadzone w aktach
obecnego dochodzenia wskazuja, ze niektorzy ze wspolpracujacych producentéw otrzymali kredyty w okresie
objetym dochodzeniem. Dlatego wspomniana pomoc i istotna ogdlna interwencja rzagdowa w system finansowy
opisana powyzej prowadza do wywierania powaznego wplywu na warunki rynkowe na wszystkich poziomach.

(113) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze producenci roweréw mieli dostgp do finansowania
uzyskiwanego dzigki instytucjom, ktére wdrazaja cele polityki publicznej lub w inny sposéb nie dzialajg
niezaleznie od panstwa.

3.3.2.9. Systemowy charakter opisanych zaktécen

(114) Komisja zauwazyla, ze zaklocenia opisane w sprawozdaniu nie ograniczaja si¢ do zadnego szczegdlnego sektora
przemystu. Z dostgpnych dowodéw wynika natomiast, ze fakty i cechy chifiskiego systemu opisane powyzej
w sekcjach 3.3.2.1-3.3.2.5 oraz w czgSci A sprawozdania dotycza calego panstwa i wszystkich sektoréw
gospodarki. To samo odnosi si¢ do opisu czynnikéw produkcji okreslonych w sekcjach 3.3.2.6-3.3.2.8 powyzej
i w czesci B sprawozdania.

(115) Do produkcji roweréw potrzebne sa roéznorodne materialy do produkcji. W przypadku gdy producenci rowerdow
kupuja/zamawiajg te materialy do produkcji, ceny, jakie placa (i ktére sa rejestrowane jako ich koszty), sa
wyraznie narazone na wspomniane wcze$niej takie same zaklocenia systemowe. Na przyklad dostawcy
materialéw do produkcji zatrudniaja sile robocza, ktéra podlega zakldceniom. Pracownicy moga zaciggad
pozyczki, ktére podlegaja zakloceniom w sektorze finansowym lub w zakresie alokacji kapitatu. Ponadto
podlegaja oni systemowi planowania, ktéry ma zastosowanie na wszystkich szczeblach administracji i sektorow.

(116) W rezultacie nie mozna wykorzystaé nie tylko cen sprzedazy krajowej roweréw, ale takze wszystkie koszty
materialéw do produkcji (w tym surowcéw, energii, gruntéw, finansowania, pracy itp.) sa znieksztalcone,
poniewaz na ich ceny wywiera wplyw istotna interwencja rzagdowa, jak opisano w czesciach A i B sprawozdania.
Interwencje rzagdowe opisane w odniesieniu do alokacji kapitalu, gruntéw, pracy, energii i surowcoéw wystepuja
w calej ChRL. Oznacza to na przyklad, ze materialy do produkeji, ktére produkowano w ChRL, na skutek
polaczenia szeregu czynnikéw produkeji sg narazone na znaczace zaklécenia. To samo dotyczy materialéw do
produkcji materiatéw do produkeji i tak dalej.

3.3.2.10. Wniosek

(117) Analiza przedstawiona w sekcjach 3.3.2.2-3.3.2.9, ktéra obejmuje badanie wszystkich dostepnych dowodéw
odnoszacych si¢ do interwencji ChRL w jej gospodarce, zaréwno w ujeciu ogdlnym, jak i w sektorze rowerowym
(w tym w odniesieniu do produktu objetego przegladem), wykazala, ze ceny lub koszty, w tym koszty surowcéw,
energii i pracy, nie wynikajg z dzialania sit rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna interwencja
rzadowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Na tej podstawie oraz wobec braku
jakiejkolwiek wspolpracy ze strony rzadu ChRL i ograniczonych informacji na temat tych kwestii udzielonych
przez producentéw eksportujacych w ChRL Komisja stwierdzila, ze w celu ustalenia wartosci normalnej w tym
przypadku nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztow krajowych.

(118) W zwigzku z tym Komisja przystapita do konstruowania warto$ci normalnej wylacznie na podstawie kosztéw
produkgji i sprzedazy odzwierciedlajgcych nieznieksztalcone ceny lub wartoSci odniesienia, czyli, w tym
przypadku, na podstawie odpowiednich kosztéw produkdji i sprzedazy w odpowiednim reprezentatywnym kraju,
zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, jak oméwiono w nastepnej sekcji. Komisja
przypomniala, ze nie przedstawiono zadnych argumentéw przemawiajacych za tym, iz niektore koszty krajowe
byly nieznieksztalcone zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret trzecie rozporzadzenia podstawowego.

(*) Zob. motywy 175-346 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/72 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajacego ostateczne clo
wyréwnawcze na przywoéz roweréw elektrycznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 16 z 18.1.2019, s. 5)
(C/2019/43).

(%) Zob. motywy 347-367, ibid.

() Zob. motywy 551-557, ibid.

(*) Zob. motywy 562-575, ibid.
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3.3.2.11. Uwagi CCCME dotyczgce istnienia znaczgcych zakl6cen

(119) W swoich uwagach dotyczgcych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME twierdzila, ze analiza Komisji dotyczaca
znaczacych zaklécen byla makroskopowa i ogélna. Po pierwsze, CCCME uznala, ze socjalistyczna gospodarka
rynkowa jest w swoim charakterze gospodarkg rynkowa o cechach wspdlnej gospodarki rynkowej, dajaca
przedsi¢biorstwom pelng autonomi¢ w podejmowaniu decyzji operacyjnych, w tym w zakresie ustalania cen.
CCCME twierdzita ponadto, ze rzad ChRL wdraza makrokontrole w celu zapewnienia stabilnej gospodarki
krajowej, jednak nie nalezy traktowa¢ tej makrokontroli jako interwencji panstwa w poszczegdlnych przedsigbior-
stwach i nie ma ona wplywu na koszty lub ceny ich produktéw.

(120) Po drugie, CCCME nie zgodzila si¢ z faktem, ze rzad ChRL interweniuje w istotny sposob na rynku aluminium,
stali, kauczuku i chemikaliow. Nawet jezeli wystepuja zaklocenia na tych rynkach, nie ma to miejsca na rynku
komponentéw rowerowych, poniewaz powstaja one na kilku etapach przetwarzania tych surowcéw i na ich ceng
wplywajg inne czynniki, takie jak szczegdlne wlasciwosci techniczne rowerdw i popyt ze strony konsumentéw
indywidualnych. W zwiazku z tym jakiekolwiek zakldcenia na rynkach aluminium, stali, kauczuku i chemikaliéw
nie mialyby wplywu na ceny komponentéw rowerowych.

(121) Po trzecie, CCCME uznala, ze istnienie subsydium nie powinno by¢ wykorzystane jako dowdd istnienia
zakl6cenia rynku, poniewaz subsydia wystepuja w wielu innych panstwach uznawanych za catkowicie
wolnorynkowe. CCCME zauwaza réwniez, ze ustalenia dotyczace subsydibw w przypadku rowerdw
elektrycznych (") s3 nieracjonalne.

(122) CCCME stwierdzila ponadto w swoich uwagach, ze zaréwno rynki rowerdw, jak i czesci rowerowych sa wolnymi
rynkami, na ktérych panstwo nie interweniuje, poniewaz wielu producentéw roweréw i czgsci rowerowych to
przedsigbiorstwa prywatne lub przedsigbiorstwa z udzialem kapitatu zagranicznego. CCCME dodata ponadto, ze
nawet jezeli niektére przedsigbiorstwa sg wlasnoscig pafistwa lub panistwo zainwestowato $rodki w ich rozwdj, to
nie ma réznicy miedzy nimi a innymi przedsigbiorstwami, ktéra moze mie¢ wplyw na ceny roweréw lub czesci
rowerowych, poniewaz wszystkie podmioty gospodarcze muszg przestrzegal tych samych zasad i przepiséw,
w tym odprowadzaé podatek VAT, skladki z tytutu ubezpieczenia zdrowotnego i $wiadczen emerytalnych itp.

(123) Na poczatku Komisja zauwazyta, ze CCCME nie poparla swoich twierdzen zadnymi dowodami mogacymi obali¢
dowody zawarte w tej sekcji, potwierdzajace istnienie znaczacych zaklécen w ChRL w ujeciu ogdlnym
i konkretnie w sektorze rowerowym i w sektorach obejmujacych galezie przemystu jego dostawcow. W zwiazku
z tym twierdzenia CCCME mozna by catkowicie odrzuci¢ jako bezpodstawne.

(124) W kazdym razie Komisja przypomniala, ze zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego przy
ocenie istnienia znaczacych zakldcenn uwzglednia si¢ potencjalny wplyw jednego ze wspomnianych w nim
elementéw lub wigkszej ich liczby na ceny i koszty produktu objetego postgpowaniem w kraju wywozu.
Jakikolwiek wniosek dotyczacy znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) musi zosta¢ wyciagniety
na podstawie wszystkich dostgpnych dowodéw wskazujacych, ze elementy te maja potencjalny wplyw na ceny
i koszty. Komisja zauwazyla, ze sama CCCME przyznala, ze rzad ChRL sprawuje kontrole w celu zapewnienia
stabilnej gospodarki krajowej. Jak wyjasniono szczegélowo w sekcjach 3.3.2.1-3.3.2.9, interwencjonizm rzadu
ChRL ma bezposredni i posredni wplyw na strukture kosztow przedsigbiorstw i na ceny koncowe. Z zakresu
interwencji rzagdu ChRL w sektorze rowerowym jasno wynika, ze mialo to co najmniej potencjalny wplyw na
rynek roweréw lub ich komponentéw.

(125) Jezeli chodzi o zakldcenia handlu surowcami, Komisja przedstawila liczne przyklady konkretnych interwencji
pafistwa na tych rynkach, co wskazuje na istnienie znaczacych zaklocen w sekcji 3.3.2.5. Ponownie Komisja
zauwazyla, ze CCCME nie przedstawila zadnych dowodéw wskazujacych na odmienng sytuacje. Ponadto Komisja
wskazala, ze istnienie elementéw powodujacych zaklocenia cen na rynkach aluminium, stali, kauczuku
i chemikaliéw prowadzi do przynajmniej potencjalnego przeniesienia tych zakldcen cen na dostarczanie przetwo-
rzonych komponentéw rowerowych wytwarzanych z tych surowcéw i tym samym wplywa na ceny lub koszty
roweréw. Poza zarzutem, ze niekwestionowane zaklécenia zwigzane z surowcami nie majg zadnych skutkéw dla
przemystu nizszego szczebla, CCCME nie przedstawila zadnych dowodéw na to, ze zaklocenia te nie maja

wplywu na przemyst rowerowy.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/72 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz
roweréw elektrycznych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowe;.
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(126) W odniesieniu do twierdzenia CCCME dotyczacego subsydiow Komisja podkreslifa, ze subsydia sa jednym
z szeregu wskaZnikéw zaklécen cen i kosztéw w gospodarce, poniewaz maja one bezposredni lub posredni,
rzeczywisty lub potencjalny wplyw na takie koszty i ceny, ktore zwykle ulegajg zmniejszeniu w przypadku
przedsi¢biorstw bedacych adresatami subsydiow lub klientami takich przedsi¢biorstw. Subsydia, takie jak
przyznawanie praw do uzytkowania gruntéw za kwote nizsza od odpowiedniego wynagrodzenia lub dostgpnosé
preferencyjnych pozyczek i finansowania w danym sektorze obnizajg koszty ponoszone przez producenta i tym
samym wplywaja na koszty produkgji lub ceny jego produktéw ('). Komisja zauwazyla réwniez, ze fakt, iz
ustalenia w sprawie roweréw elektrycznych sa uwazane za nieuzasadnione przez CCCME ma ograniczone
znaczenie, poniewaz istnienie subsydiéw w przyznawaniu praw do uzytkowania gruntéw i preferencyjnych
pozyczek bylo konsekwentnie potwierdzane w szeregu ostatnich dochodzef, nie tylko w odniesieniu do roweréw
elektrycznych, lecz w stosunku do calej gospodarki Chin (zob. motyw 98). Argument CCCME, ze przedsie-
biorstwa w innych gospodarkach moga réwniez korzystal z subsydiow, jest nieistotny w kontekscie niniejszego
dochodzenia, ktére dotyczy sytuacji produktu objetego przegladem w ChRL, a nie abstrakcyjnej sytuacji
subsydiowania w innych pafistwach.

(127) Wreszcie, w odniesieniu do argumentu, ze duza liczba producentéw roweréw jest wlasnoscia prywatna,
a wszystkie przedsigbiorstwa w ChRL podlegaja warunkom wolnego rynku, a te same przepisy maja
zastosowanie zaréwno do przedsigbiorstw prywatnych, jak i przedsigbiorstw pafistwowych, Komisja zauwazyla,
ze jednym z elementéw art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, ktére stanowig wskaznik znaczacych
zakl6cen w gospodarce, jest fakt, ze ,rynek jest w znacznej mierze obstugiwany przez przedsigbiorstwa bedace
wlasnoscia wiladz kraju wywozu lub bedace pod kontrola lub politycznym nadzorem tych wiadz lub tez
dzialajace zgodnie ze wskazéwkami tych wladz”. Jak wyjasniono w motywie 66, niemozliwe bylo ustalenie
dokladnej proporcji przedsigbiorstw panstwowych oraz prywatnych producentéw roweréw w ChRL ze wzgledu
na brak wystarczajacych danych rynkowych. Jednak nawet w przypadku braku przewagi przedsigbiorstw
panstwowych w danym sektorze wlasno$¢ panstwa jest tylko jednym ze wskaznikow znaczacych zakldcen.
Kontrola panstwa i nadzér nad polityka lub wytyczne sg innymi wskaznikami wymienionymi w art. 2 ust. 6a
lit. b) i poniewaz s3 one w duzej mierze obecne w sektorze rowerowym (zob. sekcja 3.3.2.3), Komisja ustalita, Ze
caly sektor rowerowy w ChRL podlega znacznym zakloceniom. Po drugie, fakt, ze zaréwno przedsigbiorstwa
panstwowe, jak i prywatne podlegaja takim samym zasadom i przepisom, jak odprowadzanie podatku VAT,
sktadek z tytutu ubezpieczenia zdrowotnego i $wiadczen emerytalnych itp. nie wyklucza, Ze wszystkie te przedsie-
biorstwa dzialaja w otoczeniu charakteryzujacym si¢ znaczacymi zakléceniami, ktore majg wplyw na koszty
i ceny tych przedsigbiorstw.

(128) W zwigzku z powyzszym zarzuty przedstawione przez CCCME w odniesieniu do istnienia znaczacych zaklocen
zostaly odrzucone.

3.3.3. Reprezentatywny kraj
3.3.3.1. Uwagi og6lne
(129) Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastepujacych kryteriéw:

— poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL. W tym celu Komisja wykorzystala paristwa o dochodzie
narodowym brutto podobnym do ChRL na podstawie bazy danych Banku Swiatowego (7?),

— produkcja produktu objetego przeglgdem w tym paristwie (%),
— dostgpnos¢ odpowiednich danych publicznych w tym paristwie,

— w przypadku gdy istnieje kilka potencjalnych reprezentatywnych krajow, pierwszeristwo przyznaje sig, w stosownych
przypadkach, pafistwu z odpowiednim poziomem ochrony socjalnej i ochrony Srodowiska.

(130) W pierwszej nocie dotyczacej czynnikéw produkeji Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze zidentyfi-
kowala sze$¢ potencjalne reprezentatywnych krajow: Brazylie, Meksyk, Rosje, Serbig, Tajlandi¢ i Turcje, oraz
wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag i zaproponowania innych panstw. W drugiej nocie
dotyczacej czynnikéw produkeji Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze Serbia jest odpowiednim
reprezentatywnym krajem.

(") Zob.wyrok Sadu z dnia 28 lutego 2018 r. w sprawie C-301/16 P.

("*) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income

() Jezeli w zadnym paristwie o podobnym poziomie rozwoju nie istnieje produkcja produktu objetego przegladem, mozna uwzglednié
produkcje produktu nalezacego do tej samej ogdlnej kategorii lub sektora produktu objetego przegladem.
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3.3.3.2. Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL

(131) Argentyna, Meksyk, Rosja, Serbia, Tajlandia i Turcja sa uznawane przez Bank Swiatowy za pafistwa o podobnym
poziomie rozwoju gospodarczego jak ChRL, tzn. wszystkie te kraje sa sklasyfikowane jako kraje o wyzszym
$rednim dochodzie na podstawie dochodu narodowego brutto.

(132) W swoich uwagach na temat pierwszej noty dotyczacej czynnikéw produkcji wnioskodawca ostrzegl, ze
powazny kryzys gospodarczy, ktérego Brazylia dowiadczyla w ostatnim czasie, moze mie¢ wplyw na przywoéz
komponentéw rowerowych oraz doprowadzit do pogorszenia wynikéw producentéw roweréw na ich rynku
krajowym.

(133) Komisja zauwazyla, iz wnioskodawca nie przedstawil dowodéw potwierdzajacych, ze kryzys wplynal na przywoz
do Brazylii ani ze pogorszenie krajowych wynikow brazylijskich producentéw mialo regularny charakter. Chociaz
Komisja uznala, Ze jedyne znane przedsigbiorstwo produkujace rowery i podajace swoje dane do wiadomosci
publicznej mialo ujemny zysk z dzialalnosci operacyjnej, nie mogta dokona¢ ekstrapolacji tego ustalenia na caly
kraj.

3.3.3.3. Produkcja produktu objetego przegladem w reprezentatywnym kraju

(134) We wszystkich szeSciu panistwach okreslonych w sekcji 3.3.3.2 Komisja zidentyfikowala kilku producentéw
wytwarzajacych produkty oznaczane kodem klasyfikacji NACE 3092 (statystyczna klasyfikacja dzialalnosci
gospodarczej w Unii Europejskiej), ktéry odnosi si¢ do produkcji rowerdw (74).

(135) W swoich uwagach na temat pierwszej noty dotyczacej czynnikéw produkeji wnioskodawca zwrécit uwage na to,
ze w Rosji obowigzujg dotacje na energie oraz ze mogg one mie¢ wplyw na produkcje materialéw energo-
chlonnych takich jak aluminium, ktére wykorzystuje si¢ do produkcji rowerdw.

(136) Komisja zauwazyla, ze wnioskodawca nie przedstawil dowodéw potwierdzajacych istnienie tych dotacji ani
potwierdzajacych ich istotny wplyw na produkcje rowerdéw. W zwigzku z tym argument ten zostat odrzucony.

(137) Wnioskodawca stwierdzil, ze producenci serbscy zaopatruja si¢ w czg$ci rowerowe pochodzace z Unii (ok. 30 %),
ChRL (ok. 30 %), innych panstw azjatyckich (ok. 30 %) i z Serbii (ok. 10 %) oraz Ze producenci tureccy
zaopatrujg si¢ w cze$ci rowerowe pochodzace z Unii (ok. 15 %), ChRL (ok. 30 %), innych panstw azjatyckich (ok.
30 %), z Turcji (ok. 20 %) oraz z innych pafistw (ok. 5 %).

(138) Komisja zweryfikowala i potwierdzila te informacje w bazie danych Global Trade Atlas (*) i uznala je za
przestanke $wiadczacy o istnieniu otwartych rynkéw o zréznicowanych Zrédlach zaopatrzenia.

(139) Wnioskodawca zauwazyl, Ze Unia zwigkszyla naleznosci celne od przywozu rowerdéw z Tajlandii (wycofujac
preferencje GSP w 2015 r. (%)), co doprowadzito do spadku wielkosci wywozu roweréw z Tajlandii do Unii.
Whioskodawca stwierdzil, Zze mialo to powazny wplyw na wyniki tajlandzkich producentéw, ktérzy prowadza
wywoz gtéwnie do Unii. Wnioskodawca stwierdzit réwniez, ze tajlandzcy producenci zaczeli generowac straty.
Nie przedstawit jednak danych dotyczacych rentownosci tajlandzkich producentéw ani ich wielkosci wywozu.

(140) Komisja stwierdzita, ze w 2016 r. rentownos¢ dwéch tajlandzkich producentéw wymienionych w nocie z dnia 4
lipca byla dodatnia. Komisja objela réwniez dochodzeniem przedsigbiorstwa w Tajlandii produkujace rowery
w ramach dzialalnosci drugorzednej (tj. objete drugorzednym kodem klasyfikacji NACE 3092) i stwierdzila, ze
spoérdd 93 przedsiebiorstw, ktdrych rachunki zyskéw i strat za lata 2017 lub 2016 byly dostepne w bazie
danych Orbis, 76 bylo rentownych (7). W zwigzku z tym powyzszy argument zostal odrzucony.

3.3.3.4. Dostepnos$¢ odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju

(141) W odniesieniu do wszystkich szeSciu panstw okreslonych w motywie 130 dostepno$¢ danych publicznych
(w szczeg6lnosci publicznych danych finansowych pochodzacych od producentéw produktu objetego
przegladem) zostala dodatkowo zweryfikowana przez Komisje.

() Zrédto: baza danych Orbis dostarczona przez Bureau Van Dick (https://orbis.bvdinfo.com/version-2019228/home.serv?product=
OrbisNeo).

(”*) Baza danych Global Trade Atlas — GTA (https://www.gtis.com/gta/secure/htscty_wta.cfm).

(%) Tajlandi¢ usunieto z wykazu krajéw korzystajacych z GSP wymienionych w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 978/2012 ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 2015 r. zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1421/2013.

(77) Zrédlo: baza danych Orbis dostarczona przez Bureau Van Dick (https:/[orbis.bvdinfo.com/version-2019228 /home.serv?product=
OrbisNeo).
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(142) Komisja poszukiwala producentéw roweréw udostepniajacych publicznie swoje dane finansowe, ktére mozna
byloby wykorzysta¢ do ustalenia nieznieksztalconych i odpowiednich kwot kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych
i administracyjnych oraz zysku. Jak wskazano w pierwszej i drugiej nocie dotyczacych czynnikéw produkciji,
Komisja polegala na bazie danych Orbis (*®) jako Zrédle danych i wybierala przedsigbiorstwa o podstawowym
kodzie klasyfikacji NACE 3092 w celu ograniczenia analizy do producentéw, dla ktérych rowery stanowig
dzialalno$¢ podstawows. Ponadto Komisja ograniczyla poszukiwania do przedsigbiorstw udostepniajacych
publicznie rachunki zyskéw i strat w odniesieniu do ostatniego okresu (lata 2016 i 2017). Dzigki temu zakres
poszukiwain Komisji ograniczyl si¢ do jednego przedsigbiorstwa w Brazylii, dwudziestu dziewieciu w Rosji
i szeSciu w Serbii. Komisja wybrala nastepnie rentowne przedsi¢biorstwa. Doprowadzito to do wylaczenia
jednego przedsigbiorstwa w Brazylii i dziesigciu przedsigbiorstw w Rosji, ktérych rentowno$¢ w latach 2016
i 2017 byla ujemna.

(143) Komisja ostatecznie zauwazyla, ze udostepnione publicznie dane szeSciu serbskich przedsi¢biorstw dotyczyly
roku 2017, natomiast udostgpnione publicznie dane dziewigtnastu pozostalych przedsigbiorstw rosyjskich
dotyczyly okresu jedynie do roku 2016. Poniewaz okres objety dochodzeniem przegladowym obejmuje trzy
ostatnie kwartaly 2017 r. i pierwszy kwartal 2018 r., Komisja uznala, Ze odpowiednim reprezentatywnym
krajem jest Serbia.

(144) W zwigzku z tym w drugiej nocie dotyczacej czynnikéw produkcji Komisja oglosita wszystkim zainteresowanym
stronom swéj zamiar wykorzystania Serbii jako odpowiedniego reprezentatywnego kraju w przypadku
stwierdzenia spelnienia wszystkich warunkéw zastosowania metodyki przewidzianej w art. 2 ust. 6a lit. a)
rozporzadzenia podstawowego. Bioragc pod uwage wszystkie powyzsze elementy i uwagi stron, Komisja
zdecydowala, ze ostatecznie wybierze Serbie jako odpowiedni reprezentatywny kraj, oraz wybrala nastepujacych
sze$¢ przedsigbiorstw udostepniajagcych publicznie dane finansowe, ktére mozna bylo wykorzysta¢ do ustalenia
nieznieksztalconych i odpowiednich kwot kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych oraz zysku
zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) akapit ostatni rozporzadzenia podstawowego:

— Capriolo d.0.0 backa topola,

— Planet bike co. D.o.0., Beograd,

— Venera bike,

— Kripton company d.o.o backa topola,
— Crossbike,

— Cassini wheels d.o.o.

3.3.3.5. Poziom ochrony socjalnej i ochrony $rodowiska

(145) Po ustaleniu na podstawie tych elementéw, ze Serbia jest odpowiednim reprezentatywnym krajem, nie bylo
potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony socjalnej i ochrony $rodowiska zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a)
tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia podstawowego.

3.3.3.6. Wniosek

(146) Biorgc pod uwage wyniki powyzszej analizy, nalezy uzna¢, ze Serbia spelniala wszystkie kryteria przewidziane
w art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego pozwalajace uzna¢ ja za odpowiedni reprezen-
tatywny kraj. W szczegélnoSci Serbia wytwarza znaczng ilo§¢ produktu objetego przegladem i dysponuje
kompletnym zbiorem danych dotyczacych wszystkich czynnikéw produkeji, kosztéw sprzedazy, kosztéw
ogdblnych i administracyjnych oraz zysku.

3.3.4. Posrednie koszty produkgji, koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk

(147) Przy konstruowaniu wartosci normalnej Komisja zastosowata metodyke objasniong w drugiej nocie na temat
faktéw dotyczacych produkeji i uwzglednila koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zyski szesciu
przedsigbiorstw w Serbii wskazanych w motywie 144, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) akapit czwarty rozporza-
dzenia podstawowego.

(148) Ponadto Komisja wzigta pod uwage warto$¢ posrednich kosztéw produkcji, aby uwzgledni¢ koszty, ktére nie
zostaly uwzglednione we wspomnianych powyzej czynnikach produkcji. Warto$¢ te¢ oszacowano poprzez
zastosowanie stosunku posrednich kosztéw produkeji do kosztéw produkcji zgltoszonych przez wspétpracujacych
producentéw eksportujacych w  odniesieniu  do odpowiednich nieznieksztalconych kosztéw produkcji
(obejmujacych zuzycie materialéw, naklad pracy, zuzycie energii i wody) okreslonych zgodnie z metodyka
opisang w sekg¢ji 3.3.8.

(%) Zrédto: baza danych Orbis dostarczona przez Bureau Van Dick (https://orbis.bvdinfo.com/version-2019228/home.serv?product=
OrbisNeo).
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3.3.5. Zrédla, na podstawie ktérych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztéw

(149) W drugiej nocie dotyczacej czynnikéw produkcji Komisja stwierdzita, Ze na potrzeby obliczenia wartosci
normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego skorzysta z bazy danych Global Trade
Atlas (,GTA") w celu ustalenia poziomu nieznieksztalconych kosztow wigkszosci czynnikéw produkeji. Po
wystosowaniu drugiej noty dotyczacej czynnikéw produkcji Komisja zauwazyla jednak, Ze w odniesieniu do
okresu objetego dochodzeniem przegladowym informacje zawarte w bazie danych GTA na temat przywozu
czeSci rowerowych do Serbii s3 niekompletne. W zwiazku z tym Komisja wykorzystala dane Eurostatu do
ustalenia kosztu materialéw (), energii elektrycznej i gazu ziemnego (*°), dane pozyskane przez agencje
Bloomberg z Urzedu Statystycznego Republiki Serbii do ustalenia kosztéw wody (*) oraz dane finansowe od
szeSciu przedsiebiorstw wymienionych w motywie 144 do ustalenia kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych oraz zyskow.

(150) Jak wyjasniono w motywie 3.3.5, posrednie koszty produkcji dodano do kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych oraz zysku oraz obliczono je poprzez zastosowanie stosunku posrednich kosztéw produkeji
do kosztéw produkcji zgloszonych przez wspdlpracujacych producentéw eksportujacych w odniesieniu do
odpowiednich nieznieksztalconych kosztéw produkeji.

3.3.6. Czynniki produkgji

(151) W pierwszej i drugiej nocie dotyczacych czynnikéw produkeji Komisja podjeta prébe sporzadzenia wstepnego
wykazu czynnikéw produkeji i Zrédel, ktére mialy by¢ stosowane w odniesieniu do wszystkich czynnikéw
produkgji, takich jak materialy, energia i praca, wykorzystywanych przez producentéw w ChRL do wytworzenia
produktu objetego przegladem.

(152) W celu sporzadzenia pelnego wykazu czynnikéw produkcji roweréw Komisja oparta si¢ na danych dostarczonych
przez wnioskodawce oraz na odpowiedziach na pytania zawarte w zalaczniku III do zawiadomienia o wszczeciu
udzielonych przez szeciu poczgtkowych wspétpracujacych producentéw w ChRL (*).

(153) Aby zapewni¢ poréwnywalno$¢ nomenklatury chinskiej i serbskiej, Komisja wskazala w odniesieniu do kazdego
czynnika produkcji odpowiadajacy 6-cyfrowy kod systemu zharmonizowanego (kod HS) na poziomie podpozycji
HS (sze$¢ cyfr) na podstawie informacji dostarczonych przez wnioskodawce oraz przez wspdlpracujacych
producentéw w ChRL. Zaréwno ChRL, Serbia, jak i Unia korzystaja z systemu zharmonizowanego, a zatem ich
kody taryfowe sg spdjne.

(154) Biorac pod uwage wszystkie informacje przekazane przez wnioskodawce oraz przez wspodlpracujacych
producentéw w ChRL, w stosownych przypadkach zidentyfikowano nastgpujace czynniki produkgji i kody HS:

Tabela 1
Czynnik produkdji Kod HS Jed““tkowzvgiir;(’éé Wprzy-
Cala rama 8714 91 65,63 EURszt.
Korona rury czolowej ramy 8714 91 7,63 EUR kg
Wstawka do ramy 8714 91 7,63 EUR kg
Wieszak ramy 8714 91 7,63 EUR[kg
Czgsci do zamontowania na rurze czolowej ramy 8714 91 7,63 EUR kg
Widelec ramy 8714 91 7,63 EUR kg
Tréjkat ramy 8714 91 7,63 EUR kg
Akcesorium ramy 8714 91 7,63 EUR kg
Mostek ramy 8714 91 7,63 EUR kg

() http:|/comext.eurostat.ec.europa.eu/ANALYTICAL_S10_V17_ECAS/Analytical html.

(*) https:|/ec.europa.eu/eurostat/web/energy/data/main-tables.

(*) https:/[www.bloomberg.com/.

(*)) W dniu 4 lipca 2018 r. przedsigbiorstwo Yong Yi nie wycofalo si¢ jeszcze ze wspélpracy w toku dochodzenia, a zatem informacje
dostarczone zgodnie z zalacznikiem III wykorzystano jako zZrédto.


http://comext.eurostat.ec.europa.eu/ANALYTICAL_S10_V17_ECAS/Analytical.html
https://ec.europa.eu/eurostat/web/energy/data/main-tables
https://www.bloomberg.com/
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Czynnik produkgji Kod HS J eanStkOWiV‘Z;fetOéé Wprzy-
Kufer rowerowy 8714 99 9,15 EUR kg
Plakietka ze stopu 8310 00 11,02 EUR/kg
Rura ze stopu aluminium 7608 20 4,78 EUR kg
Czop osi kola 8714 99 9,15 EUR kg
Czesci suportu rowerowego 8714 99 9,15 EUR/kg
Pakiet suportu 8714 99 9,15 EUR/kg
Tuleja suportu 8714 99 9,15 EUR/kg
Wkiad suportu 8714 99 9,15 EUR/kg
Torba 3923 21 2,20 EUR kg
Zatyczka kierownicy 8714 99 9,15 EUR/kg
Koszyk 8714 99 9,15 EUR/kg
Uchwyt koszyka 8714 99 9,15 EUR/kg
Bateria 8714 99 9,15 EUR/kg
Dzwonek 8306 10 12,47 EUR/kg
Hamulec 8714 94 7,48 EUR kg
Linka hamulcowa 8714 94 7,48 EUR kg
Pancerz linki hamulcowej 8714 99 9,15 EUR/kg
Linka wewnetrzna hamulca 8714 94 7,48 EUR kg
Dzwignia hamulca 8714 94 7,48 EUR kg
Trzpien hamulca 8714 94 7,48 EUR kg
Linka hamulcowa 8714 94 7,48 EUR kg
Mostek 8714 99 9,15 EUR/kg
Prowadnica linki 8714 99 9,15 EUR/kg
Stoper linki 8714 99 9,15 EUR/kg
Ramiona widelca z widkna weglowego 8714 91 7,63 EUR kg
Nakretka mocujgca bagaznika 7318 16 5,55 EUR kg
Karton 4819 10 1,11 EUR/kg
Lancuch 7315 11 lub 14,23 EUR/kg
8714 99 9,15 EUR/kg
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Jednostkowa warto$¢ w przy-

Czynnik produkcji Kod HS Wozie
Napinacz fancucha 8714 99 9,15 EUR/kg
Uchwyt pokrywy lafcucha 8714 99 9,15 EUR/kg
Ostona lancucha 8714 99 9,15 EUR/kg
Pokrywa laficucha 3926 90 8,93 EUR/kg
Uchwyt pokrywy fafcucha 8714 99 9,15 EUR/kg
Zgbatka korby 8714 96 7,41 EUR kg
Zestaw catkowicie roztozony na elementy 8714 99 9,15 EUR/kg
Tektura falista 4808 10 0,77 EUR[kg
Zestaw korb 8714 99 9,15 EUR/kg
Kalkomania 4821 10 7,77 EUR kg
Linka przerzutki 8714 99 9,15 EUR/kg
Klatka ochronna przerzutki 8714 99 9,15 EUR/kg
Plyta do podrecznika uzytkownika 8523 49 335,30 EUR kg
Uchwyt do mocowania tarczy 8714 94 7,48 EUR kg
Hamulec tarczowy 8714 94 7,48 EUR kg
Akcesorium elektryczne 8714 99 9,15 EUR/kg
Zaslepka do chwytu kierownicy 8714 99 9,15 EUR/kg
Blotnik 8714 99 9,15 EUR/kg
Widelec 8714 91 7,63 EUR kg
Koricowki widelca tylnego 8714 91 7,63 EUR kg
Manetka/przerzutka (przednia/tylna) 8714 99 9,15 EUR/kg
Chwyt kierownicy 8714 99 9,15 EUR/kg
Kierownica 8714 99 9,15 EUR/kg
Mostek kierownicy 8714 99 9,15 EUR/kg
Lozysko sterowe 8714 91 lub 7,63 EUR kg
8714 99 9,15 EUR/kg
Rura czolowa 7608 20 4,78 EUR kg
Rury ze stali o podwyzszonej jakosci 7304 51 1,97 EUR kg
Piasta 8714 93 15,53 EUR/kg
Zaslepka piasty 8714 99 9,15 EUR/kg
Detka 4013 20 0,93 EUR/szt.
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Czynnik produkgji Kod HS J eanStkOWiV‘Z;fetOéé Wprzy-
Zlacze 8714 99 9,15 EUR/kg
Podpérka 8714 99 9,15 EUR/kg
Plytka podpérki 8714 99 9,15 EUR/kg
Swiatta 8512 10 3,20 EUR kg
Zamek 8301 40 14,33 EUR/kg
Podrecznik 4911 10 1,95 EUR/kg
Inne akcesoria 8714 99 9,15 EUR/kg
Zaslepka obudowy zewnetrznej 8714 94 7,48 EUR kg
Zaslepka obudowy zewnetrznej hamulca 8714 94 7,48 EUR kg
Materialy opakowaniowe 3923 90 3,17 EUR/kg
Przybory do pakowania 8714 99 9,15 EUR kg
Farba 3208 20 lub 4,35 EUR kg
3208 90 3,81 EUR|kg
Butelka na farbe 7010 90 0,45 EUR kg
Pedat 8714 96 8,93 pary
Szybkozamykacz 8714 99 9,15 EUR/kg
Bagaznik tylny 8714 99 9,15 EUR kg
Uchwyt odblysnika 8714 99 9,15 EUR/kg
Odblysnik 3926 90 8,93 EUR/kg
Obrecz kota 8714 92 3,01 EUR/kg
Zestaw obreczy bez opony i detki 8714 92 3,01 EUR/kg
Tasma na obrecz kola 4012 90 3,22 EUR/kg
Nit 7318 16 5,55 EUR[kg
Tarcza hamulcowa 8714 94 7,48 EUR kg
Tarcza hamulcowa/akcesoria do koszykafakcesoria do 8714 99 9,15 EUR/kg
blotnika
Siodetko 8714 95 6,15 EUR kg
Sruba 7318 15 3,69 EUR kg
Sruba/sworzen 7318 16 5,55 EUR kg
Zacisk sztycy 8714 99 9,15 EUR/kg
Obejma sztycy 8714 99 9,15 EUR/kg
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Czynnik produkcji Kod HS J eanStkOWiV‘Z;fetOéé W przy-
Sztyca podsiodtowa 8714 99 9,15 EUR kg
Mostek podpory siodta 8714 99 9,15 EUR/kg
Dzwignia przerzutki 8714 99 9,15 EUR/kg
Linka wewnetrzna manetki 8714 99 9,15 EUR/kg
Linka zewnetrzna manetki 8714 99 9,15 EUR/kg
Szprycha 8714 92 3,01 EUR/kg
Ostona szprych 8714 99 9,15 EUR/kg
Naklejka 3919 90 5,60 EUR kg
Zawieszenie 8714 99 9,15 EUR/kg
Akcesoria zawieszenia 8714 99 9,15 EUR/kg
Opona 4011 50 2,75 EUR/szt.
Narzedzia 8714 99 9,15 EUR/kg
Rura 7608 20 4,78 EUR kg
Wentyl 8714 99 9,15 EUR/kg
Podpora blotnika w ksztalcie litery V 8714 99 9,15 EUR/kg
Nakretka (piasta) mocujaca butelke na wode 7318 16 5,55 EUR kg
Wolnobieg 8714 93 15,53 EUR/kg
Zestawy kot 8714 93 15,53 EUR/kg
Kétko boczne 8714 99 9,15 EUR kg
Linka 8714 94 lub 7,48 EUR kg
8714 99 9,15 EUR/kg
Praca
Wynagrodzenie za pracg w przemysle wytwérczym [nie dot.] 1,49 EUR/godz.
lub 3 396,84 EUR/rok
Energia
Energia elektryczna [nie dot.] 0,06 EUR/kWh
Gaz [nie dot.] 0,33 EUR/m?
Woda [nie dot.] 2,28 EUR/m?
3.3.6.1. Materialy
(155) Aby ustali¢ nieznieksztalcong cen¢ materialéw dostarczanych do zakladu producenta zgodnie z art. 2 ust. 6a

lit. a) tiret pierwsze, Komisja wykorzystala ceny importowe w reprezentatywnym kraju w odniesieniu do kazdego

materialu wykorzystywanego przez wspétpracujacych producentéw w ChRL.
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(156) W celu ustalenia warto$ci normalnej zgodnie z metodyka Komisji do tych cen importowych nalezy dodaé
naleznodci celne przywozowe z tytulu czynnikéw produkeji oraz materialéw przywozonych do Serbii, a takze
krajowe koszty transportu. Skutkowaloby to uzyskaniem wyzszej wartosci normalnej, poniewaz naleznosci celne
przywozowe jeszcze bardziej zwickszylyby ceny importowe czeSci rowerowych. W konsekwencji margines
dumpingu bylby jeszcze wyzszy. Biorac pod uwage ustalenie zawarte w motywie 178 oraz charakter przedmio-
towego przegladu wygasniecia, ktéry koncentruje si¢ na ustaleniu, czy dumping nadal mial miejsce w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym, a nie na ustaleniu jego dokladnej wielkosci, Komisja zdecydowala, ze
dostosowania w odniesieniu do naleznoci celnych przywozowych i transportu krajowego nie sg konieczne.

3.3.6.2. Praca

(157) W danych statystycznych MOP przedstawiono informacje na temat miesigcznych wynagrodzen w serbskim
przemysle wytwoérczym oraz godzin przepracowywanych w tygodniu w Serbii w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. W przypadku przedsigbiorstwa Ideal, ktére zglosito laczne wynagrodzenie personelu za okres
objety dochodzeniem przegladowym, Komisja dokonala ekstrapolacji indywidualnego $redniego wynagrodzenia
miesigcznego i zastgpila je Srednim wynagrodzeniem miesigcznym MOP. W przypadku przedsigbiorstwa Oyama,
ktore zglosito wynagrodzenie za osobogodziny, Komisja najpierw dokonala ekstrapolacji miesigcznego czasu
pracy na podstawie danych MOP dotyczacych tygodniowego wymiaru czasu pracy, a nastgpnie podzielita $rednie
miesigczne wynagrodzenie przez $redni czas pracy, otrzymujac w ten sposéb Srednie wynagrodzenie za godzing
pracy, ktére ostatecznie wykorzystano do zastapienia informacji dostarczonych przez przedsigbiorstwo.

3.3.6.3. Energia elektryczna i gaz ziemny

(158) Ceny energii elektrycznej i gazu ziemnego w odniesieniu do odbiorcéw niebedacych gospodarstwami domowymi,
a w szczeg6lnosci w odniesieniu do odbiorcéw przemystowych $redniej wielkosci, byly tatwo dostepne w danych
Eurostatu dotyczgcych Serbii (**) za rok 2017. Ceng energii elektrycznej zgloszono w EUR za kWh, a cene gazu
w EUR za gigadzul. Jezeli chodzi o gigadzul, jednostka ta posiada staly wspolczynnik przeliczeniowy na metr
sze$cienny, ktory byl jednostkg miary stosowang przez wspolpracujacych producentéw w ChRL w celu zglaszania
zuzycia gazu.

3.3.6.4. Woda

(159) Dane wykorzystane do ustalenia ceny wody pozyskano z bazy danych agencji Bloomberg z serii danych
serbskiego wskaznika cen konsumpcyjnych — wskaznik zaopatrzenia w wode, gdzie zgloszono kwote 269,1 RSD
za styczen 2019 r.

3.3.7. Obliczenia
(160) Komisja obliczyta konstruowang warto$¢ normalna w dwoch opisanych ponizej etapach.

(161) Po pierwsze, Komisja ustalita warto§¢ nieznieksztalconych kosztéw produkcji. W tym celu pomnozyla
wspolczynnik wykorzystania kazdego czynnika produkcji przez jego nieznieksztalcony koszt jednostkowy.
Wspdlczynniki wykorzystania w odniesieniu do materialéw, pracy, energii i wody dostarczyli wspolpracujacy
producenci eksportujacy. Nieznieksztalcone koszty jednostkowe to koszty odnotowane w reprezentatywnym
kraju.

(162) Po drugie, Komisja ustalita posrednie koszty produkcji. Obliczono je poprzez zastosowanie stosunku posrednich
kosztéw produkeji do kosztéw produkeji zgloszonych przez wspdlpracujacych producentéw eksportujacych
w odniesieniu do odpowiednich nieznieksztalconych kosztéw produkeji (obejmujacych zuzycie materialéw,
naklad pracy, zuzycie energii i wody) okreslonych zgodnie z metodyka opisana w sekcji 3.3.6.

(163) Po trzecie, w odniesieniu do okreslonych powyzej kosztéw produkcji Komisja zastosowala Srednie koszty
sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zyski szeSciu przedsiebiorstw w Serbii (Capriolo, Planet bike,
Venera bike, Kripton, Crossbike i Cassini Wheels). Wysoko$¢ tych kosztéw ustalono na podstawie dostepnych
publicznie informacji na temat rocznych sprawozdan finansowych tych przedsigbiorstw za 2017 r. (%)
i wyrazono je jako nastgpujace wartoSci procentowe:

— koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne (**) w wysokosci 6,62 % zastosowane w odniesieniu do
sumy kosztéw produkcji i posrednich kosztéw produkcji, oraz

— zysk (%) w wysokosci 10,05 % zastosowany w odniesieniu do sumy kosztéw produkgji i posrednich kosztéw
produkcji.

(*) https:/[ec.europa.eufeurostat/web/energy/data/database

(*) Zrodlo: baza danych Orbis dostarczona przez Bureau Van Dick (https:/[orbis.bvdinfo.com/version-2019228 /home.serv?product=
OrbisNeo).

(*) Obliczone jako $rednia przychodéw operacyjnych pomniejszona o zysk z dzialalnosci operacyjnej, o zysk finansowy oraz o koszt
wlasny sprzedazy (koszty materiatu, koszty pracownikéw, deprecjacja i amortyzacja).

(*) Obliczony jako stosunek zysku przed opodatkowaniem do kosztu wlasnego sprzedazy (koszty materialu, koszty pracownikéw,
deprecjacja i amortyzacja).


https://ec.europa.eu/eurostat/web/energy/data/database
https://orbis.bvdinfo.com/version-2019228/home.serv?product=OrbisNeo
https://orbis.bvdinfo.com/version-2019228/home.serv?product=OrbisNeo

29.8.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 225/29

(164) Na tej podstawie Komisja skonstruowala warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie ceny ex-
works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego. W odniesieniu do kazdego producenta
eksportujgcego ustalono inng warto$¢ normalng.

(165) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME twierdzila, Ze przy ustalaniu niezniek-
sztalconej warto$ci normalnej Komisja nie wykorzystala zadnych danych dostarczonych przez wspétpracujacych
producentéw eksportujacych. CCCME argumentowala, ze poniewaz ChRL nie jest juz uznawana za gospodarke
nierynkows, czynniki takie jak koszty energii, koszty ogélne produkcji, koszty sprzedazy, koszty ogélne i admini-
stracyjne oraz zyski nie powinny by¢ zastepowane warto$ciami odniesienia. CCCME argumentowata rowniez, ze
inne czynniki produkgji, takie jak ramy wykonane z widkna weglowego, nie powinny by¢ zastgpowane, jako ze
wlokna weglowego wykorzystywanego w tych ramach nie wymieniono jako materiatu podlegajacego znaczacym
zaktéceniom w ChRL.

(166) Komisja zauwazyla, ze twierdzenie, ze nie wykorzystala ona zadnych danych dostarczonych przez wspétpracu-
jacych producentéw eksportujacych przy ustalaniu nieznieksztalconej warto$ci normalnej, jest niezgodne ze
stanem faktycznym. Jak wspomniano w motywach 150 i 161, Komisja zastosowala dostarczone przez wspolpra-
cujgcych producentéw eksportujacych i zweryfikowane przez siebie wspélczynniki wykorzystania w odniesieniu
do materialéw, pracy, energii i wody, a takze stosunek posrednich kosztéw produkgji.

(167) Komisja zauwazyta ponadto, ze argument CCCME, ze ChRL nie jest juz uznawana za gospodarke nierynkows,
jest réwniez nieistotny. Komisja przypomina, ze motyw (2) nowych przepiséw antydumpingowych jasno stanowi,
ze ,ninigjsze rozporzgdzenie pozostaje bez uszczerbku dla stwierdzenia, czy jakikolwiek kraj, ktdry jest czlonkiem WTO,
posiada gospodarkg rynkowg, oraz dla warunkéw okreslonych w protokotach i innych instrumentach, zgodnie z ktérymi
patistwa przystepowaly do Porozumienia z Marrakeszu ustanawiajgcego Swiatowg Organizacje Handlu, sporzgdzonego dnia
15 kwietnia 1994 r” (*'). Jako ze w nowych przepisach antydumpingowych nie wystepuje juz rozrdznienie
pomiedzy gospodarkami rynkowymi a gospodarkami nierynkowymi, ten argument CCCME nie posiada zadnych
podstaw prawnych majacych zastosowanie w niniejszym dochodzeniu. Stosowanie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego odbywa si¢ w poszczegdlnych przypadkach, z uwzglednieniem wszystkich dostepnych dowodéw
dotyczacych panstwa wywozu.

(168) Ponadto Komisja zauwazyla, ze art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego stanowi, Ze istnienie
znaczgcych zaklécen rynku powoduje, ze stosowanie kosztéw i cen krajowych jest niewlasciwe, a zatem warto$é
normalna musi by¢ konstruowana wylgcznie na podstawie kosztéw produkeji i sprzedazy odzwierciedlajgcych
nieznieksztalcone ceny lub wartoSci odniesienia. Stanowi on réwniez, ze warto$¢ normalna musi obejmowac
nieznieksztalcong i rozsadna kwote kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku.
Wrykorzystanie kosztéw krajowych w tym kontekscie jest mozliwe o ile zostanie ustalone, ze koszty te nie sa
znieksztalcone, na podstawie dokladnych i odpowiednich dowodéw, w szczegdlnosci na podstawie dowodéw
przedstawionych przez zainteresowane strony zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. ¢). CCCME nie przedstawila zadnych
dowodéw w tym wzgledzie.

(169) Wreszcie Komisja zauwazyta réwniez, ze zaden z trzech wspéltpracujacych objetych proba producentéw w ChRL
nie stwierdzil, ze ktérykolwiek z czynnikéw produkcji zostal zakupiony z wykorzystaniem nieznieksztalconych
wartos$ci.

(170) W zwiazku z tym argument ten zostal odrzucony.

3.3.8. Cena eksportowa

(171) Sposréd dwoch producentéw/grup producentéw objetych prébg w ChRL sprzedajacych produkt objety
przegladem do Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym jeden sprzedawal bezposrednio na rzecz
niezaleznych klientow, a drugi za posrednictwem powigzanego podmiotu gospodarczego.

(172) Producenci eksportujacy dokonywali wywozu produktu objetego przegladem albo bezposrednio do niezaleznych
klientéw w Unii, albo za posrednictwem podmiotu gospodarczego. Cena eksportowa zostala zatem ustalona na
podstawie cen faktycznie zaplaconych lub naleznych za produkt objety przegladem przy jego sprzedazy na
wyw6z do Unii zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20172321 z dnia 12 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2016/1036 w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii
Europejskiej oraz rozporzadzenie (UE) 2016/1037 w sprawie ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych z krajow
niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 338 2 19.12.2017, 5. 1).
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(173) Jak wskazano w motywie 46, jedna z grup producentéw eksportujgcych objetych préba nie przekazata Komisji
informacji dotyczacych swoich cen sprzedazy w odniesieniu do sprzedazy za posrednictwem powigzanego
podmiotu gospodarczego na rzecz pierwszego niezaleznego klienta — zaréwno w przypadku sprzedazy do Unii,
jak i sprzedazy do pozostalych czeici Swiata. W zwigzku z tym, korzystajac z najlepszych dostepnych faktow
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, Komisja wykorzystala jedynie te transakcje, w odniesieniu do
ktérych mozna bylo ustali¢ ceng eksportowa dla tej grupy producentéw eksportujacych na podstawie ceny
naliczanej niezaleznemu klientowi.

3.3.9. Poréwnanie

(174) Komisja poréwnala warto§¢ normalng skonstruowang zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia
podstawowego z ceng eksportowg obliczona na podstawie ceny ex-works.

(175) W przypadkach uzasadnionych potrzeba zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowala ceng
eksportowa, uwzgledniajgc réznice majace wplyw na poréwnywalno$¢ cen, zgodnie z art. 2 ust. 10 rozporza-
dzenia podstawowego. Dostosowan dokonano w odniesieniu do kosztéw transportu ladowego, kosztéw
przefadunku, zatadunku i kosztéw dodatkowych, kosztéw kredytu i oplat bankowych.

(176) Ponadto w przypadku jednego producenta eksportujacego ceng eksportowa dostosowano zgodnie z art. 2 ust. 10
lit. i) rozporzadzenia podstawowego, odejmujagc prowizje z tytulu sprzedazy za posrednictwem podmiotu
gospodarczego. Prowizje obliczono na podstawie kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych
podmiotu gospodarczego oraz rozsadnej marzy zysku. Dokonujac dostosowania w odniesieniu do zysku, Komisja
zastosowala poziom ustalony w toku dochodzenia, w ktérym okreslono obecny poziom cel.

3.3.9.1. Margines dumpingu

(177) Komisja poréwnala Srednig wazong warto$¢ normalng kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednia wazong
ceng eksportowg odpowiedniego rodzaju produktu objetego postepowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12
rozporzadzenia podstawowego.

(178) Na tej podstawie ustalono, ze $redni wazony margines dumpingu wyrazony jako odsetek ceny CIF na granicy
Unii przed ocleniem wynosit 2,56 % w przypadku przedsigbiorstwa Ideal oraz 49,82 % w przypadku przedsie-
biorstwa Oyama.

3.3.9.2. Dumping dokonywany przez niewsp6ipracujacych producentéw eksportujacych

(179) Komisja obliczyla réwniez $redni margines dumpingu dla niewspdipracujacych producentéw eksportujgcych.
Biorgc pod uwage niski poziom wspélpracy ze strony ChRL oméwiony w sekcji 3.2, Komisja wykorzystata
dostepne fakty zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

(180) W pierwszej kolejnosci, aby ustali¢ warto$¢ normalng, Komisja wykorzystala $rednia warto$¢ normalng dwéch
wspolpracujacych producentéw eksportujgcych/grup producentéw.

(181) Nastepnie, aby ustali¢ ceng eksportowa, Komisja wykorzystata dane Eurostatu po odliczeniu wywozu dokonanego
przez dwoch wspolpracujacych producentéw eksportujacych. Do celéw pordéwnania Komisja dostosowata ceng
eksportowa do poziomu ex-works, wykorzystujac Srednie zweryfikowane odliczenia, w tym koszty transportu,
dwoch wspdlpracujacych producentéw eksportujacych.

(182) Na tej podstawie ustalono, ze $redni wazony margines dumpingu wyrazony jako odsetek ceny CIF na granicy
Unii przed ocleniem wynosit 206 %. Odno$ny margines dumpingu bylby wyzszy, gdyby warto$¢ normalng
wsplpracujgcych producentéw eksportujacych dostosowano z uwzglednieniem kosztéw transportu krajowego
i naleznoci celnych przywozowych na przywéz do Serbii, jak wskazano w motywie 156.

(183) Alternatywnie, aby wykorzystaé wszystkie najlepsze dostepne fakty zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
podstawowego, Komisja obliczyla margines dumpingu, wykorzystujac Srednia skonstruowana warto$¢ normalng
wskazang we wniosku. W obliczeniach tych wykorzystano Turcje jako reprezentatywny kraj. Chociaz ta
alternatywna warto$¢ normalna obejmowala jedynie gléwne czynniki produkgji (15-20, w zaleznosci od rodzaju
roweru), otrzymany margines dumpingu wynosit 86 %.

(184) W zwiazku z tym nie ulega watpliwosci, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping nadal miat
miejsce.

3.3.9.3. Wniosek

(185) Komisja stwierdzila zatem, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping nadal miat miejsce.
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3.4. Prawdopodobiefistwo kontynuacji dumpingu z ChRL

186) Aby ustali¢ prawdopodobienstwo kontynuacji dumpingu, Komisja zbadala nastepujace elementy: moce
y p P ynuagj ping ) Py y
produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL oraz atrakcyjno$¢ rynku Unii.

3.4.1. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL
(187) Wedtug chiniskiego stowarzyszenia rowerowego catkowita produkcja roweréw w 2017 r. wynosita 80 min sztuk.

(188) Ponadto pigé wspdlpracujacych przedsigbiorstw zglosito wykorzystanie mocy produkcyjnych na poziomie migdzy
38 % a 96 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (tj. $rednia wazona wyniosla 68 %). Wykorzystujac
najlepsze dostepne fakty zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego — biorgc pod uwage niski poziom
wspolpracy — Komisja oszacowata calkowite moce produkcyjne na 117 mln roweréw (*%). Na tej podstawie wolne
moce produkcyjne przemystu chinskiego wyniostyby okolo 37 mln roweréw, co stanowi liczbe ponad
dwukrotnie wyzsza niz catkowita konsumpcja w Unii (tj. 18 mln sztuk).

(189) Ponadto, jak ustanowiono w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 502/2013 (*) i potwierdzono w toku dochodzenia,
produkcja rowerdw to zasadniczo operacja montazu, ktdrej zakres mozna z latwoscia zwickszy¢ poprzez wzrost
liczby pracownikéw. W zwigzku z tym chinscy producenci mogliby szybko uzyska¢ nowe moce produkceyjne,
zatrudniajac nowych pracownikéw.

(190) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze chifscy producenci eksportujacy posiadaja znaczace wolne
moce produkcyjne, ktére — w przypadku wygasnigcia Srodkéw — mogliby wykorzysta¢ do produkeji rowerdw
w celu wywozu na rynek Unii.

(191) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME twierdzita, ze Komisja w przyblizeniu
oszacowala wolne moce produkcyjne przemyshu chifiskiego i nie przedstawila zZadnych dowodéw na poparcie
swoich szacunkéw.

(192) Komisja przypomniala, ze ze wzgledu na niski poziom wspélpracy ze strony ChRL, w celu oszacowania wolnych
mocy produkcyjnych zastosowano art. 18 rozporzadzenia podstawowego. Ponadto, jak wyjasniono w motywach
187 i 188, Komisja oparla swoje oszacowania na lacznych danych o produkcji przekazanych przez chifiskie
stowarzyszenie rowerowe. Ponadto, poza przekazang uwaga, CCCME nie przedstawita zadnych dowodéw na to,
ze Komisja blednie obliczyla wolne moce produkcyjne w ChRL. W zwigzku z tym argument ten zostal
odrzucony.

3.4.2. Atrakeyjnos¢ rynku Unii
3.4.2.1. Praktyki cenowe chifiskich eksporteréw na rynkach panstw trzecich

(193) Pierwszym elementem potwierdzajacym atrakcyjno$¢ rynku Unii sg praktyki cenowe chinskich producentéw przy
sprzedazy na rynek Unii w poréwnaniu z innymi rynkami wywozowymi. Jezeli chodzi o catkowity chinski
wywoz roweréw w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (%), ich liczba wyniosta okolo 58 mln sztuk,
z ktérych 15 min sprzedano do Stanéw Zjednoczonych (tj. 26 % catkowitego chifiskiego wywozu rower6w).
Srednia chifiska cena eksportowa do Stanéw Zjednoczonych wynosi 50 EUR[szt., czyli jest nizsza niz cena
eksportowa do UE (64 EUR/szt.) i znacznie niZsza niz $rednia cena sprzedazy oferowana przez producentéw
unijnych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (tj. 129 EUR/szt.). Ponadto nalozenie z dniem
1 stycznia 2019 r. na podstawie sekcji 301 ustawy o handlu Stanéw Zjednoczonych (') dodatkowej stawki celnej
ad valorem na chifiskie rowery w Stanach Zjednoczonych w wysokosci 10 % prawdopodobnie znaczaco wplynie
na chifiski wywéz roweréw do tego panstwa. Ponadto w dniu 10 maja 2019 r. Stany Zjednoczone zwigkszyly
jeszcze dodatkowe cla przywozowe ad valorem do 25 % (°2). W zwiagzku z tym oczekuje si¢, ze wplyw na chinski
wywoz roweréw do Stanéw Zjednoczonych bedzie jeszcze wigkszy. W konsekwencji, w przypadku wygasnigcia
obowigzujacych $rodkéw, Unia stalaby sie bardziej atrakcyjna niz obecny najwiekszy rynek chinskich roweréw.

(*) Obliczen tych dokonano poprzez ekstrapolacje, przyjmujac, ze calkowita produkcja wynoszaca 80 miln sztuk stanowi 68 %
catkowitych mocy produkcyjnych, ktére w zwigzku z tym bylyby réwne 117 mln sztuk.

(*)) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 502/2013 z dnia 29 maja 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 990/2011
nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywdz rowerdéw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie
przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009 (Dz.U.L 153z 5.6.2013,s.17).

(") Zrédlo: baza danych Global Trade Atlas — GTA (https://www.gtis.com/gta/secure/htscty_wta.cfm), dane statystyczne dostepne na
poziomie kodu HS 8712 00 (produkt objety dochodzeniem: kod CN 8712 00 3018712 00 70).

(") https:/[www.usitc.gov/tata/hts/index.htm, Komisja ds. Handlu Migdzynarodowego USA — oficjalny zharmonizowany system taryf
celnychz2019 1.

3 http)s]:/ [www.federalregister.gov/documents/2019/05/09/2019-09681/notice-of-modification-of-section-301-action-chinas-acts-
policies-and-practices-related-to.


https://www.gtis.com/gta/secure/htscty_wta.cfm),
https://www.usitc.gov/tata/hts/index.htm,
https://www.federalregister.gov/documents/2019/05/09/2019-09681/notice-of-modification-of-section-301-action-chinas-acts-policies-and-practices-related-to
https://www.federalregister.gov/documents/2019/05/09/2019-09681/notice-of-modification-of-section-301-action-chinas-acts-policies-and-practices-related-to
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(194) W ujeciu ogdlnym Unia jest atrakcyjna pod wzgledem cenowym dla chifiskich producentéw roweréw. Chinscy
eksporterzy prowadzili sprzedaz w 149 panstwach (reprezentujacych 71 % ich catkowitej wartosci wywozu
roweréw), w ktérych $rednio ceny byly nizsze niz w Unii. Jedynie w 24 panstwach (reprezentujacych 25 % ich
catkowitej warto$ci wywozu rowerdw) prowadzili sprzedaz po cenach, ktére Srednio byly wyzsze niz w Unii.

(195) Podsumowujac, wyw6z do Unii bylby bardziej atrakcyjny dla chifiskich eksporteréw niz wywdz do wigkszosci
pozostalych panstw reprezentujgcych wigkszos¢ ich wywozu.

3.4.2.2. Dostgpno$¢ innych rynkéw

(196) Drugim elementem potwierdzajacym atrakcyjnos¢ rynku Unii jest istnienie ochrony handlu i innych $rodkéw
ograniczajgcych przywoéz chifiskich rowerdw na wielu rynkach wywozowych. Srodki takie obowiazuja
w Meksyku i Argentynie. Pafistwa te reprezentujg 4 % catkowitej wielkosci wywozu do pozostalych panstw
$wiata dokonywanego przez producentéw eksportujacych objetych prébg i 1 % catkowitego chinskiego wywozu
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (*).

(197) Jak wskazano w motywie 193, nalozenie z dniem 1 stycznia 2019 r. wynoszacego 10 % dodatkowego cla
przywozowego ad valorem na chinskie rowery w Stanach Zjednoczonych znaczaco wplynie na chinski wywoéz
roweréw. Same Stany Zjednoczone odpowiadaja bowiem za 58 % wiclkosci wywozu do pozostalych panstw
Swiata w przypadku producentéw eksportujacych objetych prébg oraz 26 %, biorac pod uwage caly wywoz
z ChRL. Juz w pierwszym kwartale 2019 r. chifski wywdz roweréw do Stanéw Zjednoczonych byl o 54 %
nizszy niz w pierwszym kwartale 2018 r. (lub mniejszy o okolo 1,4 min sztuk). Oczekuje si¢, ze wplyw ten
bedzie jeszcze wyzszy po podjeciu przez Stany Zjednoczone decyzji o dalszym podniesieniu od dnia 10 maja
2019 r. stawki dodatkowego cla przywozowego ad valorem do 25 % (*4).

(198) Te dodatkowe cta nalozone na najwigkszym rynku wywozowym chinskich roweréw wraz z uchyleniem $rodkéw
obowigzujacych na rynku unijnym prawdopodobnie doprowadzityby do przekierowania chinskiego wywozu ze
Stanéw Zjednoczonych do Unii.

(199) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalet CCCME twierdzita, ze Komisja nie przedstawita
zadnych dowod6w na to, ze wolne moce produkcyjne w ChRL sg ukierunkowane na rynek unijny.

(200) Komisja zauwazyla, ze nie twierdzila, Ze wolne moce produkcyjne s3 ukierunkowane na rynek unijny, ale Ze jest
prawdopodobne, ze tak by si¢ stalo, gdyby dopuszczono do wygasniecia $rodkéw. W motywach 193-198
Komisja wymienita szereg okolicznosci, ktére zdecydowanie wskazuja na to prawdopodobiefistwo. W
szczegblnosci zadna z tych okolicznosci nie zostata zakwestionowana przez CCCME.

(201) W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

3.4.3. Whiosek dotyczgcy prawdopodobietistwa kontynuacji dumpingu

(202) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze istnieje duze prawdopodobiefistwo kontynuacji dumpingu
w przypadku wygasniecia Srodkéw.

3.5. Ogolne wnioski dotyczace prawdopodobiefistwa kontynuacji dumpingu

(203) W toku dochodzenia wykazano, ze przywoz z Chin nadal naplywal na rynek Unii po cenach dumpingowych
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(204) Komisja ustalifa rowniez istnienie dowodéw potwierdzajacych, ze w przypadku wygasniecia §rodkéw dumping
prawdopodobnie nadal bedzie mial miejsce. Wolne moce produkcyjne w ChRL byly znaczace w poréwnaniu
z konsumpcja w Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Ponadto zachowanie cenowe chifiskich
producentéw eksportujacych na rynkach panstw trzecich, ktére wykazuje, Ze ceny eksportowe stosowane
w wywozie na wigkszo$¢ tych rynkéw sg nizsze niz ceny eksportowe stosowane w wywozie na rynek unijny,
wskazujg na prawdopodobieristwo kontynuacji dumpingu w Unii w przypadku wygasniecia $rodkéw. Co wiecej,
atrakcyjno$¢ rynku Unii pod wzgledem wielkosci i cen oraz fakt, ze inne rynki sa objete ochrong zapewniang

(%) Zrédto: baza danych Global Trade Atlas — GTA.
(*) https:/[www.federalregister.gov/documents/2019/05/09/2019-09681 /notice-of-modification-of-section-301-action-chinas-acts-
policies-and-practices-related-to
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(205)

(206)

(207)

(208)

(209)

(210)

(211)

przez $rodki handlowe, w szczegdlnosci w Stanach Zjednoczonych, wskazuja na istnienie prawdopodobiefistwa,
ze w przypadku wygasniecia Srodkéw chinski wywoz i chinskie wolne moce produkeyjne zostang skierowane na
rynek Unii. Komisja stwierdzila zatem, Ze istnieje znaczne prawdopodobiefistwo, iz uchylenie $rodkéw antydum-
pingowych skutkowaloby zwigkszeniem wywozu roweréw po cenach dumpingowych z ChRL do Unii.

W zwiazku z tym Komisja stwierdzila, ze wygasniecie Srodkéw antydumpingowych prawdopodobnie doprowa-
dziloby do kontynuacji dumpingu.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY
4.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

W okresie objetym dochodzeniem przegladowym w Unii istnialo ponad 400 znanych producentéw produku-
jacych rowery. Jak wskazano w motywie 14, niekt6rzy z nich zlecali podwykonawstwo czgsci lub calosci procesu
produkcyjnego przedsigbiorstwom zewnetrznym dzialajgcym na podstawie uméw o produkcje na zlecenie
(,podwykonawcom”). 400 producentéw wraz podwykonawcami reprezentujg ,przemyst Unii” w rozumieniu
art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. Czg$¢ przemystu Unii produkuje réwniez rowery elektryczne,
korzystajac — w pewnym stopniu — z takich samych urzadzei produkcyjnych jak urzadzenia stosowane do
produkgji produktu objetego przegladem.

Calkowitg produkcje unijng w okresie objetym dochodzeniem przegladowym oszacowano na 11,2 min sztuk.
Liczbe te¢ oszacowano na podstawie danych zgromadzonych przez Konfederacj¢ Europejskiego Przemystu
Rowerowego (,CONEBI").

4.2. Konsumpcja w Unii

Komisja oszacowala wielko$¢ konsumpcji w Unii na podstawie informacji przedstawionych przez wnioskodawce
i CONEBIL.

W okresie badanym konsumpcja w Unii ksztaltowala si¢ w nastepujacy sposob:

Tabela 2

Konsumpcja w Unii

L 225/33

2014

2015

2016

2017

ODP

Konsumpcja w Unii (w sztukach)

19 201 153

19 269 158

18 883 749

18 501 392

18 300 000

Indeks

100

100

98

96

95

Zrédto: EBMA, CONEBI, Eurostat.

W okresie badanym konsumpcja w Unii spadla o 5 %, do 18,3 mln sztuk w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. Spadek konsumpcji thumaczy si¢ gléwnie rownoczesnym wzrostem z 1 139 000 do 1 982 269
sztuk odnotowanym na rynku roweréw elektrycznych w okresie od stycznia 2014 r. do wrze$nia 2017 r. (%)

4.3. Przywoz do Unii z ChRL

Komisja okreslita wielko$¢ przywozu i ceny na podstawie statystyk dotyczacych przywozu na poziomie TARIC
otrzymanych z Eurostatu. Udzial przywozu w rynku zostal nastepnie okreslony przez poréwnanie wielkosci
przywozu z konsumpcjg w Unii, jak przedstawiono w tabeli 2.

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/73 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywéz roweréw elektrycznych pochodzgcych z Chiniskiej
Republiki Ludowej (Dz.U.L 16 z 18.1.2019, 5. 108).
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4.3.1. Wielko$¢ i udziat w rynku
(212) W okresie badanym przywoéz z ChRL do Unii ksztattowal si¢ nastepujgco:
Tabela 3
Wielko$é przywozu i udzial w rynku

2014 2015 2016 2017 ODP
Wielko$¢ przywozu (w sztukach) 494 433 595 558 456 158 694 748 747 313
Indeks 100 120 92 141 151
Udzial w rynku (w %) 2,6 3,1 2,4 3,8 4,1
Indeks 100 120 94 146 159

213)

(214)

(215)

(216)

217)

Zrédbo: Eurostat.

Wielko§¢ przywozu z Chin pozostala na niskim poziomie, bliskim poziomowi z poprzedniego dochodzenia
przegladowego. Tendencja — wynoszacy 51 % wzrost w okresie badanym — wskazuje jednak na ozywienie zainte-
resowania rynkiem Unil.

Spadek konsumpcji w polaczeniu ze wzrostem wielkosci przywozu doprowadzit do wzrostu udzialu w rynku
z 2,6 % w 2014 1. do 4,1 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

4.3.2. Cena przywozu i podcigcie cenowe

W okresie badanym cena przywozu z ChRL do Unii ksztaltowala si¢ nastepujaco:

Tabela 4

Ceny importowe

2014 2015 2016 2017 ODP
Srednia cena importowa (EUR|szt.) 47 61 44 77 77
Indeks 100 130 94 164 164

Zrédto: Eurostat.

W okresie badanym ceny przywozu z Chin wzrosly o 64 %. Ceny importowe oparte na danych Eurostatu nie
uwzgledniajg poszczegélnych rodzajéw produktu oraz réznic cenowych pomiedzy poszczegélnymi rodzajami
produktu objetego przegladem. Ze wzgledu na niski poziom wspélpracy ze strony chinskich eksporterow, jak
wyjasniono w motywie 45, Komisja musiala jednak opiera¢ si¢ na dostepnych faktach zgodnie z art. 18 rozporzg-
dzenia podstawowego.

Na tej podstawie Srednie ceny sprzedazy wspdlpracujacych producentéw unijnych oferowane klientom
niepowigzanym na rynku Unii poréwnano ze $rednimi cenami towaréw przywozonych z ChRL. Stwierdzono, ze
ceny ponad 80 % przywozu (calego przywozu z wyjatkiem przywozu od dwéch wspdlpracujacych chinskich
producentéw eksportujacych) podciely ceny przemystu Unii o 19,1 %. Po odjeciu obowigzujacych cet antydum-
pingowych margines podcigcia wynidst 43,0 %.

(218) Jezeli chodzi o dwdéch wspélpracujacych chinskich producentéw eksportujacych, poréwnania dokonano na

poziomie cen producenta oryginalnego sprzetu (,OEM”), poniewaz obaj eksporterzy wyworzili na rynek UE
wylacznie modele OEM. Podciecie stwierdzono réwniez w przypadku jednego z dwéch eksporter6w i wynosito
ono 6,4 %.
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4.4. Przywoz do Unii z innych pafistw trzecich
4.4.1. Przywoz do Unii z innych paristw

(219) Wielko§¢ przywozu, udzial w rynku oraz ceny importowe dotyczace przywozu z innych pafstw trzecich
ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 5
Wielko$¢ przywozu, udzial w rynku i ceny importowe ze wszystkich pozostalych panstw
z wyjatkiem ChRL
2014 2015 2016 2017 ODP

Wielko$¢ przywozu (w sztukach) 7 347 580 | 7179 794 | 6 497 571 6 387 657 | 6 244138
Indeks 100 98 88 87 85
Udzial w rynku (w %) 38,3 37,3 34,4 34,5 34,1
Srednia cena (w EURszt.) 148 180 186 172 169
Zrédko: Eurostat.

(220) W okresie badanym wielko$¢ przywozu z innych panstw trzecich spadla o 15 %. Udzial w rynku tego przywozu
spadt z 38,3 % do 34,1 % w okresie badanym.

(221) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym S$rednie ceny importowe z panstw trzecich byly systematycznie
wyzsze niz Srednie ceny importowe z ChRL. W okresie badanym réznica wynosita 92-142 EUR/szt.

(222) Srednie ceny importowe z panstw trzecich byly systematycznie wyzsze niz ceny producentéw unijnych podane
w tabeli 12, w motywie 250. W zaleznosci od roku réznica wynosita 30-58 EUR/szt.
4.4.2. Przywoz do Unii z innych pafistw objetych srodkami antydumpingowymi

(223) Przywoéz do Unii z innych pafistw objetych $rodkami antydumpingowymi w nastepstwie dochodzen w sprawie

obejscia Srodkéw, o ktérych mowa w motywach 3 i 4, ksztattowat si¢ nastepujaco:

Tabela 6
Wielko$¢ przywozu, udzial w rynku i ceny importowe z innych panstw objetych Srodkami
antydumpingowymi
2014 2015 2016 2017 ODP
Wielkos¢ przywozu (w sztukach) 3314228 | 3272207 | 2948037 | 3122230 | 3084171
Indeks 100 99 89 94 93
Udzial w rynku (w %) 17,3 17,0 15,6 16,9 16,9
Srednia cena (w EURszt.) 105 133 138 132 130
Kambodza Udziat w rynku 6,3 7,2 6,9 7,7 7,9
(w %)
Srednia cena 193 226 222 204 196
(w EUR/szt.)
Filipiny Udzial w rynku 4,8 4,5 3,6 4,5 4,4
(w %)
Srednia cena 43 48 50 55 54
(w EUR/szt.)
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2014 2015 2016 2017 oDP

Tunezja Udzial w rynku 2,2 2,2 2,3 2,2 2,0
(w %)
Srednia cena 66 79 82 78 79
(w EUR/szt.)

Sri Lanka Udziat w rynku 2,1 2,0 1,7 1,5 1,7
(W %)
Srednia cena 47 54 58 62 64
(w EUR/szt.)

Indonezja Udzial w rynku 0,9 0,9 1,1 1,0 0,9
(w %)
Srednia cena 112 142 147 159 153
(w EUR/szt.)

Pakistan Udziat w rynku 1,0 0,3 0 0 0
(w %)
Srednia cena 44 48 — — —
(w EUR/szt.)

(224)

(225)

(226)

(227)

(228)

Zrédho: Eurostat.

Wielko§¢ przywozu z pozostalych pafistw trzecich objetych $rodkami antydumpingowymi spadla w okresie
badanym o 7 %.

Podobng tendencje¢ odnotowano w przypadku lacznego udzialu w rynku — w okresie badanym spadt on z 17,3 %
do 16,9 %, poniewaz wszystkie panstwa z wyjatkiem Kambodzy utracily udzial w rynku.

Srednia cena importowa wzrosta w okresie badanym ze 105 do 130 EUR [szt.

Nalezy zauwazy¢, ze zdecydowana wigkszo$¢ przywozu z pozostatych panstw objetych $rodkami antydumpin-
gowymi pochodzita od faktycznych producentéw, ktérych wylaczono z rozszerzenia Srodkéw (%°).

4.4.3. Przywdz do Unii z innych paristw nieobjetych srodkami antydumpingowymi

Przyw6z do Unii z innych panstw nieobjetych clami antydumpingowymi ksztaltowat sie nastepujaco:

Tabela 7

Wielko$¢ przywozu, udzial w rynku i ceny importowe z innych panstw nieobjetych
$rodkami antydumpingowymi

2014 2015 2016 2017 OoDP
Wielko$¢ przywozu (w sztukach) 4033 352 | 3907 587 | 3549 534 | 3265427 | 3159967
Indeks 100 97 88 81 78
Udzial w rynku (w %) 21,0 20,3 18,8 17,6 17,3
Srednia cena (w EURszt.) 183 220 226 210 206

(%) Zrédto: Statystyki oparte na danych przekazanych Komisji przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporzadzenia

podstawowego.
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2014 2015 2016 2017 ODP

Tajwan Udziat w rynku 10,0 10,2 8,8 7,8 7,0
(w %)
Srednia cena 256 296 320 311 318
(w EUR/szt.)

Bangladesz Udzial w rynku 3,5 3,9 3,9 4,4 4,6
(w %)
Srednia cena 84 98 89 80 78
(w EUR/szt.)

Tajlandia Udzial w rynku 3,6 2,4 2,2 1,8 1,8
(w %)
Srednia cena 79 95 96 94 93
(w EUR/szt.)

Inne panstwa | Udzial w rynku 3,9 3,7 3,9 3,6 3,8
(w %)
Srednia cena 107 128 116 105 98
(w EUR/szt.)

Zrédbo: Eurostat.

(229) Przywoéz z innych panstw, ktére nie byly objete Srodkami antydumpingowymi, spadl o 22 %. Pod wzgledem
wielkoSci pierwsze trzy miejsca zajmowaly Tajwan, Bangladesz i Tajlandia.

(230) W zwigzku z tym udzial w rynku tych panstw spadl w okresie badanym z 21 % do 17,3 %. Udzial w rynku
przywozu z Tajwanu i Tajlandii spadl odpowiednio o 3 punkty procentowe i 1,8 punktu procentowego,
natomiast udzial w rynku przywozu z Bangladeszu wzrdst o 1,1 punktu procentowego.

(231) W okresie badanym $rednie ceny importowe z innych panstw nieobjetych Srodkami antydumpingowymi byly
wyzsze niz chifiskie $rednie ceny importowe. Ceny importowe z innych panstw nieobjetych $rodkami wynosily
78-320 EUR/szt.

4.5. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

(232) Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego ocena wplywu przywozu towardw po cenach
dumpingowych na przemyst Unii obejmowala ocene wszystkich czynnikéw ekonomicznych i wskaznikéw
oddziatujacych na stan tego przemystu w okresie badanym.

(233) Jak wskazano w motywach 13 i 14, w celu okrelenia ewentualnej szkody poniesionej przez przemyst Unii
dokonano doboru préby. W celu okreslenia szkody Komisja rozréznita makroekonomiczne i mikroekonomiczne
wskazniki szkody.

(234) Wskazniki makroekonomiczne (produkcja, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy produkcyjnych, wielkosé
sprzedazy, udzial w rynku, zatrudnienie, wydajno$¢, wzrost, wielko$¢ marginesu dumpingu oraz poprawa sytuacji
po wczesniejszym dumpingu) przeanalizowano na poziomie calego przemystu Unii. Ocene oparto na
informacjach dostarczonych przez wnioskodawce i CONEBL

(235) Analiza wskaznikéw mikroekonomicznych (zapaséw, cen i kosztéw sprzedazy, kosztéw pracy, rentownosci,
przeplywéw pienieznych, inwestycji, zwrotéw z inwestycji oraz zdolnosci do pozyskania kapitatu) zostala
przeprowadzona na poziomie producentéw unijnych objetych proba. Ocene t¢ oparto na uzyskanych od
producentéw informacjach, ktére zostaly nalezycie sprawdzone w trakcie wizyty weryfikacyjnej na miejscu.
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(236)

(237)

(238)

(239)

(240)

Ze wzgledu na specyfike zlecania przez niektérych producentéw roweréw podwykonawstwa niektdrych
proceséw produkcyjnych podwykonawcom, jak wskazano w motywie 206, za konieczne uznano przeprowa-
dzenie dodatkowej analizy niekt6rych wskaznikow mikroekonomicznych (kosztéw pracy, inwestycji i stép zwrotu
z inwestycji). Oceng te przeprowadzono na poziomie podwykonawcéw dzialajgcych w okresie badanym na
podstawie umoéw o produkcje na zlecenie dla dwdch spoéréd producentéw unijnych objetych prébg. Oparto ja na
uzyskanych od producentéw informacjach, ktére zostaly nalezycie sprawdzone w trakcie wizyty weryfikacyjnej
na miejscu, w odniesieniu do pieciu najwigkszych podwykonawcéw pod wzgledem wielkosci produkcji.

4.5.1. Wskazniki makroekonomiczne
4.5.1.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

W okresie badanym produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych przemystu Unii
ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 8

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

2014 2015 2016 2017 ODP

Wielkos¢ produkgji (w sztukach) 11 441 234 | 12 540 564 | 11 917 086 | 11 422 700 | 11 227 000

Indeks

100 110 104 100 98

Moce produkcyjne (w sztukach) 14 858 745 | 16 153 881 | 16 355 470 | 15 331 000 | 15 150 000

Indeks 100 109 110 103 102

Wrykorzystanie mocy produkcyj- 77,0 77,6 72,9 74,5 74,1

nych (w %)
Indeks

Zr6dto: EBMA, CONEBI.

100 101 95 97 96

Po wzroScie w 2015 r. produkcja stopniowo spadala i w okresie objetym dochodzeniem przegladowym osiggneta
nieznacznie nizszy poziom niz w 2014 r., mianowicie 11,2 mln roweréw. Podobne tendencje zaobserwowano
w przypadku mocy produkcyjnych, ktére poczatkowo wzrosly, a nastepnie spadly, ale w okresie badanym
odnotowaly ogdlny wzrost o 2 %. W zwiagzku z tym wykorzystanie mocy produkeyjnych spadlo o 2,9 punktu
procentowego, osiagajac poziom 74,1 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

Moce produkcyjne odnoszg si¢ do liczby roweréw, ktdre teoretycznie mozna wytworzy¢ na dostepnych liniach
produkcyjnych. Moce produkcyjne mozna zwigkszy¢, wprowadzajac dodatkowe zmiany w zaleznosci od popytu
oraz dostgpnosci pracownikéw i czesci. Ponadto te same linie produkcyjne mozna wykorzysta¢ réwniez do
produkcji roweréw elektrycznych bez ponoszenia zadnych dodatkowych kosztow. Ze wzgledu na mozliwosé
dostosowania takich parametréw wskazniki dotyczace mocy produkcyjnych i wykorzystania mocy produkcyjnych
nalezy analizowa¢ ostroznie i nie nalezy nadawac im zbyt duzego znaczenia w analizie szkody.

4.5.1.2. Wielko$¢ sprzedazy oraz udzial w rynku w Unii

W okresie badanym sprzedaz w UE przez przemyst Unii oraz jego udzial w rynku w odniesieniu do konsumpcji
ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 9

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

2014 2015 2016 2017 ODP
Wielko$¢ sprzedazy (w sztukach) 11 359 140 | 11 493 806 | 11 930 020 | 11 418 987 | 11 308 549
Indeks 100 101 105 101 100

29.8.2019
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2014 2015 2016 2017 ODP
Udzial w rynku (w %) 59,2 59,6 63,2 61,7 61,8
Indeks 100 101 107 104 104
Zrédto: EBMA, CONEBI, Eurostat.

(241) W okresie badanym sprzedaz przemystu Unii na rynku UE pozostala na stalym poziomie okolo 11,3 mln
rowerow.

(242) Ze wzgledu na zmniejszajacg sie konsumpcje, co przedstawiono w tabeli 2, w motywie 209, udzial przemystu
Unii w rynku wzrdst o 2,6 punktu procentowego, osiagajac poziom 61,8 % w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym.
4.5.1.3. Zatrudnienie i wydajnos¢

(243) Zatrudnienie i wydajno$¢ przemystu Unii w okresie badanym ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 10

Zatrudnienie i wydajno$é

2014 2015 2016 2017 ODP
Liczba pracownikéw (ekwiwalent 20 137 22 071 20 975 23 641 23 652
pelnego czasu pracy)
Indeks 100 110 104 117 117
Wydajnos¢ (liczba rowerdw wypro- 568 568 568 483 475
dukowanych przez pracownika)
Indeks 100 100 100 85 84
Zrédto: EBMA.

(244) W okresie badanym zatrudnienie wzrosto o 17 %, natomiast wydajno$¢ wykazywala odwrotna tendencje. Spadek
wydajnosci mozna cz¢Sciowo wytlumaczy¢ tym, ze niektorzy producenci unijni dokonali repatriacji produkcji
niektdrych czesci lub wlaczyli okreslone procesy, takie jak malowanie, do swojej dzialalnosci. W zwigzku z tym
zwigkszyli oni liczbe pracownikéw, nie zwigkszajac wielkosci produkeji. Wydajnos¢ podlegata zatem tendencji
spadkowej. W poprzednim dochodzeniu przegladowym zatrudnienie ustalono na nizszym poziomie. Podane
w powyzszej tabeli dane liczbowe dotyczace zatrudnienia opierajg si¢ na najnowszych zaktualizowanych danych
dostarczonych przez EBMA i obejmuja wszelka bezposrednig lub posrednia sile robocza zaangazowana
w produkcje rowerdw.
4.5.1.4. Wzrost

(245) Poniewaz w okresie badanym sprzedaz przemystu Unii pozostala na stalym poziomie, natomiast konsumpcja
spadla, zdotal on umocni¢ swoja pozycj¢ na rynku, co doprowadzito do wzrostu jego udzialu w rynku w okresie
badanym (+ 2,6 punktu procentowego).
4.5.1.5. Wielkos$¢ dumpingu i poprawa sytuacji po wcze$niejszym dumpingu

(246) Dumping utrzymywal si¢ w okresie objetym dochodzeniem przegladowym na znaczacym poziomie, jak
wyjasniono w sekcji 3 powyzej, a ceny chifiskich producentéw eksportujacych nadal w znaczacym stopniu
podcinaly ceny sprzedazy przemystu Unii.

(247) taczny wplyw wzrostu wielkosci przywozu tanich towaréw po cenach dumpingowych z ChRL oraz rzeczy-

wistego marginesu dumpingu nie pozwolil, aby sytuacja przemystu Unii po wcze$niejszym dumpingu w pelni si¢
poprawita.
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4.5.2. Wskazniki mikroekonomiczne
4.5.2.1. Zapasy

(248) W okresie objetym dochodzeniem poziomy zapaséw producentéw unijnych objetych proba ksztalttowaly sie

nastepujaco:

Tabela 11

Zapasy

2014 2015 2016 2017 ODP

Stan zapaséw na koniec okresu | 254 758 255917 268 546 291 969 527 087
sprawozdawczego (w sztukach)
Indeks 100 100 105 115 207
Stan zapaséw na koniec okresu 9,5 9,0 9,0 9,7 16,9
sprawozdawczego jako odsetek
wielkosci produkeji
Zrédbo: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
proba.

(249) W latach 2014-2017 stan zapasow na koniec okresu sprawozdawczego stopniowo wzrést o 15 %.
W poréwnaniu z wielkoScig produkcji nie wzrdst on znaczaco w latach 2014-2017. Poniewaz rowery to
produkt sezonowy, przemyst Unii musi zwigkszy¢ poziomy swoich zapaséw przed sezonem sprzedazy. Znajduje
to odzwierciedlenie w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, w przypadku ktérego koniec okresu
objetego dochodzeniem przegladowym zbiega si¢ w czasie z poczatkiem sezonu sprzedazy, co skutkuje
znacznym wzrostem poziomu zapasow.
4.5.2.2. Srednie jednostkowe ceny sprzedazy w Unii i koszty produkcji

(250) W okresie objetym dochodzeniem S$rednie jednostkowe ceny sprzedazy oferowane klientom niepowigzanym
w Unii i $rednie jednostkowe koszty produkcji producentéw unijnych objetych préba ksztaltowaly sie
nastepujgco:

Tabela 12
Ceny i koszty sprzedazy w Unii

2014 2015 2016 2017 ODP
Srednie jednostkowe ceny sprze- 118 125 128 127 129
dazy (EUR/szt.)
Indeks 100 106 108 108 109
Jednostkowy  koszt  produkgji 116 120 122 122 120
(EUR/szt.)
Indeks 100 103 105 105 103
Zrédlo: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
proba.

(251) W okresie badanym przemyst Unii zdotal podnies¢ swoje $rednie ceny sprzedazy o 9 %. Sredni koszt produkdji

wzrést nieznacznie o 3 %.
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4.5.2.3. Koszty pracy

(252) W okresie badanym S$rednie koszty pracy pigciu producentéw unijnych objetych préba ksztaltowaly sig
nastepujgco:

Tabela 13
Srednie koszty pracy

2014 2015 2016 2017 ODP
Srednie koszty pracy na pracow- 17 403 19 712 21 895 24 036 23 083
nika (w EUR)
Indeks 100 113 126 138 133
Zrédlo: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
proba.

(253) Srednie koszty pracy w przeliczeniu na pracownika wzrosty o 33 % w okresie badanym. Najwiekszy wplyw na
ten wskaznik mial znaczny wzrost wynagrodzen w Bulgarii, gdzie znajduje si¢ siedziba jednego przedsi¢biorstwa
objetego préba. Wynagrodzenia w tym panstwie cztonkowskim wzrosly o blisko 50 % w okresie badanym (*7).

(254) Ponadto przeprowadzono analize $rednich kosztéw pracy podwykonawcéw pracujgcych w okresie badanym dla
pieciu producentéw objetych proba. Ksztaltowaly si¢ one nastepujgco:

Tabela 14
Srednie koszty pracy podwykonawcéw
2014 2015 2016 2017 ODP
Srednie koszty pracy na pracow- 15 071 15113 15 470 16 276 16 429
nika (w EUR)
Indeks 100 100 103 108 109
Ziédko: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez podwykonawcéw objetych préba.

(255) Srednie koszty pracy w przeliczeniu na pracownika wzrosty o 9 % w okresie badanym.
4.5.2.4. Rentowno$¢ i przeplywy Srodkéw pienieznych

(256) W okresie badanym rentowno$¢ i przeplywy Srodkéw pienieznych ksztattowaly sie nastepujaco:

Tabela 15
Rentownos$é
2014 2015 2016 2017 ODP
Rentownos¢ (w %) 1,5 5,0 3,5 3,3 2,8
Indeks 100 333 233 220 187

Zrédko: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
proba.

() https:/[ec.europa.eu/eurostat/en/web/products-datasets/- EARN_MW_CUR.
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(257) Komisja okreslifa rentowno$¢ producentéw unijnych objetych préba, wyrazajac zysk netto przed opodatko-
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(258)

(259)

(260)

(261)

(262)

(263)

waniem ze sprzedazy produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw z tej
sprzedazy. W okresie badanym producenci unijni objeci préobg zdolali zwickszy¢ swojg rentownos$¢. Po wzroscie
do 5 % w 2015 r. rentowno$¢ stopniowo spadla do 2,8 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.
Chociaz przemyst Unii byt rentowny w okresie badanym, jego poziom rentownosci pozostal ponizej zysku
docelowego (8 %) ustalonego w poprzednim dochodzeniu przegladowym.

Przeplywy Srodkéw pieni¢znych netto odzwierciedlajg zdolno$¢ przemystu Unii do samofinansowania swojej
dzialalno$ci. W okresie badanym ksztaltowaly si¢ one nastepujaco:

Tabela 16

Przeplywy Srodkéw pienieznych

2014 2015 2016 2017 ODP
Przeplywy $rodkéw pieniez- 5754771 17 826 914 11 635 887 5 880 325 -15 297 175
nych (w EUR)
Indeks 100 310 202 102 -266

Zrédbo: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
préba.

Rozwdj przeplywéw Srodkéw pienieznych odzwierciedla gtéwnie rozwdj ogélnej rentownosci przemystu Unii.
Sytuacje dotyczaca przeplywéw Srodkéw pienigznych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym ttumaczy
si¢ gléwnie znacznym wzrostem zapaséw, ktory przeanalizowano w motywie 249.

4.5.2.5. Inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢é do pozyskania kapitatu

W okresie badanym inwestycje oraz zwrot z inwestycji przemystu Unii ksztaltowaly si¢ nastgpujaco:

Tabela 17

Inwestycje i zwrot z inwestycji

2014 2015 2016 2017 ODP
Inwestycje (w EUR) 5344906 | 7666151 | 9971864 | 4508316 | 3 626 470
Indeks 100 143 187 84 68
Zwrot z inwestycji (W %) 15 50 34 31 26
Indeks 100 333 227 207 173

Zrédko: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
proba.

W latach 2014-2016 inwestycje znacznie wzrosty o 87 %. Od 2017 r. warto$¢ inwestycji si¢ zmniejszyla
zgodnie z tendencja odnotowywang w przypadku rentownosci. Ogélem warto$¢ inwestycji zmniejszyta sie
w okresie badanym o 32 %.

Producenci unijni dokonali kilku inwestycji w modernizacje i automatyzacje linii produkcyjnych. Niektére
przedsigbiorstwa zoptymalizowaly réwniez swoje moce produkcyjne, zwickszajac powierzchnie magazynows.

Zwrot z inwestycji jest to procentowy stosunek zysku do wartosci ksiegowej netto inwestycji. Zwrot z inwestycji
w okresie badanym byl czeSciowo zbiezny ze zmianami wynikéw w zakresie rentownosci, poniewaz znaczaco
wzrost w 2015 r., po czym stopniowo si¢ zmniejszyl, ale pozostal powyzej poziomu z 2014 r.
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(264) Analizie poddano réwniez inwestycje i zwrot z inwestycji w przypadku podwykonawcéw. Ksztaltowaly si¢ one

nastepujaco:
Tabela 18
Inwestycje i zwrot z inwestycji podwykonawcow

2014 2015 2016 2017 ODP
Inwestycje (w EUR) 4947 813 2762778 5 820 882 8 556 256 5938 196
Indeks 100 56 118 173 120
Zwrot z inwestycji (W %) 26 31 30 23 27
Indeks 100 119 115 88 104

Zrédlo: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych
proba.

(265) Podwykonawcy regularnie dokonywali inwestycji w okresie badanym. Tendencja wskazuje na wzrost inwestycji
w okresie badanym o 20 %.

(266) Inwestycje obejmowaly nowe linie produkcyjne, automatyzacje istniejacych linii i repatriacje produkeji niektérych
czesci.

(267) W okresie badanym zwrot z inwestycji wahal si¢ od 23 % do 31 % i wykazuje ogdlny nieznaczny wzrost z 26 %
w 2014 r. do 27 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(268) Ogdlna poprawa rentownosci i przeplywéw Srodkéw pienigznych miala pozytywny wplyw na zdolnosé
producentéw unijnych i ich podwykonawcéw do pozyskiwania kapitatu, poniewaz wigkszo$¢ z nich polegala na
zasobach wlasnych w celu finansowania swoich dzialai i inwestycji. Niektére z przedsigbiorstw korzystaly
réowniez z europejskich lub krajowych programéw rozwoju, natomiast inne korzystaly z kredytéw bankowych.

4.5.3. Wniosek

(269) W toku dochodzenia wykazano, Ze sytuacja przemystu Unii na poziomie makroekonomicznym jest stosunkowo
stabilna w okresie badanym charakteryzujacym si¢ transformacjg unijnego przemystu rowerowego spowodowana
coraz wigkszym rozwojem rynku rowerdw elektrycznych w Unii. Chociaz w okresie badanym konsumpcja
spadla, wielko$¢ sprzedazy i produkcji pozostala na stalym poziomie, co umozliwilo przemystowi Unii
zwigkszenie udzialu w rynku.

(270) W toku dochodzenia wykazano réwniez, ze sytuacja przemystu na poziomie mikroekonomicznym poprawila si¢
w okresie badanym ze wzgledu na nizszy wzrost kosztéw niz cen, ktéry doprowadzit do zwigkszenia
rentownosci, oraz z powodu inwestycji, ktére zaczynaja si¢ zwracaé. W calym okresie badanym osiagniety zysk
pozostat jednak ponizej poziomu zysku docelowego ustalonego w pierwotnym dochodzeniu. Sytuacja podwyko-
nawcow jest podobna.

(271) W zwigzku z powyzszym stwierdzono, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przemyst Unii nie
poni6st istotnej szkody w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia podstawowego.

(272) Nawet jezeli sytuacja przemystu Unii si¢ ustabilizowala, jest ona jednak nadal niepewna, o czym $wiadczy zysk
osiagniety w okresie badanym.

(273) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen EBMA stwierdzito, ze Komisja nie uwzglednita
pelnej sytuacji rynkowej w analizie wynikdéw przemystu unijnego, w szczegélnosci w odniesieniu do przywozu
z ChRL rower6w miejskich niewymagajacych odstawiania do stacji dokujacej i ich wplywu na sytuacje przemystu
unijnego w okresie od 2016 r. do okresu objetego dochodzeniem przegladowym. Ponadto EBMA stwierdzilo, ze
analiza zatrudnienia i wydajnosci w motywach 243-244 moze zosta¢ blednie zinterpretowana.
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(274) Komisja przypomniata, ze wskazniki makroekonomiczne w sekcji 4.5 zostaly ocenione na poziomie calego
przemystu unijnego i w odniesieniu do wszystkich rodzajéw produktu jako calosci. Nie przedstawiono zadnych
konkretnych dowodéw na zwigzek miedzy przywozem roweréw miejskich niewymagajacych odstawiania do
stacji dokujacej a pogorszeniem tych wskaznikow, ktéry moglby uzasadnié przeprowadzenie szczegélowej
analizy typu produktu. Ponadto badanie tendencji majacych znaczenie dla oceny prawdopodobiefistwa
kontynuacji lub ponownego wystgpienia szkody obejmowalo okres od 2014 r. do okresu objetego dochodzeniem
przegladowym, w ktérym odnotowano poprawe niektérych wskaznikéw. W odniesieniu do poziomu i tendencji
przywozu z Chin Komisja zauwazyla, ze dokonala juz analizy i wskazala na ozywienie zainteresowania rynkiem
Unii w motywie 213.

(275) Jesli chodzi o zatrudnienie i wydajno$¢, Komisja zauwazyla, ze nie ma miejsca na bledng interpretacje, poniewaz
w motywach 243-244 przedstawila juz szczegélowy analize danych dotyczacych zatrudnienia, obserwowang
tendencje w zakresie wydajnoSci oraz przyczyny tej tendencji. Laczna liczba pracownikéw mogla wzrosnad,
jednak wielu z nich pokrylo repatriacje niektorych rodzajéw dziatalnosci, takich jak produkcja niektdrych czesci
lub malowanie. W zwigzku z tym wielko$¢ produkcji roweréw nie wzrosta w tym samym tempie, a wydajno$é
wykazywala tendencje spadkows.

(276) W zwiazku z tym obydwa argumenty EBMA zostaly odrzucone.

(277) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME twierdzila réwniez, Ze sytuacja
przemystu unijnego poprawila si¢ po wczesniejszym wystapieniu szkody, co uzasadnia zaprzestanie stosowania
srodkéw.

(278) Komisja powtdrzyla ustalenia zawarte w motywach 269-272, w ktérych stwierdzila réwniez, ze sytuacja
przemystu unijnego jest nadal niestabilna. Swiadczy o tym miedzy innymi zysk osiagniety w okresie badanym,
pozostajacy ponizej docelowego zysku, ktéry zostal ustalony w dochodzeniu pierwotnym i nie moze zostaé
zmieniony w obecnym dochodzeniu.

(279) W zwiazku z tym argument CCCME zostal odrzucony.

(280) Poniewaz przemyst Unii nie ponidst istotnej szkody w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, zgodnie
z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala nastepnie, czy doszloby do ponownego
wystgpienia istotnej szkody w wyniku przywozu z Chin, gdyby $rodki wprowadzone wobec ChRL wygasly.

4.6. Prawdopodobiefistwo ponownego wystgpienia szkody
4.6.1. Uwaga wstepna

(281) W celu ustalenia prawdopodobienstwa ponownego wystgpienia szkody, w przypadku gdyby $rodki zostaly
uchylone, Komisja poddala analizie nastepujace elementy: a) prawdopodobne poziomy cen przywozu z ChRL
w przypadku braku $rodkéw antydumpingowych; b) atrakcyjno$¢ rynku Unii; ¢) moce produkcyjne i wolne moce
produkcyjne w ChRL; oraz d) istnienie Srodkéw ograniczajacych handel w innych panstwach trzecich w zakresie
wywozu roweréw z ChRL.

4.6.2. Prawdopodobne poziomy cen przywozu z ChRL w przypadku braku srodkéw antydumpingowych

(282) W toku dochodzenia wykazano, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (zob. motyw 185) przywoz
z ChRL odbywal si¢ po cenach dumpingowych i Ze istnieje prawdopodobienistwo kontynuacji dumpingu
w przypadku wygasniecia srodkéw (zob. motyw 202).

(283) Jak wyjaSniono w motywach 215-218, chifiskie ceny importowe byly znacznie nizsze niz ceny sprzedazy
oferowane przez przemyst Unii pomimo obowigzywania $rodkéw antydumpingowych w okresie badanym.
Srednia cena sprzedazy oferowana przez przemyst Unii na rynku UE w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym wynosita 129 EUR/szt., natomiast $rednia cena importowa z ChRL byla niemal o potowe nizsza —
77 EUR/szt. Na tej podstawie stwierdzono, ze w przypadku wygasniecia $rodkéw chifiski wywoz roweréw do UE
bylby dokonywany po cenach dumpingowych i wyrzadzajacych szkode, podcinajacych ceny sprzedazy oferowane
przez przemyst Unii.

(284) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME twierdzila, Ze réznica w cenach
chinskiego przywozu i sprzedazy przemystu unijnego wynikata z réznicy miedzy poréwnywanymi produktami,
a nie z dumpingowych i wyrzadzajacych szkode cen przywozu oraz ze Komisja nie dokonala poréwnania cen
w oparciu o rodzaje produktu. CCCME twierdzila réwniez, Ze nawet w przypadku wygasniecia Srodkéw chinscy
eksporterzy moga utrzymaé obecny poziom cen i nie bedg dokonywali wywozu roweréw do Unii po cenach
dumpingowych i wyrzadzajacych szkode.



29.8.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 225/45

(285) Komisja zauwazyla, Ze ze wzgledu na malg wspdlpracg ze strony chifiskich eksporteréw poréwnanie cen
w oparciu o rodzaje produktu nie bylo mozliwe. Szkoda zostala oceniona w odniesieniu do wszystkich rodzajow
produktu jako calosci i nie przyznano pierwszenstwa rodzajom wysokiej klasy produktéw. Zapewniono to
poprzez kontrole wyrywkowa producentéw unijnych, co do doboru ktérych nie otrzymano zadnych uwag.
Producenci zostali wybrani w oparciu o najwicksza reprezentatywna wielko$¢ sprzedazy i produkcji, w zwigzku
z czym ich produkcja obejmowala wszystkie rodzaje produktéw, a nie tylko produkty wysokiej klasy.
W odniesieniu do drugiego argumentu Komisja przypomniata motyw 185 i fakt, ze istnienie dumpingu ze strony
chinskich eksporteréw stwierdzono juz w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(286) W zwigzku z tym obydwa argumenty CCCME zostaly odrzucone.

4.6.3. Atrakcyjnos¢ rynku Unii

(287) Rynek Unii jest atrakcyjny pod wzgledem rozmiaru i cen. Zgodnie z dostepnymi informacjami dostarczonymi
przez wnioskodawce (*®) rynek Unii jest najwigkszym $wiatowym rynkiem pod wzgledem popytu.

(288) Jak opisano bardziej szczegdlowo w motywie 193, uznano, ze rynek ten jest atrakcyjny pod wzgledem cen —
ceny eksportowe do UE sg $rednio wyzsze niz do innych paristw.

(289) Z chinskich danych statystycznych dotyczacych wywozu wynika, ze chinskie ceny eksportowe na gtéwne rynki
wywozowe, tj. do Stanéw Zjednoczonych, Indonezji i Japonii, byly $rednio nizsze (50 EUR/szt.) niz do UE
(64 EUR[szt.) w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(290) Atrakcyjnos¢ rynku unijnego potwierdza réwniez tendencja obserwowana w przypadku przywozu z ChRL, ktéry
pomimo obowigzujacych Srodkéw wykazuje znaczny wzrost w okresie badanym (+ 51 %).

(291) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME stwierdzita, ze nawet jezeli Srodki
zostang uchylone, chifiskim eksporterom trudno bedzie odzyskaé klientéw unijnych w krétkim okresie. Ponadto
utworzona sie¢ sprzedazy w innych pafstwach, zmniejszajacy si¢ popyt w Unii i konkurencja ze strony
producentéw unijnych, ktérych sytuacja si¢ poprawila, dzialalyby jako Srodek odstraszajacy dla chinskich
eksporteréw.

(292) Komisja przypomniata ustalenia przedstawione w motywie 212, w szczegdlnosci fakt, ze w okresie 27 miesiecy
(od 2016 r. do okresu objetego dochodzeniem przegladowym) przywoéz z Chin wzrdst o 59 %. Ponadto praktyki
obchodzenia §rodkéw, o ktérych mowa w motywach 3 i 4, potwierdzajg, ze chifiscy eksporterzy sa nadal bardzo
zainteresowani rynkiem unijnym i calkiem szybko moga nan wejsc.

(293) W zwiazku z tym ten argument CCCME zostal odrzucony.

4.6.4. Moce produkeyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL

(294) Jak wyjasniono w motywach 187-190, moce produkcyjne w zakresie chinskich roweréw ostroznie ustalono na
117 mln sztuk w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. W oparciu o wielkos¢ produkeji wynoszaca 80
mln sztuk dostgpne wolne moce produkcyjne wyniosly zatem 37 miln roweréw w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym. Takie moce produkcyjne wystarczylyby, aby dwukrotnie pokry¢ konsumpcje na
rynku Unii.

(295) Ponadto, co potwierdzilo chifiskie stowarzyszenie rowerowe, chinscy producenci eksportujacy sa zorientowani
gléwnie na wywoz, poniewaz rocznie dokonuje si¢ wywozu 75 % ich produkcji (*%).

(296) Na tej podstawie stwierdzono, ze chifiscy producenci eksportujacy sg zorientowani na wywoz i ze w przypadku
uchylenia $rodkéw posiadaliby wystarczajace dostepne wolne moce produkeyjne, aby znacznie zwigkszy¢ swoj
wywoz do UE.

4.6.5. Istnienie Srodkéw ograniczajgcych handel w innych paristwach trzecich w zakresie wywozu roweréw z ChRL

(297) Jak wskazano w motywie 196, na niektérych gtéwnych rynkach wywozowych roweréw ChRL, takich jak
Argentyna i Meksyk, na ktérych obowigzuja $rodki antydumpingowe, istnieje szereg barier w handlu.

(298) Ponadto, jak wskazano w motywie 197, wzrost cel przywozowych ad valorem w Stanach Zjednoczonych (25 %)
naktadanych na przywéz roweréw pochodzacych z ChRL sprawil, Ze rynek Stanéw Zjednoczonych jest mniej
atrakcyjny.

(*)) Pismo EBMA z dnia 1 maja 2019 r.
(*’) http://www.china-bicycle.com/information/?cid=11


http://www.china-bicycle.com/information/?cid=11

L 22546 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.8.2019

(299) Oprocz atrakcyjnoSci rynku UE, o ktérej mowa w motywach 287 i 290, wprowadzenie na tych rynkach
eksportowych ograniczefi dotyczacych ChRL stanowi kolejng przestanke wskazujaca, ze w przypadku wygasniecia
$§rodkéw wywoéz z ChRL moze zostaé skierowany na rynek Unii.

4.6.6. Analiza przemystu Unii i prawdopodobieristwa ponownego wystgpienia szkody

(300) W toku dochodzenia wykazano, ze przywozu z ChRL nadal dokonuje si¢ po cenach dumpingowych i ze nic nie
wskazuje na zaniechanie takiego dumpingu w przysztosci.

(301) Ponadto, jezeli Srodki zostana uchylone, istnieja podstawy, aby si¢ spodziewa, ze w zwigzku z atrakcyjnoscia
rynku Unii, dostgpnymi wolnymi mocami produkcyjnymi w ChRL i istnieniem barier w handlu na innych
rynkach nastapi znaczny wzrost przywozu do UE dokonywanego po dumpingowych, wyrzadzajacych szkode
cenach, podcinajacych ceny sprzedazy oferowane przez przemyst Unii.

(302) W takim scenariuszu chinski wywéz do UE szybko zwigkszytby udzial w rynku kosztem przemystu Unii, ktory
doswiadczylby naglego spadku wielkosci sprzedazy i wzrostu kosztéw stalych na jednostke.

(303) Ponadto, bioragc pod uwage wrazliwo$¢ cenowa niektérych sieci dystrybucji i prawdopodobny poziom cen
przywozu z Chin, przemyst Unii prawdopodobnie zostanie zmuszony do obnizenia cen, aby chroni¢ swéj udziat
w rynku. Wzrost kosztéw stalych wraz ze spadkiem cen sprzedazy mialby natychmiastowy negatywny wplyw na
rentowno$¢ przemystu Unii, ktéra przez caly okres badany pozostala znacznie ponizej poziomu zysku
docelowego. W zwigzku z tym przemyst Unii zaczalby przynosic straty, ogélna sytuacja gospodarcza przemystu
Unii uleglaby pogorszeniu i ponownie wystapilaby istotna szkoda.

(304) Biorgc pod uwage powiazania branzowe podwykonawcow, ucierpieliby oni w réwnym stopniu w wyniku spadku
wielkosci produkcji i wzrostu kosztéw stalych. W perspektywie dlugoterminowej dziatalno$¢ przemystu Unii jako
catosci bylaby zagrozona, co mogloby doprowadzi¢ do zamkniecia szeregu zakltadéw produkeyjnych.

(305) Na podstawie powyzszych ustaleni Komisja stwierdzita, ze w przypadku uchylenia srodkéw istnieje duze prawdo-
p POWYZSZy ) pTrZyp y ) %
podobienstwo ponownego wystapienia szkody w wyniku przywozu pochodzgcego z ChRL.

5. INTERES UNII
5.1. Wprowadzenie

(306) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego zbadano, czy utrzymanie istniejacych $rodkéw antydumpin-
gowych nie zaszkodzi interesom Unii jako calosci.

(307) Po pierwsze nalezy przypomnie¢, ze w poprzednich dochodzeniach uznawano, iz wprowadzenie srodkéw nie jest
sprzeczne z interesem Unii.

308) Wszystkim zainteresowanym stronom umozliwiono razenie uwag zgodnie z art. 21 ust. 2 rozporzadzenia
Y y wy! g 78 porza
podstawowego.

(309) Na tej podstawie Komisja zbadala, czy mimo wnioskéw dotyczacych prawdopodobiefistwa kontynuacji
dumpingu i ponownego wystapienia szkody istniejg istotne powody pozwalajace na stwierdzenie, ze utrzymanie
obowigzujacych $rodkéw nie lezy w interesie Unii.

5.2. Interes przemystu Unii

(310) W toku dochodzenia wykazano, ze sytuacja przemystu Unii jest wcigz niepewna. W przypadku wygasnigcia
srodkéw sytuacja przemyshu Unii szybko ulegalby pogorszeniu, co réwniez doprowadziloby do strat
w perspektywie krétkoterminowej i stopniowej likwidacji calego przemystu w perspektywie dlugoterminowej.

(311) Jak wskazano w motywie 14, nalezy przypomnie¢, ze znaczna czg$¢ produkcji jest zlecana podwykonawcom,
ktérzy poczynili istotne inwestycje w produkt objety przegladem w okresie badanym. Biorac pod uwage, zZe
podwykonawcy sa w znacznej mierze uzaleznieni od poziomu dzialalnosci swoich partneréw handlowych,
uchylenie $rodkéw wplyneloby negatywnie réwniez na ich sytuacje.
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(312) Na tej podstawie stwierdzono, ze kontynuacja stosowania $rodkéw dotyczacych przywozu z ChRL lezy
w interesie przemystu Unii, poniewaz umozliwilaby dalsza stabilizacje jego pozycji na rynku i zabezpieczenie
zatrudnienia. Kontynuacja stosowania $rodkéw umozliwitaby réwniez przemystowi Unii czerpanie korzysci ze
znaczgcych inwestycji dokonanych w okresie badanym w celu zapewnienia jego dalszego rozwoju.

5.3. Interes producentéw roweréw elektrycznych

(313) W styczniu 2019 r. rozporzadzeniami wykonawczymi (UE) 2019/72 (**°) i 2019/73 (**') Komisja nalozyta srodki
wyréwnawcze i antydumpingowe na przywoz rowerdw elektrycznych pochodzacych z ChRL.

(314) Jak wskazano w motywie 206, cz¢$¢ przemystu Unii bierze réwniez udzial w produkcji roweréw elektrycznych,
do ktérej wykorzystuje si¢ w znacznym stopniu te same maszyny, naklady pracy i linie produkcyjne co
w przypadku produktu objetego przegladem. W tym zakresie kazdy spadek wielkosci produkeji i wielkosci
sprzedazy tradycyjnych roweré6w w nastepstwie uchylenia $rodkéw wywarlby negatywny efekt domina na
dzialalno$¢ zwigzang z rowerami elektrycznymi w Unii. W rzeczywistodci koszty stale musialyby zostaé
wchloniete przy mniejszej wielkosci produkcji, co doprowadzitoby do wzrostu kosztoéw i wplynelo negatywnie
na sytuacj¢ finansowg tego powigzanego przemystu.

(315) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME stwierdzila, ze chifskie rowery nie
zaleja rynku unijnego oraz ze catkowita produkcja rowerdw i roweréw elektrycznych zdecydowanie wzro$nie.
Wedlug CCCME domniemana mozliwo$¢ pojawienia si¢ kosztow stalych, ktore musialyby zostaé wchlonigte przy
mniejszej wielkosci produkcji, w Zadnej sytuacji nie wystapi.

(316) Komisja przeanalizowala juz powyzej w motywach 301-302 spodziewane zmiany wielkosci przywozu z Chin
w przypadku dopuszczenia do wygasniecia Srodkéw oraz znaczne negatywne skutki dla produkcji roweréw.
Biorgc pod uwage, ze produkcja roweréw elektrycznych jest do$¢ ograniczona (10 razy nizsza niz produkcja
roweréw konwencjonalnych w 2016 r.), jest mato prawdopodobne, by wzrost produkcji roweréw elektrycznych
mogt zréwnowazy¢ negatywny wplyw spadku produkeji roweréw konwencjonalnych na koszty state.

(317) W zwigzku z tym argument CCCME zostal odrzucony.

(318) Ponadto z uwagi na podobiefistwo miedzy rowerami tradycyjnymi i elektrycznymi uchylenie §$rodkow
dotyczacych produktu objetego przegladem zacheciloby do blednego zglaszania roweréw elektrycznych jako
tradycyjnych podczas przywozu do UE, co prowadziloby do oszustw zwigzanych ze $rodkami majacymi
zastosowanie do roweréw elektrycznych. W takich okoliczno$ciach skuteczno$¢ Srodkéw antydumpingowych
i antysubsydyjnych dotyczacych roweréw elektrycznych zostalaby powaznie oslabiona, co wplyneloby
negatywnie na unijny przemyst roweréw elektrycznych.

(319) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME twierdzita, ze rowery konwencjonalne
i rowery elektryczne sg catkowicie réznymi produktami, a cena rowerdéw elektrycznych jest zazwyczaj znacznie
wyzsza niz cena roweréw konwencjonalnych. W tej sytuacji organom celnym panstw czlonkowskich fatwo jest
rozrézni¢ te dwa produkty, w zwiazku z czym nie bedzie praktycznie mozliwe zloZenie niewlasciwego
zgloszenia celnego.

(320) Komisja zauwaza, ze rowery elektryczne s3 w duzej mierze podobne do roweréw konwencjonalnych pod
wzgledem komponentéw i cen. Gléwng réznicg jest silnik i akumulator, ktére mogg zostaé zamontowane na
pOzniejszym etapie. W zwigzku z tym mozna uznal, ze istnieje prawdopodobienstwo zlozenia niewlasciwego
zgloszenia celnego. Fakt, Ze w sektorze tym od dawna dochodzi do préb obchodzenia $rodkéw antydumpin-
gowych, o czym mowa w motywach 1, 3 i 4, dodatkowo potwierdza ten wniosek.

(321) W zwigzku z tym Komisja odrzucila powyzszy argument.

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/72 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz
rowerow elektrycznych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (Dz.U.L 16 2 18.1.2019, 5. 5).

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/73 z dnia 17 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywoz roweréw elektrycznych pochodzacych z Chifiskiej
Republiki Ludowej (Dz.U.L 16z 18.1.2019, 5. 108).
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(322) W zwigzku z tym stwierdzono, ze utrzymanie obowigzujacych Srodkéw w odniesieniu do produktu objetego
przegladem lezaloby réwniez w interesie producentéw roweréw elektrycznych.

5.4. Interes producentéw czesci rowerowych

(323) Zgodnie z wynikami najnowszych badan (') przeprowadzonych wspdlnie przez EBMA i CONEBI w 2018 r.
czesci rowerowe oraz komponenty do roweréw tradycyjnych i elektrycznych produkowato ponad 400 przedsie-
biorstw w 20 réznych panstwach cztonkowskich. Przedsigbiorstwa te zatrudnialy acznie ponad 22 000 oséb.

(324) Nalezy przypomnieé, ze — jak wyjasniono w motywie 1 — w nastgpstwie dochodzenia w sprawie obejscia
Srodkéw Srodki antydumpingowe rozszerzono na przywoz niektdrych czeci rowerowych pochodzacych z ChRL.
Po przeprowadzeniu tego dochodzenia wprowadzono system zwolnien, aby wspieral lokalng produkcje czesci
rowerowych poprzez ograniczanie iloSci wykorzystywanych chinskich czgsci rowerowych do poziomu nizszego
niz 60 % calkowitej wartoci. Producenci rowerdéw zostali zatem zacheceni do zakupu cze$ci poza ChRL
i nabywania ich w znacznym stopniu lokalnie, co zapewnia réwniez krétki czas dostawy i zmniejszenie poziomu
ich zapaséw. W zwigzku z tym producenci czgsci rowerowych rowniez odnosza korzy$¢ z rozszerzenia obowig-
zujacych $rodkéw na podstawowe czesci rowerowe.

(325) Ponadto w okresie badanym dostawcy cz¢sci podjeli znaczne wysitki na rzecz ,repatriacji” do UE produkeji czgsci
i komponentéw, dokonujac znacznych inwestycji w badania i rozwéj oraz maszyny. Z uwagi na szczegdlny
charakter takich inwestycji i dlugotrwaly zwigzek miedzy obydwoma galeziami przemystu zréwnowazony
charakter przemyshu czgsci rowerowych jest $ciSle zwigzany z istnieniem rentowego unijnego przemystu
rowerowego. Kazdy spadek wielkosci produkeji i wielkosci sprzedazy unijnego przemystu rowerowego miatby
szkodliwy wplyw na przemyst czeici rowerowych.

(326) W swoich uwagach dotyczgcych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME stwierdzila, ze jezeli dopusci si¢ do
wygasniecia $rodkow, nie wystapia zadne negatywne konsekwencje dla producentéw czeSci rowerowych,
poniewaz wielko§¢ produkgji i sprzedazy unijnego przemystu rowerowego nie zmniejszy si¢. Ponadto czesci beda
wykorzystywane do produkcji roweréw elektrycznych, ktérej poziom zwigkszy sie.

(327) Komisja powtérzyla argumenty wspomniane w motywie 316. Uchylenie $rodkéw prawdopodobnie spowoduje
szeroko zakrojone negatywne skutki dla produkcji rowerdéw, ktérych nie mozna byloby zrekompensowaé
wzrostem produkcji roweréw elektrycznych. Sektor czg$ci rowerowych jest ciSle powigzany i w zwigzku z tym
zostanie natychmiast dotkniety takimi skutkami.

(328) W zwigzku z tym argument ten zostal odrzucony.

(329) Na tej podstawie ustalono, ze w przypadku uchylenia §rodkéw przemyst czesci rowerowych w UE réwniez
ponidstby negatywne konsekwencje. W zwiazku z tym stwierdzono, ze wprowadzenie $rodkéw antydumpin-
gowych lezaloby w interesie przemystu czesci rowerowych.

5.5. Interes importeréw niepowigzanych

(330) Jak wskazano w motywach 15-16, Komisja wezwata wszystkich importeréw niepowiazanych do wziecia udziatu
w dochodzeniu i nawigzala bezposredni kontakt z 75 importerami. Podobnie jak w przypadku ostatniego
dochodzenia przegladowego zaden z nich nie zglosil si¢ ani nie wspélpracowal w zaden sposéb w toku
dochodzenia.

(331) Nalezy przypomnieé¢, ze celem Srodkéw antydumpingowych nie jest zapobieganie przywozowi, tylko
przywrdcenie sprawiedliwego handlu i dopilnowanie, aby towary nie byly przywozone po cenach dumpingowych
i wyrzadzajacych szkode.

(332) W toku dochodzenia stwierdzono, ze znaczna wielko$¢ przywozu, stanowigca ponad 17 % udzialu w rynku
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, pochodzila z paristw, ktére nie byly objete Srodkami antydum-
pingowymi. Ponadto, jak wskazano w motywie 227, wigkszo$¢ przywozu z innych panstw objetych Srodkami,
stanowigca ponad 15 % udzialu w rynku w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, pochodzila od
faktycznych producentéw, ktorych wylaczono z rozszerzenia Srodkéw. W zwigzku z tym, biorac pod uwage, ze
przywéz nieobjety Srodkami stanowil ponad 32 % udzialu w rynku w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym, uznano, iz importerzy nadal moga zaopatrywacl si¢ w rowery z wielu réznych pafistw.

(333) Na podstawie powyzszych rozwazan stwierdzono, ze obecnie obowiazujace S$rodki nie majg znaczacego
negatywnego wplywu na sytuacje importeréw oraz ze utrzymanie Srodkéw nie bedzie mie¢ na nich negatywnego
wplywu

(1?) ,Europejski rynek rowerowy — dane dotyczace zatrudnienia i inwestycji w 2018 r.” (,European bicycle market - Employment and
Investment figures in 2018”), aktualizacja z marca 2019 r., s. 5.
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5.6. Interes uzytkownikow

(334) Po pierwsze nalezy przypomnieé, ze w toku poprzednich dochodzen stwierdzono, iz $rodki nie mialyby
istotnego wplywu na uzytkownikéw/konsumentdow.

(335) Europejska Federacja Rowerzystow (,ECF’), reprezentujgca stowarzyszenia i federacje rowerzystéw, oraz
Cykelfrimjandet, organizacja rowerzystow ze Szwecji, wyrazily poparcie dla utrzymania Srodkéw. Organizacje te
stwierdzily, ze dostarczanie produktéw wysokiej jakosci oraz spetniajacych wysokie standardy bezpieczefistwa
przyniostoby korzy$¢ rowerzystom, natomiast bardzo tanie rowery nie spetniatyby standardéw bezpieczefistwa
i zniechgcalyby do korzystania z roweréw z powodu braku komfortu jazdy, zawodnosci i braku akcesoriéw
niezbednych do codziennego uzytkowania. Organizacje te poinformowaly réwniez, ze dla konsumenta jakos$¢ jest
wazniejsza niz cena oraz ze tanie rowery niskiej jakosci wigza si¢ z negatywnymi doznaniami podczas jazdy
i zagrazaja bezpieczefistwu rowerzysty.

(336) Oszacowano, ze wplyw cel antydumpingowych na cen¢ konsumpcyjng nie jest znaczacy, poniewaz niektorzy
chifiscy producenci korzystaja z zerowej stawki celnej, podczas gdy istniejg inne Zrddla zaopatrzenia i s3 obecne
na rynku UE. Ponadto wigkszo$¢ unijnych producentéw roweréw prowadzi dzialalno$¢ w ramach systemu
zwolniefi, zgodnie z ktérym podstawowe cze$ci rowerowe mozna przywozi¢ z ChRL bez zadnych cel, jezeli ich
udzial nie przekracza 60 % catkowitej wartosci wykorzystanych czesci. Sytuacja ta, zapewniajac réwne szanse,
wzmacnia konkurencje na rynku miedzy rowerami produkowanymi w UE i rowerami przywoZonymi.

(337) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen CCCME stwierdzita, ze koszty zakupu roweréw
ponoszone przez unijnych konsumentéw wzrosly i osoby o niskich dochodach nie s3 w stanie kupi¢ roweru ze
wzgledu na $rodki antydumpingowe. CCCME dodala, ze zadaniem $rodkéw antydumpingowych jest ochrona
interesow pozostajacych w mniejszosci producentéw roweréw wyzszej klasy, kosztem $rodowiska i zdrowia
publicznego.

(338) Komisja zauwazyla, ze utrzymanie $rodkéw zwigkszylo réznorodnos$¢ dostawcéw, a co za tym idzie zrdzni-
cowanie cen. Jak przedstawiono w tabelach 6 i 7 w motywach 223 i 228, $rednie ceny przywozu z innych
panstw byly czesto nizsze niz ceny przywozu z ChRL. W zwigzku z tym Srodki te nie wplynely negatywnie na
konsumentéw unijnych.

(339) W odniesieniu do drugiego argumentu CCCME Komisja powtorzyla swoja odpowiedZz w motywie 268 i odniosta
si¢ do tabeli 12 znajdujgcej si¢ w motywie 250, zgodnie z ktérg Srednia cena sprzedazy w Unii wynosila od
118 EUR do 129 EUR/szt. i z pewnoscig nie mozna jej uznac za orientacyjng cen¢ wysokiej klasy rowerow.

(340) Oba wnioski zostaly rowniez odrzucone.

(341) Na podstawie powyzszych rozwazan stwierdzono, ze obecnie obowigzujace Srodki nie majg negatywnego
wplywu na sytuacje uzytkownikoéw oraz ze utrzymanie Srodkéw nie bedzie mie¢ na nich negatywnego wplywu.

5.7. Interes innych stron

(342) Unijny przemyst rowerowy obejmuje okoto 400 przedsigbiorstw, glownie MSP, ktére w okresie objetym
dochodzeniem przeglagdowym zatrudnialy bezposrednio na rynku Unii ponad 20 000 os6b. Europejska federacja
IndustriAll, zrzeszajgca niezalezne zwigzki zawodowe, ktéra reprezentuje pracownikéw fizycznych
i pracownikéw niebedgcych pracownikami fizycznymi z réznych sektoréw, wyrazila poparcie dla utrzymania
srodkéw. Federacja ta stwierdzita, Ze $rodki przyczynilyby sie do szybszego rozwoju tego przemystu,
w przypadku ktérego oczekuje sig, ze — jako calo$¢ — ma zatrudnia¢ 200 000 oséb w ciggu 5 lat. Twierdzita
réwniez, ze $rodki umozliwilyby przemystowi sprostanie strategicznym wyzwaniom dotyczacym przeksztalcenia
roweréw w inteligentne rowery lub organizacji gospodarki o obiegu zamknietym w odniesieniu do roweréw
(recykling, ponowne uzycie, regeneracja produktow).

(343) Organizacja AEGIS Europe, ktéra zrzesza 25 europejskich stowarzyszenn przemyslowych, réwniez wyrazila
poparcie dla $rodkéw, twierdzac, ze zapewniaja one réwne szanse i likwidujg zaklocenia na rynku powstale na
miedzynarodowej arenie handlowej z powodu panstwowego modelu gospodarczego zakldcajacego wymiang
handlowa.

5.8. Wniosek

(344) Na podstawie dostepnych informacji dotyczacych interesu Unii Komisja stwierdzila, Ze nie ma szczegdlnie
waznych wskazan przemawiajacych przeciwko utrzymaniu ostatecznych Srodkéw antydumpingowych wprowa-
dzonych wobec przywozu roweréw pochodzacych z ChRL.
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(345)

(346)

(347)

(348)

(349)

6. SRODKI ANTYDUMPINGOWE

Wszystkie zainteresowane strony zostaly poinformowane o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktorych
zamierzano utrzymal obowiazujgce Srodki antydumpingowe majace zastosowanie do przywozu roweréw
pochodzacych z ChRL. Oprécz tego zainteresowanym stronom wyznaczono okres, w ktérym mogly przedstawié
uwagi zwigzane z ujawnieniem tych informacji. Przedstawione uwagi i komentarze zostaly nalezycie
uwzglednione.

Z powyzszych ustalen wynika, ze zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego $rodki antydum-
pingowe stosowane wzgledem przywozu roweréw pochodzacych z ChRL, nalozone rozporzadzeniem Rady (UE)
nr 502/2013 zmienionym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/49, oraz rozszerzenia tych Srodkéow
przewidziane w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 501/2013 i rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2015/776 powinny zosta¢ utrzymane.

Wszelkie wnioski o zastosowanie wspomnianych indywidualnych stawek cla antydumpingowego (np. po zmianie
nazwy podmiotu lub po utworzeniu nowych podmiotéw zajmujacych si¢ produkcja lub sprzedaza) nalezy
kierowa¢ do Komisji (') wraz ze wszystkimi odpowiednimi informacjami, w szczegélnosci dotyczacymi
wszelkich zmian w zakresie dzialalnoSci przedsigbiorstwa zwigzanej z produkcjg, sprzedaza krajows
i eksportowsy, wynikajacych np. z wyzej wspomnianej zmiany nazwy lub zmiany podmiotu zajmujacego si¢
produkcja lub sprzedazg. W stosownych przypadkach rozporzadzenie zostanie odpowiednio zmienione poprzez
aktualizacj¢ wykazu przedsigbiorstw korzystajacych z indywidualnych stawek cla.

Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia 2018/1046 (1), gdy kwote nalezy zwrdci¢ w nastepstwie wyroku Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek stosuje si¢ stope stosowana przez Europejski
Bank Centralny w odniesieniu do jego podstawowych operacji refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej, obowiazujacg pierwszego dnia kalendarzowego kazdego miesigca.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego art. 15 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Artykut 1

Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywéz roweréw dwukolowych i pozostatych

rowerdw (w tym trzykolowych wozkéw-roweréw dostawczych, ale z wylaczeniem roweréw jednokotowych), bezsilni-
kowych, objetych kodami CN 8712 00 30 oraz ex 8712 00 70 (kody TARIC 8712 00 70 91, 8712 00 70 92
i 8712 00 70 99), pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej.

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem,

jest nastepujaca dla produktu opisanego w ust. 1 i wytworzonego przez wymienione ponizej przedsigbiorstwa:
Przedsigbiorstwo Clo ostateczne Dodatkowy kod TARIC

Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd 19,2 % B772

Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 0% B773

Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd. 0% B774

Wszystkie pozostate przedsigbiorstwa 48,5 % B999

(z wyjatkiem Giant (China) Co. Ltd. — dodatkowy kod TARIC C329)

(1) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgia.

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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3. Ostateczne clo antydumpingowe majace zastosowanie do przywozu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowe;j,
okre$lone w ust. 2, zostaje niniejszym rozszerzone na przywoz takich samych roweréw dwukolowych i pozostalych
roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki (') i z Tunezji, zgloszonych lub niezgloszonych jako
pochodzace z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki i z Tunezji, obecnie objetych kodami CN ex 8712 00 30
i ex 8712 00 70 (kody TARIC 8712 00 30 10 i 8712 00 70 91), z wyjatkiem tego rodzaju produktéw wyproduko-
wanych przez wymienione ponizej przedsigbiorstwa:

, . Dodatkowy kod
Pafistwo Przedsiebiorstwo TARIC

Indonezja P.T. Insera Sena, 393 Jawa Street, Buduran, Sidoarjo 61252, Indonezja B765
PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle Industries (Wim Cycle), Raya Bambe B766
KM. 20, Driyorejo, Gresik 61177, Jawa Timur Indonezja
P.T. Terang Dunia Internusa, (United Bike), JI. Anggrek Neli Murni 114 Slipi, B767
11480, Jakarta Barat, Indonezja

Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri B768
Lanka
BSH Ventures (Private) Limited, No. 84, Campbell Place, Colombo-10, Sri B769
Lanka
Samson Bikes (Pvt) Ltd., No 110, Kumaran Rathnam Road, Colombo 02, Sri B770
Lanka

Tunezja Euro Cycles SA, Zone Industrielle Kelaa Kebira, 4060, Sousse, Tunezja B771
Look Design System Route de Tunis Km6 — BP 18, 8020 Soliman, Tunezja C206

4. Ostateczne clo antydumpingowe majgce zastosowanie do przywozu pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowej,
okreslone w ust. 2, zostaje niniejszym rozszerzone na przywoéz takich samych roweréw dwukotowych i pozostalych
roweréw wysylanych z Kambodzy, Pakistanu i Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Kambodzy,
Pakistanu i Filipin, obecnie objetych kodami CN ex 8712 00 30 i ex 8712 00 70 (kody TARIC 8712 00 30 20
i 8712 00 70 92), z wyjatkiem tego rodzaju produktéw wyprodukowanych przez wymienione ponizej przedsie-

biorstwa:
Pafistwo Przedsigbiorstwo DOd?ﬁ%‘}Vg kod

Kambodza A and ] (Kambodza) Co., Ltd., Special Economic Zone Tai Seng Bavet, Sangkar C035
Bavet, Krong Baver, Ket Svay Rieng, Kambodza
Smart Tech (Kambodza) Co., Ltd., Tai Seng Bavet Special Economic Zone, Na- C036
tional Road No. 1, Bavet City, Svay Rieng, Kambodza
Speedtech Industrial Co., Ltd., Manhattan (Svay Rieng) Special Economic o037
Zone, National Road No. 1, Sangkat Bavet, Krong Bavet, Svay Rieng Province,
Kambodza
Bestway Industrial Co., Manhattan (Svay Rieng) Special Economic Zone, Na- o037
tional Road No 1, Sangkat Bavet, Krong Bavet, Svay Rieng Province, Kambo-
dza

Filipiny Procycle Industrial Inc., Hong Chang Compound, Brgy. Lantic, Carmona, Ca- C038

vite, Filipiny

(") W tym z City Cycle Industries — dodatkowy kod TARIC B131 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/28 z dnia 9 stycznia
2018 r. nakladajace ponownie ostateczne cto antydumpingowe na przywoz rowerdw z City Cycle Industries, zgtoszonych lub niezgto-
szonych jako pochodzace ze Sri Lanki (Dz.U.L 5z 10.1.2018, s. 27)).
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5. O ile nie okrelono inaczej, zastosowanie majg obowiazujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

6.  Stosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego lub zwolnien ustalonych dla przedsigbiorstw
wymienionych w ust. 2, 3 i 4 uwarunkowane jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej
faktury handlowej, ktéra zawiera o$wiadczenie nastepujacej tresci, opatrzone datg i podpisem pracownika podmiotu
wystawiajacego fakture, ze wskazaniem imienia i nazwiska oraz stanowiska:

,Ja, nizej podpisany, po§wiadczam, ze [liczba] roweréw sprzedana na wywdéz do Unii Europejskiej objeta niniejsza
fakturg zostala wytworzona przez [nazwa i adres przedsi¢biorstwa] [dodatkowy kod TARIC] w [pafistwo, ktérego
dotyczy postgpowanie]. O$wiadczam, Ze informacje zawarte w niniejszej fakturze sg pelne i zgodne z prawdg”.

W przypadku nieprzedstawienia takiej faktury obowigzuje stawka celna majaca zastosowanie do ,wszystkich pozostatych
przedsi¢biorstw”.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 sierpnia 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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